
  
    Глава 1. Прости, что любила не тебя

    Тишина Малой гостиной была обманчива, как пауза перед финальным актом трагедии. За окном, за плотной бархатной шторой цвета спелой вишни, бушевал мир, перевернувшийся с ног на голову.

    Мегана, королева Баравии, чье правление измерялось теперь минутами, подошла к окну, и ее маленькая изящная рука с нежными пальцами, унизанными кольцами, отодвинула тяжелую ткань.

    Дворцовая площадь, обычно сияющая белизной мрамора и пестротой знамен, стала полем боя. Казалось, даже воздух над ней дрожал от лязга стали и криков ярости — звуки, которые Мегана слышала даже при закрытых окнах. Пыль, смешанная с дымом, клубилась над каменными плитами.

    Взгляд королевы, карий и острый, метнулся по хаотичной картине, выискивая знакомую высокую фигуру в синем. Генерал Эрик Конард. Ее опора. Ее щит.

    Его там не было.

    Вместо этого ее воинов, этих верных сине-белых муравьев, теснили и рубили воины в красно-черных мундирах — цвета восходящего солнца и пролитой ночи. А в самом центре этого ада, недвижимый, как скала посреди шторма, восседал на огромном вороном коне принц Клауд Лебран, по прозвищу Отшельник. Длинный меч в его руке был тусклым от крови. Даже с высоты второго этажа, через толстое оконное стекло, Мегана почувствовала ледяное спокойствие его позы, его абсолютную власть над хаосом, который он сам и принес.

    Королеве показалось, что она поймала его взгляд, направленный на окно ее гостиной, и она испуганно отшатнулась, выпустив штору. Бархат мягко захлопнулся, отгородив ее от кошмара.

    "Проиграли. Все кончено! — прошептала она с горечью — Эрик, похоже, погиб. Прости, Эрик! Прости, что я тебя не любила".

    Шепот сорвался с ее губ, тихий, как шелест падающего листа. Глаза, всегда такие яркие и повелительные, заволокла густая пелена непролитых слез. Грусть, острая и горькая, сжала горло. Но слез так и не последовало. Слезы для слабых. Она же будет королевой до конца.

    Мегана глубоко вдохнула, выпрямила плечи под тяжелым бархатом платья, и подошла к двери. Рука на бронзовой ручке дрогнула лишь на миг. Нажала, открыла, и выглянула в коридор.

    Запах ударил — медный, сладковатый и отвратительный. Запах крови. Длинный мраморный коридор, освещенный догорающими факелами, был усеян телами. Ее люди. Стражники в сине-белых плащах, застывшие в последних отчаянных позах. Слуги, сраженные в спину, когда пытались бежать.

    Придворных не было — эти переливающиеся павлины разлетелись при первых звуках штурма, спасая свои шкуры и накопленное золото.

    И только она… Сесилия. Верная Сесилия. Лежала прямо у порога, в своем скромном сером платье горничной, теперь пропитанном алым. Из ее груди торчала стрела, а ее рука была вытянута к дальней стене, где валялась другая женщина — беглянка-служанка с пустым, жадным выражением на мертвом лице. Сесилия пыталась отнять у воровки резную шкатулку из черного дерева, с драгоценностями королевы.

    Мегана скользнула взглядом по полу. Ларец исчез. Кто-то успел подобрать его в суматохе. На губах Меганы появилась тонкая, безрадостная улыбка.

    "Глупцы! Жажда золота убьет вас вернее любого меча!" — подумала она.

    Каждое украшение в той шкатулке было шедевром, но шедевром смертоносным. Тайные застежки, полые жемчужины, шипы под рубинами — все хранило капли быстродействующего яда. Наденешь — уколешься. Умрешь в муках. Попытаешься продать — тебя схватят, и уникальность королевских украшений станет твоим смертным приговором.

    Мегана мягко закрыла дверь, отгородившись от жуткой галереи, и отправилась сквозь гостиную, мимо инкрустированных столиков и вышитых кресел, в спальню.

    Здесь пахло ее духами — сандалом и розами.

    Миновав огромную кровать под шелковым балдахином, королева подошла к массивному комоду из черного дерева. Ее пальцы нажали на незаметную впадинку в резном орнаменте. Раздался тихий щелчок, и один из ящиков выдвинулся. Внутри, под стопкой шелковых шарфов, лежали книга в потрескавшемся кожаном переплете, и небольшая шкатулка из слоновой кости.

    Мегана открыла книгу на заранее отмеченной странице, и шепотом, почти беззвучно, произнесла строки заклинания, написанные угасшими чернилами на древнем языке. Слова повисли в тихом воздухе комнаты, как невидимые паутинки.

    Закончив, она постояла несколько секунд, словно ожидая чего-то, какого подтверждения. Потом усмехнулась.

    "Конечно, старая ведьма врала!" — пробормотала она, убрала книгу, и открыла шкатулку.

    Королева не могла полагаться на слова полубезумной бабки. У нее был другой план.

    Внутри ларчика лежали две пилюли. Белая, как первый снег, и черная, как полночь. Противоядие и яд. "Белую первой", — вспомнила она наставления алхимика Корнеля, и положила эту таблетку, безвкусную, как мел, на язык. Запила глотком вина из стоявшего на столике кубка. Затем взяла вторую. Та растворилась во рту с горьковатым привкусом полыни.

    Мегана положила шкатулку обратно, задвинула потайной ящик, и повернулась к большому зеркалу в позолоченной раме.

    "Достаточно ли я красива для инсценировки собственной смерти?" — холодный, почти деловой вопрос.

    Отражение отвечало: да. Роскошное платье из темно-красного бархата облегало ее стройный стан. Тончайшее лименское кружево обрамляло рукава и глубокое декольте, открывавшее спину и плечи — белые, гладкие, как лепестки лилии.

    На длинной шее, в ушах, и на тонких запястьях сверкали рубины, как и в короне, легкой и изящной, венчающей ее черные, уложенные в сложную прическу волосы. Карие глаза смотрели из зеркала надменно и печально.

    Мегана вернулась в гостиную, и остановилась у стола. На нем лежал один-единственный лист бумаги с гербовым тиснением, покрытый аккуратными, изящными строчками. Ее последний указ. Завещание.

    Она ждала. Прислушивалась. Звуки битвы за окном стихли. Теперь из глубины дворца доносились грубые крики, тяжелые шаги, звон доспехов. И вот, сквозь этот шум, она различила ЕГО голос. Низкий, властный, прорезающий хаос, как меч.

    "Убрать тут все!"

    Сердце екнуло, но не от страха. От предвкушения.

    Дверь в малую гостиную распахнулась, ОН вошел, и буквально заполнил собой весь проем, затмив свет из коридора. Высоченный, мощный, с плечами, которым бы позавидовал кузнец. Его доспехи, когда-то сияющие сталью, теперь были запятнаны чужой кровью. Бледная кожа лица, тоже покрытая алыми брызгами, резко контрастировала с черными, как смоль, волосами и такими же темными, пронзительными глазами. Они смотрели на королеву грозно и хмуро, без тени сомнения.

    Ее враг. Ее погибель. Ее тайная, неистовая, непризнанная любовь. Второй принц, Клауд Отшельник.

    Он приблизился. Мегана впитывала каждую деталь: нос с горбинкой, придававший лицу хищную выразительность, и крупный решительный рот, с пухлыми, красными губами.... Губами, которые снились ей по ночам, являясь то в ласках, то в проклятиях.

    Он заговорил спокойно, даже с оттенком усталого сочувствия.

    — Ваше Величество, вы должны выбрать. Или я вас арестую, и вы разделите судьбу короля. Будете висеть на главной площади под хохот и улюлюканье черни, которая будет кидать в вас камни и гнилую брюкву… Или…

    Он неспешно достал из ножен на поясе кинжал. Небольшой, изящный, с позолоченной рукоятью, украшенной ее личной эмблемой — плющом, обвивающим меч.

    Мегана непроизвольно отшатнулась. Она узнала клинок.

    — Ирония судьбы, не правда ли? — мягко произнес он — Кинжал, который вы мне прислали, чтобы я покончил с собой… Теперь я возвращаю подарок.

    Сердце колотилось, но разум уже взял верх. Первый шок прошел. И на ее губах расцвела легкая, печальная усмешка.

    О, ирония судьбы заключалась не только в ноже! Яд, которым сейчас были пропитаны ее губы, тоже был подарком. Ответным даром принца Клауда на тот самый клинок. Он прислал его в фиале, под видом новых духов.

    Ее личный алхимик Корнель нашел противоядие.

    Теперь эта отрава являлась ее оружием, и ее спасением. Королева будет казаться мертвой, ее не будут охранять, оставят в покое, и она сбежит. Она выживет. А Клауд… Клауд умрет.

    Принц шагнул вплотную. Его запах — холодный металл, кровь и что-то горьковатое, но приятное — обволок Мегану.

    Он взял ее за руку.

    Его ладонь была огромной, но с мягкой нежной кожей человека, привыкшего не к мечу, а к перу и бумаге.

    Клауд вложил в тонкие пальцы королевы рукоять кинжала, и надавил своей дланью, заставив ее сжать.

    — Ваше Величество… — снова произнес он, и в его голосе прозвучало нетерпение.

    Она подняла на него взгляд.

    — Да, принц! Я сделаю это. Или вас уже можно величать королем?

    Она говорила мягко, нарочито медленно, и ее нежный голос лился, как теплый мед. Она знала силу своего голоса, знала, как он действует на мужчин, усыпляя бдительность и пробуждая желание.

    Но только не у него. Он лишь сузил глаза, и в их черной глубине не дрогнуло ни единой искорки.

    Он отверг ее когда-то, и унизил... Он презирал ее и ненавидел.

    Она это знала. И это делало ее изящную месть еще слаще.

    — Вы исполните последнее желание обреченной королевы, идущей на смерть? — спросила она, чуть склонив голову набок.

    Он нахмурился.

    — Какое?

    — Поцелуй!

    Она увидела, как его брови поползли вверх.

    — Я не могу умереть, не повторив тот сладкий, незабываемый поцелуй. Лучший в моей жизни.

    Он молчал. Стоял, сжимая ее руку с кинжалом, и смотрел на нее с немым удивлением.

    А она, не дожидаясь ответа, привстала на цыпочки. Ее свободная рука обвила его мощную шею, и пальцы вцепились в волосы его у затылка. Вторую руку, с зажатым кинжалом, все еще держал он.

    Она притянула его лицо к своему и прикоснулась губами к его губам.

    Он не ответил на поцелуй. Но и не сопротивлялся. Не оттолкнул, не отшатнулся...

    Она целовала его с подлинным упоением.

    Ее рот, пропитанный смертельным ядом, захватил его удивительно мягкие, пухлые губы, и она почувствовала на них привкус крови. Чужой крови. Но это не отвратило ее, и не прервало поцелуя.

    Она вдыхала его дыхание, смешивала свое отравленное с его горячим, отдаваясь мигу, который был и местью, и исполнением желания, и прощанием.

    Она не закрыла глаза, наслаждаясь близостью, и триумфом. Он тоже смотрел, не отводя взгляда.

    Его тело дрогнуло. Сила, державшая ее руку, ослабла. Яд, быстродействующий и беспощадный, начал свою работу. Ноги Клауда подкосились.

    Он, конечно, все понял. И, прежде чем рухнуть на мозаичный пол Малой Королевской гостиной, совершил последнее усилие.

    Его рука, все еще обхватывающая ее кисть с кинжалом, рванулась вперед и вверх, направляя острие точно в узкую щель между бархатом и кружевом на ее груди.

    Мегана почувствовала лишь короткий, холодный укол, будто укус осы. Она не успела осознать, что тонкое лезвие скользнуло между ребер прямо к сердцу. Она так и не узнала, что он опять обыграл ее, разрушил ее идеальный план, и забрал с собой в темноту небытия.

    Они рухнули на пол вместе, в странном объятии. Голова Меганы упала на его окровавленную кирасу. Ее карие глаза, широко раскрытые, смотрели в его черные, но уже ничего не видели.

    Его взор тоже терял блеск, наливаясь тьмой яда, и тоже не отрывался от ее лица.

    Последнее, что она ощутила в этой жизни, — это вкус его губ на своих. Горький и долгожданный.

    Они умерли в один и тот же миг. Королева и Принц. Убийца и жертва. Обреченные любовники в самом сердце захваченного дворца. А на полу, рядом с ее расслабленной ладонью, валялся маленький позолоченный кинжал, на лезвии которого алела одна, единственная капля крови. Ее крови.

  

  
    Глава 2: Пробуждение

    Сознание возвращалось медленным, тягучим просачиванием — как вода сквозь треснувшую чашу. Сначала она почувствовала полное, неестественное отсутствие боли. Там, где секунду назад — или это была вечность? — горел ледяным огнем укол кинжала и разливалась по жилам сладковатая горечь яда, теперь царила пустота. Мягкая и обманчивая.

    Затем пришел звук — тихое, размеренное постукивание. Тук-тук-тук.

    Мегана заставила себя открыть глаза.

    Над ней был не резной плафон королевской спальни, и не мозаичный свод малой гостиной, а знакомый, потрескавшийся от времени потолок ее девичьей комнаты в поместье Файрис. По желтоватой штукатурке ползли причудливые тени от ветвей старого вяза за окном. Те самые тени, под которыми она засыпала тысячи раз, будучи юной, дерзкой и… живой.

    Тук-тук-тук.

    Мегана медленно, будто каждое движение могло разбить хрупкую иллюзию, повернула голову набок. За окном, в обрамлении выцветших синих занавесок, сидела сорока и деловито долбила клювом в раму, словно требуя внимания. Утреннее солнце золотило ее черно-белое оперение.

    "Сорока. Вестница. Но чего?" — пронеслось в голове, еще затуманенной остатками смерти.

    Она села на кровати. Простыни были грубоватыми, льняными, пахли полевыми травами и мылом, а не сандалом и розами. На ней простая ночная рубашка из тонкого полотна, а не королевский шелк.

    Мегана подняла руки, повернула их перед лицом. Кисти гладкие, без едва заметных морщинок у суставов, без тонкой паутинки вен. Руки восемнадцатилетней девушки. Дрожь, мелкая и неконтролируемая, пробежала по ее пальцам.

    Она поднялась, но ноги подкосились, и она ухватилась за резной деревянный столик у кровати.

    Под ладонью ощущалась шероховатая, нелакированная поверхность — реальная и осязаемая — на которой лежали потрепанная книга стихов, серебряная щетка для волос с облупившейся монограммой "М.Ф.", и зеркальце в простой оправе.

    Мегана схватила зеркало и поднесла к лицу.

    Из него смотрела не королева, а девчонка. Лицо моложе, полнее, с мягким, еще не отточенным дворцовым холодом овалом. Глаза те же — карие, огромные — но в них не залегли тени власти и скрытой боли. Лишь утренняя сонливость и сейчас — нарастающий страх.

    И черные волосы, не уложенные в сложную прическу, а просто заплетенные в толстую, немного растрепанную за ночь косу.

    "Заклинание… — почти беззвучно шепнули ее губы — Старая ведьма не врала Я вернулась... На три года назад".

    Руки задрожали, уронили зеркало, и оно упало на ковер с глухим стуком. Этот звук, казалось, разбудил мир вокруг. Сорока улетела, а за дверью послышались шаги — легкие, быстрые, знакомые.

    Дверь скрипнула и открылась.

    В проеме, с медным кувшином в руках, стояла Сесилия. Не со стрелой в груди, не с остекленевшим взглядом, устремленным в пустоту коридора.

    Живая.

    Щеки ее были розовыми от утренней пробежки по лестнице, серые глаза блестели, а на губах играла привычная, немного озабоченная улыбка.

    — Доброе утро, барышня! — звонко сказала служанка, ставя кувшин на умывальный столик — Солнце уже высоко, а вы только проснулись. Госпожа Олена будет недовольна, если вы опять опоздаете к завтраку. Особенно сегодня, когда...

    Она оборвала, увидев лицо Меганы.

    — Барышня? Что с вами? Вы белы как полотно!

    Сесилия бросилась к ней, забыв о кувшине, о завтраке, обо всем на свете. Ее теплые, рабочие руки обхватили холодные пальцы госпожи.

    — Руки как лед! Вам дурно? Может, вчерашняя прогулка на сыром воздухе… Я сейчас позову лекаря!

    — Нет! — вырвалось у Меганы хрипло и резко.

    Она впилась пальцами в руки Сесилии, сжимая их с такой силой, что та вздрогнула.

    Мегана боялась, что если выпустит ладонь девушки, то та исчезнет, растает как морок. А вместе с ней пропадет и эта комната, и эта новая старая жизнь.

    Она смотрела на служанку, впитывая каждую деталь: живую теплоту кожи, морщинки у глаз от постоянной улыбки, родинку на левой щеке.

    "Она жива. Она дышит.Она здесь".

    Ком в горле рос, грозя разорваться рыданиями или смехом — она сама не знала, чем.

    — Сеси… — прошептала она, и голос ее сломался — Сесилия…

    — Я здесь, барышня, я здесь! — засуетилась служанка, совсем испугавшись — Господи, да вы вся дрожите! Ложитесь, я…

    — Обними меня! — прервала ее Мегана, и это прозвучало не как приказ, а как мольба утопающего.

    Сесилия, ошеломленная, но безропотная, обняла свою госпожу, а она прижалась к ее плечу, к грубоватой ткани платья, вдыхая знакомый запах свежего белья, мыла и теплого хлеба.

    Мегана закрыла глаза, и по щекам, наконец, потекли слезы. Тихие, горячие, очищающие.

    Королева никогда не плакала. Она не плакала даже тогда, когда умирала.

    Теперь это были слезы не от боли, а от немыслимого, невозможного чуда.

    — Мне приснился страшный сон! — выдавила она сквозь рыдания, находя хоть какое-то объяснение — Очень страшный. Будто все погибли. И ты тоже.

    — Ну, полноте, барышня! — произнесла Сесилия.

    И успокаивающе похлопала Мегану по спине, сама растроганная до слез такой непривычной эмоциональностью своей обычно резкой и сдержанной госпожи.

    — Видите, я жива-здорова. И все живы. Это же просто сон. Солнышко светит, птички поют… Сегодня такой важный день!

    Мегана медленно отстранилась, вытирая лицо рукавом, и взглянула на календарь на стене. 13 сентября... Три года назад? Важный день?

    Память, точная и безжалостная, как архивный регистр, открыла нужную страницу. Тот самый день, когда начался ее путь к трону и к гибели.

    Ее охватил ужас, по телу пронеслась мелкая дрожь...И тут же сменилась холодной, ясной решимостью.

    — Сесилия! — сказала она, и голос ее окреп, обрел твердость — Что сегодня?

    — Как что? — удивилась служанка — К нам из столицы прибывает сама госпожа Кларисса, старшая придворная дама! Говорят, лично подбирает невест для наследного принца Эдмона. Ну, и с ней Клауд Отшельник.

    Это имя резануло болью, и Мегана едва не вскрикнула. Он здесь? Ну конечно, он будет...Как она могла забыть?

    — Весь дом на ушах! — между тем, продолжала служанка — Ваша мачеха с утра в таком состоянии… Барышню Марианну два часа наряжала. А вам велела их не беспокоить, и оставаться в комнате.

    Последние слова Сесилия произнесла с опаской, ожидая привычной вспышки гнева, дерзкой усмешки и фразы вроде: "А я еще посмотрю, кто что может мне велеть!".

    Но Мегана лишь кивнула. Спокойно, почти отрешенно.

    — Хорошо! — сказала она просто — Так и сделаем.

    Сесилия замерла с открытым ртом.

    — Барышня? Вы точно себя хорошо чувствуете? Может, все-таки лекаря?

    — Я в полном порядке!

    Мегана подошла к окну, и распахнула створки. В комнату ворвался поток свежего, прохладного воздуха, пахнущего скошенной травой, конюшней и далеким дымком из деревни. Звуки — мычание коров, лай собак, отдаленные голоса работников — сложились в симфонию мирной, сонной жизни. Той самой жизни, которую она когда-то ненавидела за ее провинциальную скуку, а теперь готова была расцеловать каждую пылинку.

    "Я жива! Господи, жива! И я вернулась! — думала она, задыхаясь от неимовереного счастья — Действительно, вернулась! За три года до… всего".

    Перед мысленным взором промелькнули картины: Эдмон, Эрик, бунт, алые мундиры, Клауд с кинжалом… и тот поцелуй. Вкус крови и яда на его губах. Фантомная боль кольнула в грудь, точно там все еще торчало лезвие.

    Она глубоко вдохнула, вытесняя призраков прошлого запахом настоящего.

    Главное теперь — не наступить на те же грабли. Никакого дворца. Никакого Эдмона. Никакой короны. Пусть Марианна блистает, пусть выходит за наследника престола, пусть становится королевой.

    И ни в коем случае не встречаться с Клаудом!

    Ее, Меганы, цель теперь проста: уцелеть. И все они пусть остаются живы — отец, Сесилия, даже противная Олена. Важно все исправить, и не стать причиной ничьей гибели.

    — Сесилия! — обернулась она к служанке, которая все еще смотрела на нее как на привидение — Помоги мне умыться и одеться! Что-нибудь… самое простое. Неприметное.

    Пока Сесилия, бормоча что-то под нос о странных снах и их последствиях, помогала ей облачиться в скромное платье цвета увядшей розы, без каких-либо украшений, Мегана строила планы. Она вспомнила все. Каждое слово, сказанное в тот день. Каждую ошибку.

    В прошлый раз она напялила лучший наряд, вцепилась в доставшиеся от матери жемчуга, нахамила Олене, влетела в гостиную как вихрь и очаровала Клариссу своей дерзкой живостью. Теперь же… Теперь она будет тише воды, ниже травы. Пусть думают, что она запугана, недалека или просто нездорова.

    Раздался резкий стук в дверь, и, не дожидаясь ответа, на пороге возникла госпожа Олена Файрис.

    Она была, как всегда, величественна и недовольна. Темно-зеленое платье с тугой шнуровкой подчеркивало ее еще сохранившуюся стройность, а высокий воротник обрамлял лицо с тонкими, поджатыми губами и холодными глазами. Ее взгляд, быстрый и оценивающий, скользнул по простому платью Меганы, по отсутствию украшений, и в глазах мелькнуло что-то похожее на удовлетворение.

    — А, ты уже встала! — произнесла она без предисловий — И даже одета. Удивительно! Обычно дрыхнешь до обеда. Слушай внимательно! Сегодня к нам прибыла госпожа Кларисса. Ты знаешь, зачем. Для Марианны — шанс. Для тебя — ничего. Не смей появляться в гостиной! Даже носа не показывай из комнаты! Поняла? Я не позволю испортить впечатление о моей дочери!

    Мегана слушала, глядя в пол. В прошлой жизни она вспыхнула бы, бросила бы в ответ что-то язвительное про "выскочек" и "провинциальных выдумщиц". Теперь же она видела в этой сцене спасение. Строгий приказ мачехи был ее лучшим союзником.

    Она подняла глаза. Не дерзко, а почти покорно.

    — Хорошо, матушка! — тихо сказала она — Я не приду.

    Олена замерла. Она приготовилась к скандалу, к битве, а получила… согласие. Это было настолько неожиданно, что она даже растерялась.

    — Что? — переспросила она.

    — Я сказала, не приду! — повторила Мегана, и в ее голосе не было ни вызова, ни сарказма.

    Простая констатация.

    — Я буду тихо сидеть здесь. Или пойду в сад, подальше от дома.

    Олена сузила глаза, подозрительно вглядываясь в падчерицу.

    Лицо Меганы было спокойным, почти отрешенным.

    — Ну… смотри у меня! — пробормотала она, потеряв пыл — Если ослушаешься…

    Развернулась и вышла, громко хлопнув дверью.

    Сесилия выдохнула, как после бури.

    — Никогда не видела, чтобы вы так спокойно с ней разговаривали, барышня!

    Мегана подошла к зеркалу, поднятому Сесилией с пола. Она смотрела на свое отражение — юное, напуганное, решительное.

    "Спокойно! — подумала она — Это только начало. Главное — не видеть его. Не видеть Клауда. Надеюсь, обойдется!"

    — Сесилия! — сказала Мегана вслух — Кажется, я действительно прогуляюсь в саду. Подальше.

    Она вышла из комнаты, оставив служанку в полном недоумении, и пошла по знакомому, скрипучему коридору.

    Каждый портрет предка на стене, каждое пятно на ковре были ей знакомы, но она смотрела на все по-новому, словно впервые видела. Впервые она понимала, как все это ей дорого. Понимала, что это ее дом.

    Который сожгут через три года, если она снова оступится.

    Мегана спустилась по лестнице, прошла через пустую, наполненную утренним солнцем прихожую и выскользнула в сад.

    Воздух обнял ее теплом и запахами: цветущих роз и нагретой земли. Она почти бежала по гравийной дорожке к старой, увитой виноградом беседке. Туда, где ее не найдут, и не увидят.

    Она села на прохладную каменную скамью, закрыла лицо руками и наконец позволила себе задрожать. Не от страха, а от невыносимого давления случившегося. Она умерла. Ее убили. Она убила. И теперь она здесь. С чистым листом. С шансом.

    — Никогда! — прошептала она в ладони, и слова прозвучали как клятва — Никогда не выйду за принца! Никогда не стану королевой! Никогда не поднимусь на эшафот, который сама себе построила!

    Тишина сада, нарушаемая лишь жужжанием пчел и шелестом листьев, казалась ей самым сладким звуком на свете. Это была тишина жизни. Простой, непритязательной, безопасной жизни.

    Мегана впитывала солнце сквозь тонкую ткань платья, и снова убеждалась, что все это — не мираж. Что грубоватая фактура камня под пальцами, сладковатый запах перезрелых яблок, даже назойливое жужжание осы, кружащей над ее головой — настоящее. А не последняя вспышка сознания умирающего мозга в королевской гостиной.

    "Три года! — повторяла она про себя — У меня есть три года, чтобы все изменить".

    Мысли путались, набегая друг на друга: отец, живой и здоровый, Сесилия, Олена, Марианна… Клауд. Имя заставило ее внутренне сжаться. И снова фантомная боль отозвалась тупым уколом. Она машинально прижала ладонь к тому месту, где в прошлой жизни вошло лезвие, и ощутила лишь ровное биение сердца под полотном.

    "Клауда здесь нет. Он не приедет. Зачем принцу тащиться в такую глушь на смотрины? — пыталась она успокоить себя — Кларисса справится и без него. Все будет как в прошлый раз, только я не пойду в гостиную. Марианна поедет во дворец одна. И все».

    Внезапно, тишину разрезал звук, от которого кровь застыла в жилах. Негромкий, но отчетливый скрип садовой калитки.

    Мегана замерла, не дыша. Нет. Не сейчас. Не он.

  

  
    Глава 3: Призрак будущего генерала

    Шаги, тяжелые, уверенные, уже шуршали по гравию, приближаясь к беседке. Мегана узнала бы эту походку в тысяче других — размашистую, немного развязную... Походку человека, который привык, что земля послушно стелется под его ногами.

    И конечно, она не ошиблась — из-за поворота, залитый утренним солнцем, появился Эрик Конард.

    Он предстал именно таким, каким она помнила: высокий, широкоплечий, будто вытесанный из цельного куска светлого дуба. И очень красивый. Его белокурые волосы, чуть растрепанные ветром, отливали золотом, а голубые глаза сияли беззаботной удалью. Он улыбался — открыто, заразительно, той улыбкой, перед которой таяли женщины.

    И у Меганы сжалось сердце. От радости, и от горькой, пронзительной жалости. Потому что она видела не только этого прекрасного, живого юношу. Она видела его будущее. Видела того самого генерала в сине-белом мундире, которого не оказалось на площади во время штурма.

    Сейчас на нем был простой, но отлично сшитый охотничий камзол, слегка пахнущем конем и лесом.

    — Мегги!

    Голос, громкий и радостный, разнесся по саду.

    — А я уж думал, тебя на весь день запрягли к этим придворным павлинам! Слышал, к вам Кларисса Стальная Лапа пожаловала. Ну что, твоя мачеха в панике? Наряжает Марианну, как куклу на ярмарке?

    Он подошел вплотную, и его тень накрыла ее.

    Ее сердце бешено колотилось, а в душе царила сумятица. Захлестывала радость — он живой! Настоящий, не призрак! Но она не должна повторить...

    — Эрик! — произнесла она тихо, не поднимаясь со скамьи, и ее голос прозвучал ровно, без тени былой игривости.

    Он не заметил. Или не захотел замечать. Для него мир был прост: он — наследник Конардов, она — прекрасная Мегана Файрис, его соседка, его давняя… ну, почти невеста. Все было предрешено.

    — Скучал по тебе! — заявил он, садясь рядом так близко, что его бедро прижалось к ее.

    Он обнял ее за плечи, грубовато и фамильярно, чмокнул в щеку, возле самого уха, и задержался, вдыхая запах ее волос. Даже глаза прикрыл, от удовольствия.

    Затем слегка отодвинул голову, и произнес:

    — Целую неделю с отцом на соколиной охоте в северных лесах. Дичь попадалась так себе, зато виды… Эх, Мегги, тебе бы понравилось!

    — Рада, что ты вернулся целым! Не подстреленным вместо фазана! — насмешливо сказала Мегана.

    Эта фраза, обычная манера их общения, вылетела словно сама собой. Прежняя Мегана сказала бы именно так.

    Его рука, большая и горячая, лежала на ее плече. Прикосновение, когда-то привычное, даже желанное... И аромат, знакомый и влекущий: дым, сталь, мята, и дерзкая нота неукрощенной дикости.

    В прошлой жизни его запах возбуждал в ней низменное, животное... И давал уверенность во власти над этим сильным, преданным зверем. В ее теле всколыхнулись воспоминания...

    Первое испытание ее новой жизни. Повестись на желание, и снова опутать Эрика тяжелыми цепями ядовитых отношений?

    Она сняла его руку, и отодвинулась.

    Эрик замер на секунду, а затем удивленно хмыкнул.

    — Что с тобой? Неужто из-за этой Клариссы расстроилась? Что мачеха не пускает ей показаться? Да брось! Ты же в сто раз красивее своей кисейной сестрицы. Хоть сейчас в принцессы годишься! Зачем тебе затмевать эту дурочку? Пускай едет во дворец. А ты... Я бы тебя все равно не отпустил!

    Он снова потянулся к ней, на этот раз, чтобы обнять за талию и притянуть к себе. В его глазах заиграл знакомый, властный огонек. Огонек человека, который привык брать то, что хочет. И который уже брал ее — много раз, в темных уголках сада, в пустых комнатах, когда она была королевой и нуждалась в его поддержке, в его слепой преданности, купленной ласками.

    Но сейчас она не была королевой. Она была девушкой, которая знает цену этим ласкам. Цену его будущей смерти. Цену своей вины. Ей было мучительно жалко, что придется оттолкнуть, разбить его мечты и сердце. Но, так было надо.

    — Эрик, перестань! — ее голос зазвучал резко, как хлыст.

    Он отпрянул, будто и впрямь ударили. Удивление на его лице сменилось обидой, а затем — упрямым непониманием.

    — Что перестать? — он нахмурился, его красивые брови сошлись на переносице — Мегги, мы же…

    — Мы ничего! — перебила она его, вставая.

    Она нуждалась в дистанции, в пространстве между ними.

    — И никогда не были "чем". Мы соседи. И все.

    Он вскочил следом, лицо его покраснело.

    — Что за вздор? Ты сама… В прошлый раз...

    — В прошлый раз я была глупа! — холодно отрезала Мегана, глядя ему прямо в лицо..

    В ее взгляде не было ни кокетства, ни злости. Была непреодолимая стена.

    — И больше этой глупости не повторится. Забудь!

    Он смотрел на нее, и в его синих глазах бушевала буря: неверие, гнев, раненое самолюбие.

    — Это из-за принца? — вырвалось у него с горькой усмешкой — Услышала, что во дворец можно попасть, и уже заносишься? Мечтаешь заполучить корону, моя будущая королева? Да тебя там сожрут заживо! Ты же для них — провинциальная выскочка! А я…

    Он сделал шаг вперед, снова пытаясь взять ее за руки. Она опять отступила.

    — Скоро уезжаю! — продолжил он — На южную границу. Кариняне опять шебуршатся. Отец договорился, пойду в войска простым офицером. Но вернусь генералом, Мегги! С триумфом! И тогда… Я приду за тобой. И мы поженимся!

    Его слова, такие знакомые, такие же, как и в той жизни, прозвучали для нее похоронным звоном. "Вернусь генералом". Да, вернешься. И станешь орудием в чужих руках. И погибнешь.

    Она смотрела на его пылающее лицо, на искреннюю, глупую уверенность в его глазах, и ей снова стало жаль его. Жаль этого мальчика, единственного, кто в прошлой жизни любил ее... И который умрет ради нее.

    На ее губах дрогнула слабая, печальная усмешка.

    — Генералом ты станешь! — тихо сказала она — Это да.

    Его лицо просияло.

    — Вот видишь! А…

    — А жениться… — она медленно покачала головой, и в ее глазах отразилась вся бездна трех королевских лет и увиденных смертей — Нет, Эрик! Не поженимся мы. Никогда.

    Он замер. Обида, злость и боль смешались на его лице.

    — Почему? — выдохнул он — Мегги, что случилось? Скажи!

    Но она не могла сказать, что случится, ибо не должна этого знать.

    — Просто нет! — ответила она, и это прозвучало окончательно.

    И отвернулась, чтобы уйти от этого призрака из прошлого, от его боли, которую она не могла исцелить, не раскрыв свою тайну.

    — Мегана! — его голос прозвучал сзади, грубо, почти свирепо — Ты не уйдешь вот так! Я…

    Он схватил ее за руку выше локтя, сжал так, что она вскрикнула от боли. Да, силы у Эрика было немеряно. Мегана медленно, с ледяным спокойствием, повернула голову и посмотрела на его пальцы, впившиеся в ее руку. Потом подняла глаза на него. Взгляд ее был пустым и бездонным, как ночное небо над полем боя.

    Это был взгляд королевы, новый для него. Барышня Мегги так смотреть еще не умела...

    — Отпусти! — сказала она, и в этом тихом голосе была сталь, от которой его пальцы сами разжались.

    Он отступил на шаг, смотря на нее как на незнакомку. На лице его боролись ярость и растерянность.

    — Ты не та! — пробормотал он.

    «О, я та! — подумала Мегана с горькой иронией — Я именно та, кем мне суждено было стать после всего. Просто ты видишь это раньше времени».

    — Прощай, Эрик! — сказала она вслух и пошла прочь, по гравийной дорожке, обратно к дому. Спиной она чувствовала его взгляд — горячий, обиженный, полный непонимания.

    — Я вернусь! — крикнул он ей вдогонку, и в его голосе снова зазвучала упрямая уверенность — Генералом! И тогда ты передумаешь! Ты должна меня дождаться!

    "Не передумаю! — мысленно ответила она его уходящей тени — И не дождусь. И тебе от этого будет только лучше, хоть ты никогда этого не поймешь".

    Она почти добежала до дома, когда из-за кустов жасмина выскочила запыхавшаяся Марианна в нелепо пышном платье, украшенном бантами и кружевами.

    — Мег! Ты где пропадаешь? Госпожа Кларисса уже здесь! И… и с ней…

    Мегана улыбнулась. Сестренка! Ее милая мечтательная младшая сестренка, в розовом платье, веселая, счастливая...

    Марианна захлебнулась воздухом и словами, а ее круглые голубые глаза были полны одновременно восторга и ужаса.

    — С ней принц! Второй принц, Клауд! Он прямо в гостиной! Мама в обморок чуть не упала!

    Слова Марианны повисли в воздухе, тяжелые и неумолимые, как приговор. Он здесь. Клауд. В ее доме. В нескольких шагах от нее.

    Он приехал.

    Судьба, казалось, злорадно хихикала, ставя ее перед фактом: от себя не убежишь. И от него — тоже.

    Холодная волна отчаяния накатила на нее, смывая остатки спокойствия. Но вместе со страхом пришло и что-то другое — острое, щемящее, запретное. Предвкушение?

    Глубоко внутри, в самом потаенном уголке души, который помнил вкус отравленного поцелуя, шевельнулось любопытство. Каков он сейчас? Каков он, ее любовь и ее погибель, за три года до того, как вонзит в ее сердце кинжал?

  

  
    Глава 4: Обед с призраками

    Мегана почувствовала, как земля уходит из-под ног, и, чтобы не упасть, ухватилась за шершавый ствол старой липы. Сердце колотилось дико и беспорядочно, выстукивая один-единственный ритм: жив-жив-жив. Он жив. И он здесь.

    — Мегана? Ты бледная как смерть!

    Марианна схватила ее за руку, ее пальцы, холодные от волнения, впились в кожу.

    — Тебе плохо? Может, тоже в обморок… Мама сказала, чтобы ты ни в коем случае не появлялась! Но теперь, когда сам принц… Это такая честь!

    "Честь! — с горькой иронией подумала Мегана — Да, большая честь, познакомиться со своим будущим убийцей за чашкой чая".

    Страх был ледяным и плотным, как панцирь. Но под ним клокотало яростное, неумолимое желание увидеть его. Увидеть его сейчас, когда он еще не стал тем титаном с окровавленным мечом на дворцовой площади.

    Она знала, что не надо. Что лучше убежать, спрятаться. И знала, что все равно пойдет к нему.

    Второе испытание на соблазн, на не повторение прежних ошибок она с треском провалила.

    — Где он? — спросила Мегана, и ее голос прозвучал хрипло.

    — В гостиной, с мамой и госпожой Клариссой. Они только прибыли, пьют чай. О, Мегана, он такой… такой страшный! И красивый одновременно. Такой высокий! И взгляд…

    Марианна поежилась.

    — Я туда больше не пойду одна. Пойдем со мной! Пожалуйста!

    Просьба сестры, произнесенная с детской, наивной мольбой, вернула Мегану к реальности. Она сделала глубокий, дрожащий вдох, пытаясь собрать в кулак расползающиеся обрывки самообладания.

    "Нельзя показывать страх. Никому. Особенно ему. Он как зверь — чует слабину".

    — Хорошо! — выдохнула она, отлепляясь от дерева — Идем. Но мне нужно... на минуту. Подожди меня у террасы.

    Не слушая лепета Марианны о том, как нехорошо заставлять ждать принца, Мегана почти побежала по боковой дорожке, ведущей в самый глухой угол сада, к старому фонтану с облупившимися тритонами. Ей нужен было освежиться. Охладить пылающее лицо. И хотя бы секунда в одиночестве, чтобы прийти в себя.

    Она свернула за густую стену подстриженного самшита и застыла на месте, как вкопанная.

    У края фонтана, прямо перед ней, спиной к ней, но с лицом в пол-оборота, стоял ОН.

    Клауд Отшельник.

    Он был в безупречно сидящем на его широких плечах камзоле темно-серого цвета. Черные волосы, чуть длиннее, чем принято при дворе, просто откинуты назад, открывая строгий, четкий профиль.

    Он смотрел вдаль, за ограду сада, на синевшие на горизонте лесистые холмы. Его поза была расслабленной, но в ней чувствовалась скрытая пружина — напряжение хищника, даже в момент покоя.

    Мегана не могла пошевелиться. Она впитывала его образ, сравнивая с тем, что помнила. Он казался… моложе. Конечно. Ему сейчас, наверное, двадцать восемь. Но в этой молодости уже читалась та самая сила, та самая непроницаемая холодность, которая позже заморозит целое королевство.

    И та же горбинка на носу, те же пухлые, парадоксально мягкие губы…

    Внезапно, не поворачивая головы, он заговорил низким, ровным голосом.

    — Приятно здесь! Тихо.

    Она вздрогнула, будто ее хлестнули плетью. Он знал, что она здесь, хотя стоял к ней спиной.

    — Да… ваша светлость! — выдавила она — Поместье скромное, но виды…

    Он медленно обернулся. И его взгляд, черный, пронзительный, как зимняя морозная ночь, упал на нее.

    Время остановилось. Волной, едва не сбив ее с ног, нахлынула острая, сладкая, невыносимая боль. Щемящая нежность к его одинокой, прямой фигуре.

    Весь ее план, вся ее броня из гордости и решимости рассыпались в прах от одного его вида. Она ненавидела его. Боялась до дрожи. И… любила. Все так же безнадежно, иррационально, смертельно... Она ощущала все сразу: леденящий страх, горькую память — и эту предательскую волну тепла, накатывающую на сердце, и сжимающую горло.

    И в этот миг она поняла, что проиграла. Потому что, как бы она ни пыталась убежать, какими бы стенами ни отгораживалась, этот человек, ее погибель, был единственным, кто заставлял ее сердце чувствовать. Тогда, до смерти. И сейчас, после воскрешения. Это любовь-проклятие. Любовь-приговор. И от нее нет спасения.

    Его глаза скользнули по ее простому платью, по растрепанной от бега по саду косе, и в них мелькнуло что-то неприятное — недоумение? Разочарование?

    Он снова ее презирает?

    — Вы, должно быть, старшая дочь графа Файриса! — констатировал он.

    Не спрашивал. Утверждал.

    — Мегана, ваша светлость! — ответила она.

    — Мегана! — повторил он, и ее имя на его губах прозвучало странно, будто он пробовал на вкус незнакомое слово — А я слышал, вы нездоровы и не сможете присоединиться к беседе.

    В его тоне чувствовалась легкая, едва уловимая насмешка. Он знал. Знал, что это отговорка. Знал, что она прячется.

    — Мне стало лучше. Свежий воздух помог! — солгала она, глядя в землю у его сапог.

    Они были покрыты тонким слоем дорожной пыли.

    — Рад это слышать! — сказал он, в его голосе прозвучала сухая, ничего не значащая вежливость — Тогда не будем заставлять госпожу Клариссу ждать. Она не любит, когда нарушают распорядок.

    Он сделал шаг вперед и, к ее ужасу, предложил руку. Не как кавалер — жест был скорее формальным, деловым. Но прикосновение оказолось неизбежно.

    Мегана замерла, глядя на его протянутую ладонь. В прошлой жизни она бы сгорела от восторга, но надерзила бы ему. Сейчас же она видела в этой руке орудие своей гибели. Руку, которая вложит в ее ладонь кинжал. Руку, которая направит лезвие ей в сердце.

    Она отшатнулась.

    — Ваша светлость, я… — начала она, но он уже взял ее кисть и положил себе на локоть.

    Его пальцы легли сверху, холодные и твердые, как сталь.

    Холодные, но прикосновение обожгло.

    — Идемте, барышня Файрис! — сказал он спокойно и повел ее по дорожке обратно к дому.

    Она шла, как неживая, почти не чувствуя ног. Ее мир сузился до точки соприкосновения их рук и до его мощного плеча под тонкой тканью камзола. Она чувствовала тепло его тела, слышала его ровное дыхание. И снова, предательски, сквозь леденящий страх, пробивалось это странное, щемящее чувство. Близость. Невыносимая, опасная близость.

    Но, пока они двигались по саду, Мегана приходила в себя. Все ее ошеломление, все душевные порывы были задавлены, и засунуты в самые дальние уголки души. Мозг королевы взял вверх над глупым сердцем провинциальной барышни.

    Они вошли в дом через террасу, где испуганная и возбужденная, умирающая от любопытства Марианна тут же прилипла к сестре, как репей. Однако, Клауд не отпустил Мегану, и провел ее через прихожую прямо в большую гостиную.

    Комната, обычно полутемная и сонная, теперь казалась неестественно яркой. Солнечные лучи выхватывали из воздуха кружащиеся пылинки, и падали на троих людей, застывших в немой сцене.

    За столом, с чашкой в изящно оттопыренном мизинце, сидела госпожа Кларисса — худая, как жердь женщина в строгом платье бежевого цвета, и с лицом, которое, казалось, навсегда застыло в выражении вежливого отвращения к миру.

    Рядом, на краешке стула, пылая румянцем смущения и торжества, восседала Олена. А у камина, с видом человека, попавшего на званый ужин к каннибалам, стоял граф Людвиг Файрис, отец Меганы.

    Все трое уставились на входящих. На Мегану, бледную, в простом платье, и на принца, ведущего ее под руку с видом хозяина положения.

    — А вот и пропавшая овечка нашлась! — произнес Клауд, и его голос прозвучал в гробовой тишине комнаты как удар гонга — Барышня почувствовала себя лучше, и сочла долгом представиться госпоже Клариссе.

    Олена вскочила, и побледнела, как полотно.

    — Ваша светлость, простите… Я же говорила…

    — Матушка! — тихо, но четко перебила ее Мегана, высвобождая свою ладонь из-под руки Клауда.

    И сделала глубокий реверанс перед Клариссой.

    — Прошу прощения за свое отсутствие. Действительно, недомогала.

    Госпожа Кларисса осмотрела ее с ног до головы холодным, оценивающим взглядом, будто рассматривала лошадь на ярмарке. Взгляд ее скользнул по простому платью, отсутствию украшений, и тонкие губы сжались еще сильнее. Явное неодобрение. Затем посмотрела на Марианну, отчего та стушевалась, и начала икать.

    На госпоже Олене Файрис не была лица. Она то краснела, то бледнела, лихорадочно теребила рукава платья, открывала и закрывала рот... Казалось, она сейчас задохнется.

    — Садитесь, барышни! — наконец, произнесла Кларисса.

    Голос у нее был сухой и скрипучий, как ржавые петли.

    Девушки опустились на стулья. Марианна тут же ухватилась за сестринскую руку под столом, и принялась дрожать, как осиновый лист.

    Клауд занял место рядом с Клариссой, откинувшись на спинку стула с видом отстраненного наблюдателя.

    Но Мегана чувствовала его взгляд на себе. Постоянный, тяжелый, изучающий.

    Началась беседа. Вернее, допрос. Кларисса задавала вопросы Марианне о ее образовании, умениях, предпочтениях. Та отвечала, запинаясь, путаясь, то слишком тихо, то вдруг слишком громко и глупо. Олена то и дело вставляла свои пять копеек, расхваливая дочь и незаметно унижая падчерицу.

    — О, моя Марианна такая искусная вышивальщица! А вот Мегана… ну, она больше по верховой езде. Диковата немного! — хихикала она.

    Мегана сидела, опустив глаза в чашку с остывшим чаем, который ей налила служанка, и почти не слушала, о чем говорят за столом.

    Она очень странно себя ощущала. Смотрела на их лица: на отца и мачеху, которые погибнут во время нападения бунтовщиков на поместье; на Клариссу, которую задушит ее же поясом посланный Меганой убийца; на принца, который сейчас смотрит на эту жалкую комедию с легкой, скучающей усмешкой в уголках губ.

    Она будто бы присутствовала на обеде с призраками. Со всеми, кого погубила.

    Единственная, кто пережил королеву в прошлой жизни, была Марианна. Но и ее участи не позавидуешь...

    Мегану снова одолевали противоречивые чувства. Было немного жутко среди людей, которых она видела мертвыми, и, в тоже время, необычайно легко. С ее души упала каменная плита, надгробье из мучений совести, которые не давали ей спать ночами. Они живы! Она не виновата в их гибели!

    Еще, ей очень хотелось обнять отца, но это было невозможно сейчас, в данных обстоятельствах. Теперь она совершенно не злилась, что он позволяет Олене обижать старшую дочь. Она понимала, что отец просто слабохарактерный, и все ему простила. И хотела обнять.

    Вопрос Клариссы, обращенный к ней, застал врасплох.

    — А вы, барышня Мегана? Чем увлекаетесь? Кроме верховой езды, разумеется.

    Все взгляды устремились на нее. В том числе и его. Черный, неотрывный.

    В прошлой жизни она очаровывала своей дерзкой эрудицией, начитанностью, умением поддержать разговор о политике и поэзии. Сейчас же...

    — Я читаю... — выдавила она — Иногда. И люблю сад.

    — Сад? — переспросила Кларисса, и в ее голосе прозвучала насмешка — Цветочки поливаете?

    В комнате повисла неловкая пауза. Олена сгорала от стыда и злости. Мегана видела, как уголок губы Клауда дрогнул. Не улыбка. Скорее, гримаса разочарования.

    "Он думает, что я дура. Пустая провинциальная барышня! — пронеслось в голове — И это хорошо. Это то, что нужно. Пусть думает".

    — Да, — тихо подтвердила она — Цветочки.

    Больше ее ни о чем не спрашивали.

    Когда мучения, наконец, закончились, и высокие гости удалились в отведенные им комнаты отдохнуть, в гостиной воцарилась тишина.

    Затем Олена резко встала.

    — Иди сюда! — прошипела она Мегане.

    Та покорно подошла. Она знала, что будет. Помнила.

    Удар был резким, звонким, по щеке. Голова дернулась. Боль, острая и жгучая, разлилась по коже.

    — Ничтожество! — голос Олены дрожал от бешенства — Я тебя просила об одном! Об одном! Сиди в своей комнате! А ты что? Вылезаешь, вся растрепанная, в этом своем тряпье! И еще наврала, что цветы поливаешь! Ты меня опозорила! Выставила дурной воспитательницей! Что теперь что подумают о нашем доме Его Высочество и госпожа Кларисса? Что подумают о Марианне?

    Мегана молчала, глядя в пол. В прошлом она бы огрызнулась, может, даже оттолкнула бы мачеху. Сейчас же приняла этот удар как должное. Как мелкую плату за будущее спокойствие. Пусть Олена думает, что запугала ее. Пусть.

    — Мама, хватит! — пискнула Марианна, бросаясь между ними — Она же не виновата! Ее принц сам привел!

    — Молчи! — рявкнула Олена, но дочь уже отвела Мегану в сторону.

    Граф Людвиг лишь вздохнул, и вышел из комнаты, не в силах вмешаться.

    Марианна тоже увела сестру.

    В коридоре, отойдя от гостиной, Марианна обернулась, и ее глаза были полны сочувствия.

    — Прости, что мама… Она просто очень волнуется.

    — Ничего! — тихо сказала Мегана, касаясь пальцами распухающей щеки — Она права. Я испортила все.

    — Нет! — горячо возразила Марианна — Ты была… тихой. И грустной. С тобой что-то случилось? Правда, заболела? Или поссорилась с Эриком? Я видела, как он уходил из сада, и был страшно зол.

    — Неважно! — сказала Мегана, глядя на сестру.

    На эту милую, глуповатую, живую девочку, которую королева Мегана, из ревности, отправила в монастырь. Вина, острая и тошнотворная, подкатила к горлу.

    — Марианна… Прости! И спасибо, что заступилась.

    Та улыбнулась, и улыбка ее была такой открытой, такой беззащитной...

    — Ну, а как иначе! Мы же сестры!

    Эти простые слова пронзили Мегану острее любого упрека. Она медленно, будто боясь спугнуть, протянула руку и взяла Марианну за ладонь.

    — Да! — прошептала она, и в голосе ее впервые за этот день прозвучала теплота — Мы сестры. И я хочу, чтобы у тебя все было хорошо. Лучше всех!

    Марианна удивленно моргнула, потом сжала ее пальцы в ответ.

    — И у тебя тоже, Мегги!

    Мегана отвернулась, чтобы сестра не увидела влаги в ее глазах.

    "Нет! — думала она, глядя в темный коридор, ведущий в ее комнату — У меня все будет просто. Тихо. И безопасно. А ты получишь корону, которая мне не нужна. И, надеюсь, судьба будет к тебе добрее, чем была я".

    ...Тишина, наступившая после отъезда высоких гостей, была гулкой и звенящей, как воздух после грозы. Поместье Файрис словно выдохнуло, выпустив из своих каменных глоток напряжение и притворство. Олена, измотанная, и все еще кипящая от злости, удалилась в свои покои с головной болью. Марианна, переполненная впечатлениями, ушла перебирать ленты и мечтать о принце Эдмоне, чей образ, благодаря рассказам Клариссы, засел в ее милой головке, и в ее романтичном сердечке.

    А Мегана стояла у окна своей комнаты и смотрела, как пыльное облако за каретой Клауда и Клариссы медленно оседает на дороге, ведущей на восток, к столице. В груди было странное, противоречивое чувство — облегчение, смешанное с тревожной пустотой. Он уехал. Его черный, неотрывный взгляд больше не прожигал ее насквозь, а его холодные пальцы не касаются ее руки. Она должна радоваться.

    Но, почему-то, радости не было. Была лишь нервная, зудящая энергия, требующая выхода. И память. Память, которая теперь была не просто воспоминанием, а осязаемым знанием, тяжелым грузом в ее голове.

    Ее взгляд упал на каменное длинное здание в углу двора. Конюшня. В прошлой жизни Мегана обожала скакать верхом по окрестным полям, чувствуя ветер, бьющий в лицо. Это была одна из немногих радостей ее жизни здесь. И одна из немногих возможностей вырваться за пределы поместья.

    И сейчас ей бы не помешало освежить голову быстрой ездой.

    Мегана решительно вышла из комнаты.

  

  
    Глава 5: Дорога к ведьме

    Конюшня встретила ее знакомым запахом сена, кожи и теплого, живого запаха лошадей. Ее гнедая кобыла, Астра, радостно зафыркала, узнавая хозяйку. Мегана тихонько рассмеялась, и прижалась лбом к ее теплой, бархатистой морде.

    Она оседлала Астру легко и быстро, чувствуя, как привычные движения успокаивают дрожь в руках. Вывела ее на двор, вскочила в седло и тронула в поводья.

    Она скакала неистово, как будто пыталась убежать от собственных мыслей. Ветер свистел в ушах, срывая с лица непокорные пряди волос. Поля, луга, перелески мелькали, сливаясь в зеленый и золотой потоки.

    И лишь когда Астра сама сбавила ход, перейдя на тяжелую рысь, Мегана позволила себе оглянуться. Поместье давно скрылось за холмами. Она была одна. По-настоящему одна. Без призраков прошлого, без призраков будущего. Только она, лошадь и широкая, пустая дорога.

    Она остановилась на пригорке, с которого открывался вид на долину, усеянную фермами, и на синюю ленту далекой реки. Здесь был покой. Простой, немудрящий, но настоящий.

    "Вот он, другой путь! — подумала она — Не воровство женихов, не убийство недругов, не интриги. Просто жизнь. Тихая. Скучная. Прекрасная".

    Она слезла с лошади, отпустила поводья, позволив Астре щипать сочную траву у дороги, и села на теплую, прогретую ранне-осенним солнцем землю. И закрыла глаза, подставив лицо мягким лучам.

    Только теперь, в новой жизни, она поняла, как прекрасны и эти ценны эти простые обыденные вещи — скупое солнце, легкий ветер, мягкая трава...

    Воспоминания не отступали, лились в голову тяжелым потоком.

    "Чтобы не думать о прошлом, надо разложить его в голове по полочкам, задвинуть в дальние подвалы памяти, и решить, как действовать сейчас".

    Перед ее мысленным взором представали картины былого, пережитого... Как королева Мегана, в одной ночной рубашке, в полной темноте, сидит у окна свой спальни, и невидяще смотрит на своего отражение в черном ночном стекле.

    Ей опять пришлось убить. Не самой. Отдать приказ, облаченный в форму намека, жалобы, просьбы. Заплатить за выполнение золотом и совестью.

    И эта совесть теперь терзала, не давая уснуть.

    Королеве пыталась оправдаться перед сама собой:

    " Если не я, то они меня. Я опередила! Я просто пытаюсь выжить в змеином гнезде, которым является дворец"

    Даже теперешняя Мегана была согласна с королевой. У нее было оправдание.

    Ее столько раз пытались отравить, или подсылали убийц с шелковыми шнурками и кинжалами... Мегане удавалось спастись, а потом она мстила, жестоко и кровожадно.

    А сколько раз ее собирались лишить трона, власти, мужа...Королева-мать Терезия желала добиться для сына развода, и отослать невестку в монастырь, используя как предлог то, что у Эдмона и Меганы так и не появилось детей...

    Мегана хотела остаться королевой, и не хотела в монастырь.

    Терезия погибла в своем дворце, "случайно" упав с балкона на каменные плиты площади.

    Золотоволосая Аннета Брэм стала любовницей мужа Меганы, короля Эдмона. И пыталась избавиться от законной супруги всевозможными способами. О, это была эпичная битва злодеек...

    Анетта утонула в колодце. Мегана выиграла.

    Она победила всех своих врагов. Всех, кроме Клауда Отшельника.

    Борьба двух равных соперников закончилась его заслуженным выигрышем.

    Как хорошо, что дворцовые войны остались в прошлом...Мегана вздохнула, и обвела медленным взглядом пейзаж, окружающий ее, чтобы еще раз насладится мирной красотой своей новой жизни.

    И вдруг напряглась.

    Эта дорога, возле которой она сейчас сидела, вела на север, к развилке. А от развилки шла едва заметная тропинка — на хутор в лесу, где в покосившейся избушке жила та самая старуха.

    Образ ведьмы всплыл перед ее мысленным взором так ярко, что она вздрогнула.

    Дождь. Всегда в тех воспоминаниях шел дождь. Мелкий, противный, ледяной, забивающийся под плащ. Она, еще не королева, в простой, темной накидке, и Эрик рядом. Они пробирались по раскисшей лесной тропе к одинокому хутору.

    Избушка была еще более жалкой, чем она представляла. Кривые, почерневшие от времени бревна, заросшая мхом крыша, единственное крошечное окно, затянутое грязным бычьим пузырем. Внутри пахло плесенью, сушеными травами и чем-то кислым, животным.

    Старуха сидела у очага, кутаясь в лохмотья. Ее лицо было похоже на сморщенное печеное яблоко, а глаза, маленькие и острые, как буравчики, сверлили Мегану с немым, но жадным интересом.

    «Ищешь способ избежать судьбы, барышня? — спросила она голосом, похож на скрип несмазанных колес — Все ищут. Но судьбу не обманешь. Ее можно только переписать. Заплатив цену».

    "А если я и хочу переписать судьбу! — с усмешкой произнесла Мегана — Если хочу стать королевой?"

    Она не верила старухе, и пришла сюда, на хутор, скорее от скуки, чем надеясь получить реальную помощь.

    Эрик шагнул вперед, и положил на стол туго набитый кошель. Золото глухо звякнуло.

    "Говори!".

    Старуха нехотя поплелась к закопченному сундуку у дальней стены, с трудом откинула крышку. Внутри, среди тряпья и странных костей, лежала книга. Даже не книга — ее труп. Переплет из потрескавшейся, поеденной жучком кожи, страницы пожелтевшие, обветренные.

    Ведьма открыла ее на определенной странице, тыкнула грязным ногтем в строки, написанные угасшими, коричневыми чернилами.

    И произнесла несколько слов на странном языке. Потом захлопнула обложку, помолчала, и сказала:

    "Готово! Станешь королевой! Но рано умрешь!"

    "Что мелешь! — разозлилась Мегана — Смотри, сама сейчас сдохнешь!"

    "Я-то при чем! Все имеет цену, и это не золото. Судьба бесплатно не отступает. По другому никак! Отменить заклятье? Деньги не верну!"

    Мегана молчала. Она хотела стать королевой, но умирать не хотела.

    Старуха подалась вперед, и хитро осклабившись, прошептала:

    "Есть способ и это исправить! Другое заклятье. Древнее. Сильное. Если прочтешь его перед концом, душа твоя не уйдет в землю или в огонь. Она… отскочит. Как камень от стены. Отскочит назад, к тому моменту, когда нить еще можно перевить".

    "Назад? Насколько?" — спросила Мегана, и ее собственный голос в воспоминании звучал чужим, полным лихорадочной надежды.

    "За три года до гибели. Ровно. Не больше, не меньше. Успеть все исправить… или напакостить снова".

    Старуха осклабилась, показав черные, полуистлевшие зубы.

    "Открой книгу! — потребовала Мегана — Покажи!"

    Старуха открыла, нашла нужную страницу, на которой было нарисовано сердце с трещиной, и нараспев прочла новое заклинание. Оно звучало красиво, как стих.

    Мегана попыталась его запомнить на слух, и вроде бы, у нее это получилось.

    "Дай сама попробую!" — сказала она, и потянулась, чтобы взять книгу, но старуха ее снова захлопнула, едва не прищемив девушке пальцы.

    "Сначала цена. Не то, что он принес! — кивнула она на Эрика — Другая. Для такого знания нужно что-то ценное. Твое. Красота? Голос? Способность рожать детей? Выбирай!"

    Отвращение сковало Мегану. Она ненавидела необходимость кланяться, торговаться, унижаться.

    "Запиши заклинание для меня! — сказала она — Я заплачу золотом. Втрое больше".

    Она врала, ибо даже то золото, что кинул на стол Эрик, было его. У самой Меганы денег не водилось, а у Эрика, благодаря ей, они быстро кончались. Сейчас у него больше не было ни пеннинга.

    "Не продается! — прошипела старуха — Только обмен".

    И тогда в Мегане что-то сорвалось. Вся ее накопленная на мачеху и отца злоба, беспросветность и тоска жизни в поместье, неистовая мечта попасть в королевский дворце, и ярость от унижения какой-то нищенкой, вырвались наружу. Она не помнила, как выхватила книгу из рук старухи. Как оттолкнула ее, и та, хрупкая, как сухая ветка, грохнулась на земляной пол. Как выбежала из избушки в хлещущий дождь, прижимая к груди холодный, склизкий от сырости переплет.

    Эрик догнал ее уже на лесной тропе. Его лицо было бледным, глаза — дикими.

    Мегана поняла сразу.

    "Что ты наделал?" — выкрикнула она.

    "Она прокляла бы нас, или приползла бы жаловаться твоему отцу! Или, не дай бог, моему! — хмуро ответил Эрик — Ее нельзя было оставлять в живых! К тому же, она сама виновата — зачем наколдовала тебе смерть? Мы защитили тебя, украв нужное заклинание. Это самозащита, Мег!"

    Эрик был прав, но ее душа металась, не желала признавать эту правоту.

    Она смотрела на него, на книгу в своих руках, и чувствовала, как внутри нее что-то умирает. Невинность? Последние остатки совести?

    Дождь смешивался со слезами бессильной злости на ее лице.

    Это была ее первая загубленная жизнь. Не своими руками. Чужими. И это оказалось так просто. Страшно просто.

    Это было началом конца. Заклинание делало ее бесстрашной и безрассудной. Она знала, что обладает бессмертием — пусть и условным. Это знание развязало ей руки. Позволило плести интриги, рисковать, играть с жизнями, как с пешками. "Все равно ты вернешься", — шептало это знание. И оно было ядом, сладким и разрушительным.

    Мегана вздрогнула, отгоняя воспоминания. Ее ладони были влажными. Она вытерла их о платье, чувствуя тошнотворный привкус горечи во рту. Та старуха, с ее черными зубами и жадными глазами, была жива сейчас. Сидела в своей избушке, копалась в огороде, и даже не подозревала, что скоро к ней придет будущая королева, и убьет ее за книгу.

    Книга лежала там же. В сундуке. С заклинаниями, которые уже сработали. Которые привели Мегану сюда.

    Искушение было почти физическим, и болезненным. Схватить лошадь, поскакать к развилке, пробраться в избушку, пока старуха возится с грядками, и украсть книгу из сундука. Просто украсть, никого не убивая. Старуха и не узнает, кто это сделал...

    Получить еще один шанс. Всякое может быть, даже в спокойной мирной жизни сельской барышни...

    Она почти решилась. Почти. Ее пальцы уже тянулись к узде.

    Но тут в памяти всплыло другое.

    "Ирония судьбы, не правда ли?" — когда-то давно спрашивал обладатель низкого бархатного голоса.

    Если она украдет книгу, то пойдет по тому же пути. Пути воровства, интриг, насилия... Пути, который ведет прямо к дворцовой площади, этому вопросу, и кинжалу в груди.

    Она дала себе слово не совершать прежних ошибок.

    "Нет! — прошептала Мегана, сжимая кулаки — Я не повторю ничего. Пусть книга лежит там!"

    — Поедем, девочка! — прошептала она Астре, садясь в седло — Поедем просто так. Куда глаза глядят. Но не на север. Никогда больше на север.

    Она не поехала к ведьме. Она выбрала иной маршрут. И в этом выборе, таком маленьком, таком личном, была ее новая, крошечная победа над судьбой. Победа над той королевой, которой она была раньше.

    Она мчалась на запад, в сторону далеких холмов, где не было никаких развилок, никаких избушек, только бескрайнее небо и свободная земля...

    ...Тихие, сонные дни в поместье Файрис текли, как густой мед — медленно, и почти незаметно. Для Меганы это было благословением. Каждое утро без тревожных вестей из столицы, каждый вечер без намека на королевских гонцов ... Она начала верить, что сумела свернуть с дороги, предначертанной судьбой.

    Марианна, сияющая и взволнованная, получала письма от госпожи Клариссы с наставлениями по этикету — явный знак интереса двора. Олена купалась в отраженной славе, строя грандиозные планы.

    Сама же Мегала наслаждалась ничегонеделаньем. Какое счастье, когда не нужно решать проблемы, государственные дела, и не надо опасаться яда в утреннем чае.

    Эту беззаботность нарушилась только одним обстоятельством — Мегана знала, что рано или поздно ее решат выдать замуж. И не за Эрика, потому что, его отец не захочет породнится с их обычной, не очень знатной и небогатой семьей. Его амбиции простирались гораздо выше. Он мечтал женить сына как минимум на принцессе... Эрик еще не знал об этом, а Мегана знала, помнила.

    Значит, отец и мачеха выберут ей в мужья какого-нибудь незнакомца. Мегана замуж не хотела, тем более неизвестно за кого. И она стала подумывать об уходе в монастырь.

    Однако, пока женихи на горизонте не маячили, и все шло так, как должно было идти в этой новой, исправленной Меганой жизни.

    Но в один тихий и спокойный день,ближе к полудню, когда солнце висело в зените, а воздух над полями колыхался от жары, судьба напомнила о себе.

    Мегана сидела в тени старого дуба с книгой, которую не читала, а просто держала в руках, наслаждаясь покоем.

    Внезапно, далекий, но отчетливый звук — гул множества копыт по твердой грунтовой дороге — заставил ее сердце екнуть. Она вскочила, прислушиваясь. Это не были разрозненные звуки фермерской телеги или возвращающихся с поля работников. Это был ровный, тяжелый ритм. Кавалерийский ритм.

    Она бросилась к краю сада, откуда была видна подъездная аллея. Из-за поворота, поднимая облако золотистой пыли, выехал отряд всадников. Впереди, на огромном вороном жеребце, сидел человек в темно-сером камзоле, без доспехов, но с прямой, негнущейся спиной. Солнце выхватывало из пыльного марева его черные волосы и бледное, строгое лицо.

    Клауд.

  

  
    Глава 6: Приказ Отшельника

    Не было ни кареты, ни госпожи Клариссы. Только он и десяток стражников в красно-черных мундирах — цвета его личных отрядов, цвета восстания, цвета крови на дворцовой площади.

    Ледяная рука страха сжала ее душу. Нет. Нет-нет-нет. Он не мог быть здесь. Не сейчас. Не за ней.

    Она метнулась в дом, как затравленный зверь. Сердце колотилось так, что, казалось, вот-вот выпрыгнет из груди.

    В доме уже царила паника. Олена, услышавшая конский топот, выбежала из будуара с лицом, выражавшим смесь восторга и ужаса. Бледная Марианна прильнула к косяку двери в столовую, и забыла, как дышать. Даже граф Людвиг вышел из кабинета, хмурый и озадаченный.

    — Принц Клауд! — выдохнула Олена, судорожно поправляя прическу — Без предупреждения! Что бы это могло значить?

    Значение стало ясно через минуту, когда в дверях прихожей возникла его высокая фигура, заслонив собой свет с улицы. Он вошел без стука, как хозяин. Его взгляд, быстрый и всевидящий, скользнул по собравшимся, на мгновение задержался на Мегане, застывшей в тени лестницы, слегка кивнул на их реверансы, и подошел к Людвигу.

    — Граф Файрис! — произнес Клауд, и его голос, низкий и ровный, словно заполнил собой пространство, вытесняя воздух — Прошу прощения за внезапность. Я с поручением от Его Величества, и госпожи Клариссы.

    Олена аж подпрыгнула, делая реверанс такой глубокий, что казалось, она вот-вот шлепнется на пол.

    — Ваша светлость, какая честь! Прошу, в гостиную, отдохнуть с дороги, освежиться…

    — Благодарю, но времени нет! — холодно отрезал Клауд.

    Его тон не оставлял места для светских любезностей. Он был деловит и сух, как летний ветер.

    — Приказ касается ваших дочерей. Обе барышни Файрис должны незамедлительно, в моем сопровождении, отправиться ко двору.

    В прихожей воцарилась гробовая тишина. Мегана услышала, как внутри у нее что-то с грохотом рухнуло. Мир поплыл перед глазами.

    — О-обе? — проскрипела Олена, и ее лицо выразило такую неподдельную растерянность, что в иной ситуации Мегана могла бы даже посмеяться — Но… ваша светлость, госпожа Кларисса… она говорила только о Марианне…

    — Планы изменились! — сказал Клауд, и в его глазах мелькнула едва уловимая искорка...

    Насмешки? Злорадства?

    — Принцессе Изабелле требуются компаньонки. Ваши дочери были выбраны. Обе.

    — Компаньонки принцессы… — прошептала Марианна, и в ее голосе зазвучал восторг.

    Это был прямой путь в самое сердце двора, к принцу Эдмону.

    Но для Меганы эти слова прозвучали похоронным звоном. Компаньонки. Десять девушек со всей страны, собранные в золотой клетке, чтобы одна из них стала королевой. Игры, интриги, зависть, нож в спину на каждом шагу. И он, Клауд, будет там. Всегда на горизонте. Как тень. Как приговор.

    — Немыслимая честь! — завопила Олена, оправившись от шока.

    Ее мозг, видимо, уже подсчитывал выгоды от двух дочерей при дворе против одной.

    — Конечно! Они будут готовы сию же минуту! Мегана, Марианна, бегом собирать вещи! Людвиг, вели подать лучшее вино, принц должен отобедать с нами перед дорогой!

    Клауд, казалось, хотел отказаться, но, взглянув на побелевшее, застывшее лицо Меганы, слегка наклонил голову.

    — Полчаса! — сказал он — Не более.

    Обед был пыткой. Солнечный свет, лившийся в столовую, казался Мегане насмешкой. Она сидела, словно деревянная кукла, почти не прикасаясь к еде. Ее разум лихорадочно работал, выискивая лазейки, пути к отступлению. Отказаться? Это значит оскорбить королевский указ. Отец может лишиться титула. Бежать? Куда? Как?

    Олена, напротив, была неестественно оживлена. Она лебезила перед Клаудом, сыпала глупыми вопросами и еще более глупыми комментариями.

    — Ваша светлость, скажите, а только две компаньонки будут у принцессы? — спросила она, сияя — Мои девочки такие неразлучные, хорошо, что им не придется расставаться!

    Клауд медленно перевел на нее свой взгляд. В уголке его рта дрогнула та самая, едва уловимая усмешка.

    — Нет, госпожа Файрис. Барышни отобраны со всей страны. Их будет десять.

    Олена, словно получив пощечину, мгновенно сникла. Ее лицо вытянулось.

    "Десять! — словно прокричала она — Значит, шансы упали вдвое!"

    Она попыталась скрыть разочарование, но всем было видно.

    Мегана смотрела в тарелку, чувствуя жгучую волну стыда. Не за себя. За эту вульгарную, жадную женщину, которая была ее мачехой. В прошлой жизни такое зрелище разозлило бы ее. Сейчас — вызывало лишь горькую жалость и стыд.

    Марианна, сидевшая рядом, решила, видимо, разрядить обстановку. Или удовлетворить свое детское любопытство.

    — Ваша светлость! — тихо спросила она, краснея до корней волос — А почему вас называют Отшельником?

    Олена аж поперхнулась вином.

    – Марианна! — прошипела она, но было поздно.

    Все взгляды устремились на Клауда. И Мегана подняла глаза. Она знала ответ. Знала эту историю. Но видеть, как он сам рассказывает ее, не приходилось.

    Клауд отпил вина, поставил бокал. Его лицо было непроницаемым.

    — Потому что я живу отшельником! — произнес он спокойно, и столь же невозмутимо продолжил — Моя мать, первая жена Его Величества, бывшая королева Баравии, впала в немилость еще до моего рождения — ее родственники были обвинены в заговоре. Ее, уже беременную, сослали в дальний замок на севере, где я и родился. Там же она и умерла, не вынеся одиночества и сурового климата.

    В столовой повисла ледяная тишина. Даже Олена онемела. Граф Людвиг смотрел в стол, смущенно покраснев.

    — Я остался в том замке. — продолжал Клауд, и его голос продолжал звучать все также ровно, без тени эмоций, будто он читал доклад о погоде — Когда стал постарше, король потребовал моего присутствия при дворе для исполнения обязанностей принца. Я бываю там, но жить предпочитаю в своем замке. В одиночестве. Отсюда и прозвище.

    Он закончил и взялся за вилку, как будто только что сообщил, что на улице похолодало. Но тяжесть его слов висела в воздухе, давящая и неловкая.

    Марианна, поняв, что натворила, готова была провалиться сквозь землю. Олена пыталась что-то бормотать о "великой несправедливости" и "сиятельной матери".

    А Мегана смотрела на него. На его опущенные ресницы, на твердый овал щеки, на руки, спокойно разрезающие мясо.

    Смотрела на человека, которого еще до рождения отправили в ссылку, который вырос в холоде и одиночестве, который потерял мать и был равнодушно призван отцом, когда стал полезен. В ее душе, вопреки всему, шевельнулось что-то теплое и щемящее. Сострадание? Нет. Понимание. Они были похожи. Оба — изгои в своих мирах. Только она боролась за место под солнцем с яростью и хитростью, а он — ушел в тень, затаился, чтобы однажды выйти из нее, и все сокрушить.

    Клауд, почувствовав ее взгляд, поднял глаза. Их взоры встретились. В его черных глубинах не было ни боли, ни жалобы. Был лишь холодный, оценивающий интерес.

    Она отвернулась первая. Нет. Нельзя. Нельзя даже думать об этом.

    Обед, к счастью, подошел к концу. Клауд встал.

    — Вот и карета прибыла! Пора!

    Время сжалось в тугую пружину. Мегана, как во сне, поднялась в свою комнату. Сесилия, плача, помогла ей упаковать скромный узел — несколько платьев, мамины украшения... А те, что ей подарил отец на совершеннолетие, единственные за все годы, она надела на себя.

    Она рассовала по карманам дорожного платья действительно важные вещи: кошелек с деньгами, отложенными за годы, маленький, но острый перочинный нож, огниво. Она смотрела на свои пожитки с горькой иронией. В прошлый раз она тоже собирала наряды и драгоценности, мечтая покорить столицу. Теперь она собиралась в побег.

    План созрел в ее голове, отчаянный и безумный. Они поедут через горный лес — она помнила этот маршрут. Там будет возможность. Нужно будет только выпросить остановку, убежать в чащу и раствориться среди деревьев. Стать никем.

    Без имени, без прошлого. Устроиться служанкой, экономкой, переписчицей — она грамотна, она справится. Лишь бы не во дворец.

    Карет было две. Оказывается, по пути они заберут еще барышню из Эднима, города, который располагался по дороге между поместьем Файрис, и столицей.

    На прощание во дворе собралась вся челядь.

    Отец обнял Мегану, и в его глазах она увидела неподдельную грусть и тревогу.

    — Береги себя, дочка! — прошептал он — И… присмотри за сестрой.

    Эти слова пронзили ее. Он доверял ей. Той, которая в прошлом погубила его.

    Олена обнимала Марианну, что-то нашептывая ей на ухо, наверное, последние наставления, как ловить принца. Мегане она лишь кивнула с холодной вежливостью.

    После отца Мегана опрощалась с Сесилей. Прошлый раз, став королевой, она забрала служанку во дворец. Теперь же...Возможно, они больше никогда не увидятся.

    Сестры сели в одну карету. Клауд дал команду, и небольшой кортеж тронулся, выезжая за ворота поместья.

    Мегана прильнула к окну, смотря, как родные места, ее тихая гавань, ее спасение, медленно уплывают назад, превращаясь в игрушечные домики, а затем и вовсе исчезая за холмом.

    Рядом Марианна вздыхала и мечтательно улыбалась, глядя на всадника во главе отряда — на широкие плечи Клауда, гордо возвышающиеся над остальными.

    А Мегана сжимала в кармане холодное лезвие перочинного ножа и повторяла про себя, как молитву, мысль: "До леса. Как только доберемся, сбегу. Не стану королевой. Никогда больше!"

  

  
    Глава 7: Побег

    Карета подпрыгивала на ухабах, выбивая из колесных спиц назойливый, монотонный звон. Для Марианны это было музыкой, звучащей в такт ее трепетным мечтам о дворце. Для Меганы — отсчетом последних минут относительного покоя.

    Она сидела, не отрываясь от окна, впитывая пейзаж, как осужденная — последний вид на мир.

    Клауда она не видела, он ехал впереди процессии. Но каким-то шестым чувством, и сердцем, и даже кожей, она ощущала его присутствие.

    Ровные, золотые от спеющей пшеницы поля сменились холмистыми пастбищами, а те уступили место темной, зубчатой кайме леса на горизонте. Горный лес. Место, где дорога сужалась, петляла меж скал и вековых сосен. Место, где можно было исчезнуть.

    Сердце стучало сухо и часто. Руки, спрятанные в складках платья, были ледяными. Она мысленно повторяла план, выверяя каждую деталь. Попросить остановиться под предлогом естественной нужды. Уйти в чащу с Марианной. Отстать, свернуть, бежать. Бежать не по дороге, а вдоль горного хребта, на юг. Там, через два-три часа пути, должна быть другая дорога, ведущая в шахтерские городки, где никто не станет искать беглянку-аристократку.

    Слава богам, недавно, от скуки, она изучила отцовскую, очень подробную карту провинции.

    План был безумен. Но казался единственным разумным выходом.

    — Мегги, ты так напряжена!

    Голос Марианны вывел ее из оцепенения. Сестра смотрела на нее с беспокойством.

    — Не бойся! Все будет чудесно! Дворец, балы, принц Эдмон…

    При одном этом имени Мегану передернуло.

    — Марианна, — тихо, чтобы не услышал кучер, сказала она — если что-то пойдет не так, если тебе будет страшно или трудно… помни, что у тебя есть я. Всегда.

    Она говорила это, чувствуя себя последней лицемеркой. Она собиралась бросить ее. Оставить во дворце, в том змеином гнезде. Но что хуже: оставить сестру одну при дворе или привести ее к гибели, как в прошлый раз? Мегана выбирала первое, заглушая угрызения совести логикой.

    Марианна улыбнулась, ничего не подозревая.

    — Спасибо! Рядом с тобой мне не страшно.

    Мегана отвернулась к окну, чтобы скрыть дрожь губ.

    Лес наступал. Сначала редкие сосны по обочинам, потом все гуще, все темнее. Воздух в карете стал прохладнее, и пах хвоей и влажным мхом. Солнце пробивалось сквозь плотный полог листьев редкими, косыми лучами, выхватывая из полумрака причудливые корни и валуны, обросшие лишайником.

    "Пора!".

    Мегана наклонилась вперед и постучала в окошко, соединявшее салон с кучерским местом.

    — Остановитесь, пожалуйста! — крикнула она, стараясь, чтобы голос звучал смущенно и настойчиво — Нам нужно выйти. Ненадолго!

    Карета замедлила ход и вскоре остановилась. Снаружи послышались окрики, топот копыт подъезжающих стражников. Дверца распахнулась, и перед ними предстал солдат, молодой, с простоватым лицом.

    — Барышни, принц приказал не задерживаться. Лес небезопасен.

    — Мы очень быстро! — сказала Мегана.

    Не дожидаясь разрешения, вылезла наружу, и протянула руку Марианне.

    Свой багаж ей пришлось оставить в карете.

    Воздух ударил в лицо — свежий, хвойный, полный свободы.

    — Мы отойдем совсем недалеко. Вон за те валуны.

    Солдат покраснел и кивнул, отводя глаза. Мегана, крепко держа Марианну за руку, почти потащила ее в сторону от дороги, в густую чащу папоротников и молодых елей.

    — Мегги, куда? Тут же грязно и мокро! — прошептала Марианна, спотыкаясь о корни.

    — Тише! — резко сказала Мегана.

    Они отошли достаточно, чтобы их не было видно.

    — Слушай меня! Я не могу поехать во дворец.

    Марианна замерла, широко раскрыв глаза.

    — Что? Но… приказ! Принц!

    — Я знаю. Поэтому я ухожу. Сейчас.

    Мегана отпустила ее руку и сделала шаг назад, в густую тень.

    — Ты вернешься к карете и скажешь, что меня похитили. Что я просто пропала, и ты слышала мой крик. Что угодно, только не правду! Чтобы семья не пострадала из-за моего побега. Поняла, Мари?

    — С ума сошла! — в голосе Марианны звучала паника — Тебя же найдут! И накажут! И нас всех!

    — Не найдут! — с уверенностью ответила Мегана.

    Она уже повернулась, нащупывая путь между деревьями.

    — Прощай, сестренка! Будь счастлива!

    И побежала, не оглядываясь, не слушая сдавленного всхлипа Марианны. Неслась, как загнанная лань, спотыкаясь о корни, хватая ртом холодный лесной воздух, чувствуя, как ветки хлещут ее по лицу и рукам.

    Она бежала, пока в груди не закололо, а в ушах не зазвенело. Замедлила шаг, прислонилась к шершавому стволу сосны, пытаясь отдышаться. Тишина. Глухая, звенящая тишина леса. Ни криков, ни погони. Значит, Марианна ее не выдала. Значит, у нее есть шанс.

    Она сориентировалась по мху на деревьях и двинулась дальше, уже шагом, стараясь идти как можно тише. Она шла вдоль горного склона, держась повыше, чтобы не сбиться с пути. И вдруг поняла, что уже сбилась. Справа сквозь деревья мелькала дорога. Та самая, по которой они ехали, потому что до другой так быстро она бы не добралась.

    Она тихо простонала, и повернулась к чаще, намереваясь отдалится от тракта.

    И тут раздался звук. Спереди и чуть сверху. Тихое, почти неслышное шуршание — шаг по ковру из хвои.

    Мегана замерла, и ее сердце ушло в пятки.

    Кто это? Зверь? Человек?

    Из-за огромного, покрытого седым лишайником валуна вышел Клауд.

    Он был без плаща, в одном камзоле, и даже не запыхался. Стоял и смотрел на нее с выражением усталого разочарования. Как взрослый на шалуна-ребенка, который снова напакостил.

    — Дальше идти бессмысленно, барышня Файрис! — произнес он ровно — Там обрыв. И медведи.

    Она отступила на шаг назад. Голова пульсировала от паники. Как он оказался здесь? Он же был с каретой!

    — Вы шли за мной по следам! — поняла она.

    — Следы оставляла не только вы! — он кивнул, указывая ей под ноги.

    Подол платья был в грязи и хвое, а на жирной почве, проглядывающей между мягкой лесной подстилкой, действительно остались четкие отпечатки. Не ее. А больших когтистых лап. Мегана вздрогнула, и, испуганно озираясь, сделала шаг назад. Будто следы зверя тоже представляют опасность.

    — Но да. Я шел за вами.

    Отчаяние, острое и горькое, подкатило к горлу. Все напрасно. Ее усилия, ее отчаянный побег — все оказалось детской игрой.

    — Отпустите меня! — выдохнула она, и в голосе прозвучала мольба — Пожалуйста! Скажите, что не нашли. Что я упала в обрыв. Что угодно!

    Он покачал головой, медленно приближаясь. Его шаги были бесшумными.

    — Не могу! Вы — подданная короля, и теперь под моей ответственностью. Вернемся к карете. Ваша сестра в истерике.

    Он протянул руку, чтобы взять ее за локоть, а она напряглась, намереваясь отстраниться.

    И в этот миг тишину леса разрезал звук. Тонкий, свистящий.

    Мегана не успела даже понять, что происходит. Клауд рванулся вперед и схватил ее в объятия.

    Она услышала глухой, влажный "чпок", он вздрогнул всем телом, но не издал ни звука. Его руки, обхватившие ее, сжались с такой силой, что у нее перехватило дыхание.

    Откуда-то из гущи леса посыпался град стрел. Они впивались в землю вокруг, стучали по стволам деревьев. Кто-то крикнул на грубом, горном наречии: "Здесь! Отшельник здесь!"

    Нападение. Не на нее. На него.

    Мысли метались в голове, не успевая сложиться в картину.

    Клауд уже тащил ее прочь, прижимая к себе, с открытого места, к нависающему каменному карнизу скал. Он двигался быстро, а она, ошеломленная, не сопротивлялась.

    Стояла оглушительная тишина, нарушаемая его тяжелым дыханием, топотом его сапог, свистом ветра в ушах, и журчанием воды. Где-то рядам была речка или ручей.

    Еще несколько стрел пронеслись мимо. Одна зацепила ее рукав, порвав ткань. Клауд резко дернул ее в сторону, и они оказались в узкой, темной расщелине, ведущей в небольшую пещеру.

    Он втолкнул ее внутрь, сам ввалился следом и, тяжело дыша, прислонился к холодной каменной стене.

    В полумраке пещеры его лицо казалось еще бледнее. Он провел рукой по спине, и пальцы вернулись темными, липкими.

    "Ранен в спину? Как же он тогда бежал, да еще меня тащил?"

    — Вы ранены?

    Он не ответил.

    — Стражники… Наши стражники... они не шли за вами? — снова спросила Мегана.

    — Шли по вашим следам! — сквозь зубы произнес он — Но отстали. Подойдут, нужно просто ждать. Не бойтесь, мы оторвались от убийц. Они нас не найдут.

    Он попытался снять камзол, чтобы осмотреть рану, но движение причинило ему боль, он резко выдохнул, и на лбу у него выступил пот, тускло поблескивая в рассеянном свете, падающим сквозь узкий проход.

    Она стояла, прижавшись к противоположной стене пещеры, и смотрела на него. На своего врага. На человека, который только что закрыл ее своим телом. Который мог бы бросить ее, как помеху, но вместо этого втянул в укрытие. Да, охотились, судя по всему, на него, но та стрела вонзилась бы ей в грудь, если бы Клауд не закрыл ее собой.

    В ее душе бушевала буря. Страх (он ранен, он может умереть, а она останется одна с убийцами снаружи). Ненависть (это он, он причина всех ее бед, прошлых и будущих).

    Клауд сел на каменный пол, и достал из-за пояса кинжал. Мегана в ужасе шарахнулась назад, но этого "назад" не было, и она только сильнее вжалась в стену пещеры. И судорожно вздохнула. Нож не для нее — с чего бы ему ее сейчас убивать? И клинок другой, не тот, позолоченный и изящный. А обычный, мужской, с грубой рукояткой.

    Он снова попытался дотянуться до раны, смог содрать камзол, и уже разорванную рубаху. И попытался из нее сделать хоть какую-то повязку. Получалось плохо. Кровь сочилась, окрашивая ткань в темно-багровый цвет.

    Он был без рубашки. Полностью. И в этом тесном, темном пространстве этот факт обрушился на нее, как новый рой стрел.

    Она молча смотрела на него, пока он не взглянул в ответ.

    "Господи, что это я?"

    Она сделала шаг вперед. Потом еще один.

    — Дайте! — сказала она тихо, но твердо — Я помогу.

  

  
    Глава 8: В пещере

    Клауд поднял на нее взгляд, и в полумраке его глаза показались бездонными черными колодцами.

    — В обморок не упадете?

    — С чего мне падать? — произнесла она — Я умею обрабатывать раны. И крови не боюсь.

    И тут же осеклась. Она научилась этому во дворце, в прошлой жизни, а не в поместье. Юных барышень, обычно, такому не учат.

    Он не заметил противоречия и молча кивнул.

    Мегана опустилась на колени рядом с ним, отодвигая наспех намотанную ткань рубахи.

    — Рана неглубокая, но неприятная: стрела пронзила мышцы спины чуть ниже лопатки и вышла! — доложила она, осматривая рваное, сочащееся отверстие — Кровотечение есть, но, похоже, не задето ничего жизненно важного.

    Клауд опять молча кивнул.

    « Надо бы промыть…» — подумала она, и память услужливо подсказала: ручей, чье журчание она слышала, когда они бежали к пещере.

    — Нужна вода! — сказала Мегана вслух, вставая.

    Он начал что-то говорить, вероятно, предостерегая, но она уже выскользнула из пещеры, прижавшись к скале.

    Да, опасно и страшно. Но надо.

    Стрелы не летели. Убийцы, видимо, решили, что добыча скрылась, и ушли.

    Шум воды доносился слева. Мегана, крадучись, как тень, пробралась к тому месту. Действительно, ручеек, мелкий и узкий, но чистый. Вода в нем была прозрачной, и струилась по мшистым камням. И еще она оказалась ледяной.

    Мегана зачерпнула воду пригоршнями, утолила жгучую жажду, потом задумалась, как донести эту драгоценную жидкость в пещеру.

    На ней, под платьем, была надета льняная сорочка. Простая, грубоватая, но чистая. Подойдет, но...Вдруг убийцы еще в лесу, наблюдают, но не нападают, ждут, пока покажется Клауд?

    Она юркнула обратно в пещеру.

    — Не смейте выходить! — произнес он, вероятно, желая грозно крикнуть.

    Получилось шипение.

    — Там уже нет никого! — ответила она.

    — Они могли притаится и ждать!

    — Не меня же! — пожала она плечами, отошла в самый темный угол, и бросила через плечо — Не смотрите!

    Он усмехнулся — короткий, болезненный звук.

    — Вряд ли я в состоянии что-либо разглядеть, барышня.

    Она сняла платье, потом, дрожа от холода, стянула сорочку, и быстро оделась, ощущая непривычную легкость и холодок на коже.

    Сорочку она смяла в комок, и снова вышла к ручью.

    Ткань жадно впитывала ледяную воду. Мегана взяла ее, и вернулась в пещеру.

    Клауд сидел, прислонившись головой к камню, глаза были закрыты. Он дышал неровно, сквозь стиснутые зубы.

    Она снова опустилась рядом.

    — Это будет больно! — предупредила, не ожидая ответа.

    Он снова лишь кивнул.

    Она начала с осторожностью, которой научилась, наблюдая за дворцовыми лекарями. Сначала просто приложила мокрую, холодную ткань к ране, чтобы смыть запекшуюся кровь и грязь. Он вздрогнул, мышцы спины напряглись, как тетива. Но не закричал. Только резко выдохнул.

    Промыв рану, она порвала его рубаху на длинные полосы. Ее пальцы, обычно такие ловкие за вышивальными пяльцами или при составлении ядовитых смесей, теперь дрожали. Она пыталась вспомнить, как накладывают повязки. Крест-накрест. Плотно, но не туго.

    Когда она обвивала полоску ткани вокруг его торса, ее руки неизбежно касались его кожи. Горячей, упругой, покрытой мурашками от холода.

    Он был сильным. Не просто широкоплечим, как Эрик. Его сила была иного рода — подтянутой, сухой, функциональной. Мускулы лежали ровными, четкими пластами под гладкой кожей.

    — Простите! — пробормотал он вдруг, и голос его был приглушенным, странным — Юная дева не должна видеть такое.

    Его слова, полные почти смешной, учитывая обстоятельства, учтивости, вырвали ее из оцепенения. Он думает, что она смущена его наготой! Если бы он только знал, сколько обнаженных мужчин видела "юная дева" Мегана в своей прошлой жизни...

    — Ничего! — коротко сказала она, завязывая последний узел — Готово. Но нужно следить... Может начаться жар. Нет лекарств, нет мазей...

    Он открыл глаза и посмотрел на нее. В темноте его взгляд казался менее острым, более человечным.

    — Благодарю! — произнес он просто, с усталой признательностью.

    "Он благодарит меня. За то, что я перевязываю рану, которую он получил, спасая мне жизнь. Но сначала попал в засаду из-за моего побега..."

    Логика происходящего крутилась в голове, не желая складываться в понятную картину.

    Закончив с перевязкой, Мегана вернулась в свой угол. Тишина пещеры, нарушаемая только его шумным дыханием, казалась невыносимо давящей.

    Не в силах ее выносить, Мегана решалась заговорить:

    — Ваше Высочество, атака была на вас? Вы знаете, кто нападавшие?

    Клауд молчал, и Мегана решила, что и не ответит. Ответил:

    — Король поручил мне заняться контрабандистами и разбойниками. У меня теперь много врагов.

    И снова замолчал. Возможно задремал.

    ...Время в пещере текло иначе. Оно тянулось, как смола, измеряясь не часами, а движением света на камне у входа, и нарастающим беспокойством. Стражники не приходили. Снаружи было тихо. Слишком тихо.

    " Убийц уже нет. Значит, опасности нет, ни для него, ни для меня. Когда ему станет лучше, я уйду!" — решила она.

    Мысль о побеге ее не отпускала.

    А у Клауда начался жар.

    Он впал в забытье, бормоча что-то невнятное. Мегана снова и снова мочила тряпку в ручье и клала ему на лоб. Она поила его водой из сложенных лодочкой ладоней, и он пил жадно, с закрытыми глазами, как ребенок.

    Мегана уже почти не боялась. Она еще несколько раз бегала к ручью, почти не скрываясь. И ее торопливость сыграла злую шутку — в один из таких походов она поскользнулась на мокром камне, упала и подвернула ногу. Боль была невыносимой. Такой, что слезы выступили. Она едва смогла вернуться, доковылять до пещеры.

    Там она притихла в уголке — если не шевелить ногой, то больно не было. Однако она чувствовала, как конечность наливается опухолью и жаром, и как тяжело в поврежденном месте дергает кровь.

    "Ну где же стражники? Почему не приходят? Получается, стражники с нападавшими заодно? И не придут?"

    Ее привычный к предательству мозг королевы сложил понятную и безрадостную картину.

    Клауд продолжал бредить.

    И вот, в одном из таких моментов, в забытье, он произнес слова, от которых кровь застыла в ее жилах.

    — …Нельзя ему позволить… Эдмон… слаб… корона… сгубит всех… нужно… раньше… собрать силы на юге… Генерал, ваша армия ударит здесь...А я пойду на столицу. На дворец.

    Он говорил обрывками, но смысл был ясен как день. Заговор. Он уже плел его. Сейчас. За три года до переворота. Он не хотел допустить Эдмона до трона. И собирал армию.

    Ужас, холодный и тошнотворный, сковал Мегану. Она сидела, вцепившись в мокрую тряпку, и смотрела на его разгоряченное лицо. Так вот оно что. Он не просто мрачный, обиженный принц. Он — затаившийся коварный зверь.

    "Он опасен. Он убьет Эдмона. Он убьет Марианну, если та станет королевой. Он убьет меня, потому что я это слышала!"

    Мысли неслись вихрем. Она должна была бежать. Сейчас. Пока он в бреду. Пока стражники не пришли. А если Клауд тут умрет, без нее, то это только к лучшему.

    Она встала. Нога отозвалась жгучей болью. Она закусила губу, оперлась о стену, и сделала шаг к выходу.

    И в этот миг снаружи грянул гром. Не метафорический. Настоящий. Раскатистый, оглушительный, от которого содрогнулись стены пещеры. И следом — яростный, неистовый ливень. Вода хлынула в расщелину ручьями, превращая вход в пещеру в бурлящий водопад.

    А Клауд застонал. Не от боли. От чего-то другого. Его тело напряглось, скрючилось. Он забился на холодном каменном полу, словно пытаясь спрятаться от невидимой угрозы. Его бормотание стало громче, переходя в рычание, в сдавленные, животные звуки.

    — Нет… нет… не закрывай… мама… темно… дождь…

    Это было похоже на крик испуганного ребенка.

    Мегана замерла, пораженная. Она видела его сильным, холодным, неуязвимым. А теперь он лежал перед ней, сломанный каким-то страшным призраком, связанным с дождем и темнотой.

    Сердце, ее глупое, слишком мягкое сердце, снова пересилило разум.

    Мегана на коленях подползла к нему, и осторожно положила х свою холодную руку на его горячий лоб.

    — Тихо! — прошептала она — Все хорошо. Ты в безопасности.

    Он не слышал. Его паника нарастала. Он рванулся, и его рука, сильная, как тиски, схватила ее за запястье. Больно.

    — Отпусти! — вскрикнула она, пытаясь вырваться.

    Но его сознание было где-то далеко. Возможно, в прошлом, в том замке, где умерла его мать, в той темноте, которой он, видимо, боялся до смерти.

    Дождь за стенами пещеры, должно быть, стал спусковым крючком для паники. Слепой, неконтролируемый ужас превратил его в зверя. Он рванулся на нее, всей своей массой, придавил к полу. Его пальцы впились ей в горло.

    — Замолчи! — проревел он, и в его глазах, диких и невидящих, не было ни капли узнавания — Все замолчите! Прекратите!

    Страшная боль пронзила поврежденную ногу. Но она не могла даже крикнуть — воздух перекрыло. Темные пятна поплыли перед глазами. Она билась под ним, царапала его руки, но он был невероятно сильным, и очень тяжелым. Его рана, казалось, ничего не значила в этом приступе бешенства.

    "Вот и все! — пронеслось в ее помутневшем сознании — Я не взяла книгу. Я не воскресну. Умру здесь, в грязи, от рук безумца, за три года до того, как он должен убить меня"

  

  
    Глава 9: Возвращение в золотую клетку

    Отчаяние придало Мегане сил. Она изогнулась и изо всех сил ударила его коленом здоровой ноги. Он застонал, хватка ослабла. Она вдохнула, хрипло, болезненно, и закричала, пронзительным воплем ужаса, который вырвался из самой глубины ее существа.

    И этот крик, похоже, пробился сквозь пелену его безумия. Он убрал руку с ее горла и приподнялся, опираясь на здоровую руку.

    И крик услышали другие.

    Вход в пещеру осветился трепещущим светом факелов. В брызгах дождя и клубах пара возникли силуэты в красно-черных мундирах.

    — Ваша светлость!

    Стражники ворвались внутрь. Картина, открывшаяся им, была более чем неприличной: их принц, полуголый, с перевязанной раной, прижимал к полу растрепанную барышню, в порванном платье. В полумраке белели ее обнаженные ноги.

    Они замерли у входа.

    — Помогите! — выдохнула Мегана, и голос ее был хриплым, сорванным.

    Это привело стражников в движение. Двое осторожно, но твердо оттащили Клауда от нее. Он не сопротивлялся, словно вся ярость мгновенно вышла из него. Просто сидел, тяжело дыша, смотря в пустоту мутными глазами.

    Третий стражник наклонился к Мегане.

    — Барышня, вы в порядке?

    Она покачала головой, не в силах говорить, потирая шею. Но потом выдавила:

    — Нога болит. Не могу встать. Не смогу идти.

    Ей хотелось, чтобы ее оставили в покое, бросили.

    И она боялась, что ее бросят, и она погибнет в этой пещере, потому что не сможет добраться до помощи.

    Ее взгляд встретился с взглядом Клауда. Он уже приходил в себя, и в его глазах, куда вернулась ясность, она прочла не извинение, не ужас от содеянного, а понимание того, что она видела его слабость. Слышала его бред. И теперь стала не просто неудобной свидетельницей, а угрозой, знающей его самую страшную тайну. Жестокое темное понимание.

    Он медленно, с видимым усилием, поднялся на ноги. Стражник накинул на него свой плащ.

    — Почему так долго? — глухо поинтересовался Клауд.

    — На засаду нарвались! — ответил еще один, видимо, главный — Думали, что и живым вас не найдем... Следов не было, все истоптано, да и ночь, темнота...

    — Карета? — спросил Клауд.

    — Внизу, у дороги, ваша светлость! Все чисто, нападавших мы отогнали. Барышня Марианна в безопасности.

    Клауд кивнул. Потом снова посмотрел на Мегану.

    — Поднимите ее! — приказал он — И несите осторожно. Она пострадала.

    Стражник без лишних слов подхватил Мегану на руки, как ребенка. Она не сопротивлялась. Силы покинули ее. Она лишь смотрела, как Клауд, опираясь на плечо другого солдата, выходит из пещеры в хлещущий дождь. Его спина в накидке была прямой, непоколебимой. Ничто не выдавало в нем того испуганного, яростного зверя, что был здесь минуту назад.

    Но она-то знала. Она видела. И он знал, что она видела.

    И когда стражник понес ее следом, в холодную, мокрую ночь, Мегана понимала: у нее появился первый смертельный враг.

    Дорога до дворца промелькнула в туманном кошмаре. Она, укутанная в чужой плащ, сидела в карете напротив бледной, всхлипывающей Марианны и ощущала себя куклой с разбитой внутренней пружиной. Каждый толчок колеса отдавался ноющей болью в ушибленной ноге.

    Марианна пыталась что-то говорить, спрашивать, но Мегана лишь качала головой, и сестра отстала.

    Единственное, что Мегана выхватила из всхлипывающей болтовни Марианны — что Клауда поместили во вторую, свободную карету.

    Ее физическая боль была ничтожна по сравнению с тем, что творилось внутри.

    Она закрывала глаза, и перед ней вставало лицо Клауда в свете факелов: сначала — искаженное слепой яростью, потом — ледяное, осознавшее. Он помнил — свой бред, и как набросился на нее. И теперь она была опасностью, готовой сорвать все его планы одним словом.

    Карета въехала в столицу под утро, когда первые лучи солнца золотили шпили соборов, крыши богатых особняков и широкие светлые проспекты. Город был по-утреннему свеж и прекрасен, словно только что пробудившаяся юная барышня.

    Но Мегана знала его другим. Помнила, как эти же улицы будут пылать во время бунта, как эта брусчатка покроется кровью.

    И вот он — королевский дворец. Гигантский, выточенный из светлого мрамора и позолоты организм, дышащий интригами и ядом. Его остроконечные башни, его бесконечные аркады, его огромные, зеркальные окна — все это казалось ей оскалом хищного зверя, проглотившего ее однажды и теперь раскрывающего пасть снова.

    Мегану несли на плаще, как на импровизированных носилках. Клауда уже не было — сопроводив барышень до дворца, он отбыл в свой замок.

    Их провели через боковой вход, мимо бдительной стражи, сначала по садовым аллеям, потом бесконечными коридорами, устланным коврами, заглушавшими шаги. Воздух пах воском и едва уловимым, дорогим ароматом — смесью сандала и амбры. До боли знакомый запах власти… До боли знакомые здания, аллеи и коридоры…

    Комнату, куда ее принесли, Мегана тоже узнала. Маленькая, но изящная спальня в башне для фрейлин, с окном, выходящим на внутренний сад. Здесь она жила и в прошлый раз, когда была всего лишь одной из десяти претенденток.

    Та же узкая кровать под балдахином из голубого шелка, тот же резной туалетный столик, тот же коврик с вытканными розами у кровати...

    К ней явился дворцовый лекарь — сухонький молчаливый старичок с умными глазами. Он осмотрел ее ногу, нащупал ушиб, и произнес:

    — Растяжение связок, барышня. Не смертельно, но болезненно. Нужен покой.

    И наложил тугую повязку, пропитанную мазью с запахом мяты и камфоры.

    — Через неделю будете бегать! Что же касается синяков на шее и на вашем теле, то тоже можете пользоваться той же мазью. Он скоро пройдут.

    Откуда на ее горле следы удушения, доктор не спросил. Он умел держать язык за зубами, и не лез туда, куда его не просили.

    Когда он ушел, дверь снова приоткрылась, и в комнату влетела, словно вихрь, Марианна. Она была уже в другом, скромном, но изящном, платье, ее глаза сияли от волнения, но в них читалась и тревога.

    — Мегана, как ты? Весь дворец только и говорит, что о покушении на принца Клауда и о том, как ты его спасла!

    Она присела на край кровати, и понизила голос до шепота:

    — Но никто не знает, что все из-за того, что ты сбежала. Принц, прежде чем отправиться за тобой, велел всем молчать. Вот стражники и молчат.

    Мегана слушала, не веря своим ушам. Он прикрыл ее? Зачем? Чтобы потом тихо убрать, не привлекая лишнего внимания?

    — А как сам Клауд? — спросила она, и голос прозвучал хрипло.

    — Говорят, опасность миновала. Выживет! — сообщила Марианна.

    В ее тоне слышалось облегчение.

    "Выживет! — с горькой иронией подумала Мегана — Какая жалость!"

    Марианна рассказала, что остальные компаньонки уже здесь, они живут в соседних комнатах вдоль этого же коридора. Она уже со всеми познакомилась. "Они такие... разные", — произнесла она, и по ее голосу было ясно, что "разные" означало недружелюбные.

    Как только Марианна ушла, обещая прислать служанку и завтрак, Мегана позволила себе закрыть глаза. Усталость накрыла ее с головой. Но сон не шел. За стеной слышались голоса — девичьи, звонкие, но с металлическими нотками. Смех, слишком громкий, чтобы быть искренним.

    Она вернулась в клетку. И теперь ей предстояло снова играть в игру, правила которой она знала наизусть, но исход которой был непредсказуем.

    История уже изменилась. В прошлый раз она явилась во дворец яркой дерзкой птицей, а нынче хромым тихим воробьем... И в тот раз не было покушения на Клауда — по крайней мере, та Мегана ни о чем таком не слышала.

    Утром ее навестила принцесса Изабелла.

    Она появилась, словно лучик солнца, пробившийся сквозь мрачные своды.

    Принцесса казалась очень юной и хрупкой, обладала волосами цвета спелой пшеницы, и большими добрыми карими глазами.

    На ней было простое голубое платье, а в руках она несла коробочку.

    — Барышня Мегана! — голос Изабеллы звучал тепло и искренне — Я так рада, что вы поправляетесь! И так благодарна вам за брата! Если бы не вы…

    Она вздохнула, и смахнула непослушную прядь со лба.

    — Я принесла вам леденцов от дворцового кондитера. Они поднимают настроение.

    Мегана не удивилась — принцесса и в прошлой жизни была доброй, и они даже дружили. Недолго. Потом ее выдали замуж за старого каринского хана, и больше Мегана о ней не слышала. Видеть ее снова было радостно.

    Изабелла посидела с ней, расспрашивая о здоровье, о поместье, и ни словом не обмолвившись о политике или интригах. Когда она ушла, в комнате остался запах лаванды.

    …Как только Мегана перестала прихрамывать, ее жизнь превратилась в бесконечный, отточенный до секунд ритуал. Дворец не давал ни дня передышки.

    Утро начиналось с тонкого, настойчивого звона колокольчика служанки. Завтрак подавали в Светлой галерее — длинном зале с арками, выходящими в парк. Стол ломился от изысков: воздушные круассаны, янтарный мед в хрустальных сотах, фрукты, доставленные с юга в специальных экиажах-ледниках.

    Принцесса Изабелла, сияющая, словно маленькое солнышко, одетая в кружевной утренний пеньюаре, неизменно усаживала Мегану рядом с собой, наперекор негласной иерархии мест.

    — Как твоя нога?... А помнишь, ты говорила про ту странную птицу в вашем саду?

    Ее звонкий голосок был островком искренности в море натянутых улыбок.

    После завтрака начинался маршрут по "учебным комнатам". Это не были классы в привычном понимании, а изысканные будуары, каждый со своей специализацией.

    Зал Этикета и Грации — обитый нежно-голубым шелком, с гигантскими зеркалами от пола до потолка. Здесь царила госпожа Кларисса. Ее скрипучий голос, словно ржавая пила, резал воздух: "Плечи назад, подбородок чуть приподнят, но не заносчиво! Шаг должен быть скользящим, будто вы плывете, а не топаете, как деревенская молочница! Барышня Файрис, куда вы смотрите? В пол смотрят служанки, а не фрейлины!"

    Ее острый, как шило, взгляд выискивал малейший промах, а еще более острый язык и гибкий прут в руках доводили девушек до слез. Доставалось даже принцессе. Мегана молча сносила придирки, заставляя свое тело двигаться с нарочитой, деревянной правильностью, лишенной всякого изящества.

    В прошлом она не терпела, и однажды Клариссу нашли задушенной в ее комнате...

    Музыкальный салон — круглая комната с превосходной акустикой, где стоял рояль из черного дерева и несколько арф. Учитель музыки, меланхоличный человек с бакенбардами, терпеливо объяснял основы сольфеджио. Здесь блистала Анетта. Ее пальцы, легкие и уверенные, извлекали из клавиш безупречные пассажи.

    Когда очередь доходила до Меганы, она нарочно фальшивила, играя простейшую мелодию с таким видом, будто разгадывала сложнейшую головоломку.

    "Не беда, не беда! — вздыхал учитель — Усердие, барышня, все исправит».

    Анетта, слушая это, лишь слегка поднимала уголок губ, будто наблюдала за забавным, но жалким зрелищем.

    Кабинет Истории и Генеалогии — мрачная комната, заставленная тяжелыми фолиантами в кожаных переплетах. Пахло пылью, старой бумагой и воском. Старый профессор, похожий на сову в парике, монотонно бубнил о династических браках и пограничных войнах столетней давности.

    Элоиза, племянница канцлера, с острым, как бритва, языком, любила задавать каверзные вопросы, на которые "забывали" подготовить провинциалок.

    "Барышня Файрис, а не просветите нас насчет причин Второй Северной войны? Или в ваших краях изучают только скачки лошадей?" — ее голос звенел сладкой ядовитостью.

    Мегана делала круглые глаза и бормотала что-то невнятное про "сложные вопросы" и "недостаток книг в поместье", за что получала снисходительно-жалостливые взгляды от одних и злорадные — от других.

    Зал Танцев — просторный, с паркетом, натертым до зеркального блеска, где меланхоличный скрипач выводил ритмичные мелодии. Здесь царила Катрин, дочь герцога Севра. Высокая, статная, с осанкой лебедя, она двигалась с врожденной грацией.

    Мегана, помня каждое па, нарочно спотыкалась о собственные ноги, делая вид, что путает шаги.

    "Осторожнее, дорогая! — говорила Катрин, ловя ее с фальшивым участием — Кажется, дворцовый паркет более скользкий, чем грунтовые дорожки в ваших краях".

    А потом был Парк. Бескрайний, ухоженный: идеальные геометрические клумбы, стриженые живые изгороди, белоснежные мраморные фонтаны, бившие хрустальными струями. Прогулки здесь были обязательным ритуалом. Девушки, разбившись на группки, неспешно бродили по аллеям под присмотром госпожи Клариссы. Коалиция Анетты — она сама, Катрин, Элоиза и еще две знатные девицы — держалась обособленно, их тихий смех и перешептывания были барьером, отгораживающим от остальных. Мегана, Марианна и девушки, не принятые Анеттой, поэтому примкнувшие к барышням Файрис, составляли другой островок.

    Именно в парке, у фонтана с тритонами, Изабелла, сбросив на минуту маску принцессы, могла схватить Мегану за руку и, указывая на задремавшего на солнышке садовника, прошептать со смешком: "Смотри, точь-в-точь как месье Дюбуа на философии!" Или, найдя необычный цветок, воскликнуть: "О, смотри, какие странные колокольчики!"

    Она тянулась к Мегане с детской, непритворной доверчивостью, находя в ней не соперницу, а старшую подругу. Марианна, сияя от счастья, что сестра и принцесса ладят, крепко держалась за Мегану, как за якорь.

    И это внимание, эта явная благосклонность Изабеллы, были для Меганы и благословением, и проклятием. Они делали ее мишенью.

    Интриги не заставили себя ждать. Они были мелкими, как уколы булавок, но от этого не менее болезненными.

    В Зале Этикета, когда госпожа Кларисса отвлеклась, кто-то «нечаянно» толкнул Марианну, и та, пошатнувшись, опрокинула на свое новое лимонное платье графин с розовой водой. Пятно расползлось огромным, нелепым цветком. Марианна замерла, губы ее задрожали, глаза наполнились слезами унижения. Мегана, увидев это, почувствовала, как по жилам ударил знакомый, ядовитый адреналин. Ее пальцы вцепились в складки собственного платья, чтобы не броситься к сестре и не швырнуть в лицо виновнице (это была одна из прихвостней Анетты) отборнейшее проклятие, усвоенное в прошлой жизни от старого солдата из охраны. Она заставила себя выдохнуть.

    «Ничего страшного, сестра! — сказала она громко, но ровно — Вода же. Высохнет».

    И сама принялась промокать платком пятно, избегая взглядов.

    Затем, на уроке истории профессор неожиданно спросил Мегану о торговом договоре с Республикой Венетия.

    Мегана, зная тему вдоль и поперек, уже открыла рот, чтобы дать исчерпывающий ответ, но вдруг вспомнила, что не должна этого знать. Они еще не проходили эту тему.

    «Простите, господин учитель, мы еще не дошли до этой главы в нашем учебнике!» — произнесла она. Профессор нахмурился, перевел взгляд на Элоизу, которая сидела с невинным видом.

    «Я же предупреждала всех вчера о смене темы, барышня Файрис. Видимо, вы были слишком заняты».

    Сдержанный смешок пробежал по рядам. Мегана опустила голову, изображая смущение, внутри пылая от бессильной злости.

    Ей специально не сказали о новой теме. И не важно, что неправильный ответ был Мегане только на руку. Сам факт сокрытия от нее информации был унизителен.

    За обедом их места неизменно оказывались у самого выхода на террасу, где гулял ледяной сквозняк. Марианна постоянно ежилась, пытаясь прикрыть плечи. Мегана молча сносила неудобство, чувствуя, как ее ненависть к этому месту, к этим людям, к самой этой необходимости притворяться, копится, как грозовая туча.

    Однажды, вернувшись с прогулки, Марианна, уже не в силах сдерживаться, разрыдалась у нее на груди.

    — За что? За что они так? — всхлипывала она — Мы же никому не делаем зла!

    Мегана гладила ее по волосам, глядя в стену пустым, холодным взглядом той королевы, что когда-то приказывала отрезать языки клеветникам. Желание защитить, отомстить, стереть эти надменные улыбки с лиц Анетты и ее клики, было почти физическим. Она едва сдерживалась.

    — Они боятся! — прошептала она — Боятся, потому что Изабелла к нам благоволит. Игнорируй их. Они того не стоят.

    Но игнорировать не получалось. Каждый день приносил новую мелкую пакость. И с каждым днем маска покорной, глуповатой провинциалки на лице Меганы трескалась все сильнее. Под ней проглядывало иное — усталая, измученная, но не сломленная сила. Сила, которую Анетта, наблюдающая за всем своими ледяными глазами, уже начала замечать. И которая, видимо, начинала ее беспокоить. Потому что глупая девчонка, какой Мегана казалась, давно бы сломалась или нажаловалась. А эта Файрис молчала. И в ее молчании была какая-то опасность.

    Однажды Мегана услышала разговор госпожи Клариссы и Анетты.

    — Не волнуйся! Эта неуклюжая Мегана Файрис ничего из себя не представляет! — говорила главная придворная дама — Я бы никогда не взяла ее во дворец, если бы не повеление принца Клауда. Я не могла ослушаться.

    — Она нравится Отшельнику? — удивилась Анетта.

    — Не думаю. Клауд любит... эм... общаться с умными, роскошными женщинами. Скорее, он ее пожалел, и дал шанс. У Его Величества доброе сердце, а старшую барышню Файрис дома угнетали. Так что, тебе не о чем волноваться!

    Клауд? Пожалел?

    Эта новость пронзила сердце острее, чем кинжал "доброго" Отшельника. И наполнила ее душу пронзительной обидой.

    Но поразмыслив, Мегана поняла, что Кларисса ошибается. Не доброта руководила Клаудом,— это чувство ему несвойственно — а желание поиздеваться, посмеяться над глупой провинциалкой, попавшей во дворец.

    И что хуже, жалость или насмешка, Мегана не смогла решить.

    За все это время они ни разу не виделись, но Клауд уже напоминал о себе.

    Однажды, через неделю после их приезда, когда Мегана возвращалась с урока музыки, ее остановила одна из служанок, присматривающих за их крылом.

    — Барышня Файрис, вам посылка!

    Девочка протянула ей небольшой, изящно упакованный сверток из плотной, кремовой бумаги, перевязанный темно-синей лентой. Ни имени, ни герба.

    Сердце Меганы замерло. Она взяла сверток, словно это была змея, и заперлась у себя в комнате.

    Развязав ленту дрожащими пальцами, она развернула бумагу. Внутри, аккуратно сложенная, лежала ее льняная сорочка. Та самая. Та, что она сняла в пещере. Она была выстирана, выглажена, и от нее пахло тонким, едва уловимым ароматом роз.

    Это было напоминание. Свидетельство. Предупреждение.

    Он напоминал ей, что она была с ним в той пещере. Что она видела его раненым, бредящим, слабым. И слышала то, что не должна.

    Мегана уронила сорочку на пол, будто обжегшись. Страх вернулся, свежий и острый, как лезвие.

    Он не забыл. Он не простил. Он просто ждал. Выздоравливал. И, возможно, строил планы, как избавиться от неудобной свидетельницы тихим и элегантным образом.

    Она подняла сорочку, скомкала ее и сунула на самое дно своего сундука, под все платья. Спрятала.

    Спрятать можно, но забыть нельзя. Потому, что теперь, помимо страха перед дворцом, перед Анеттой, перед будущим, у нее был страх перед ним. Перед человеком, который прислал ей выстиранное свидетельство их общей, темной ночи. И этот страх был самым острым. Потому, что он был смешан с чем-то еще — с памятью о тепле его кожи под ее пальцами, о его сломанном голосе, зовущем мать в бреду, о его силе, когда он прикрыл ее от стрел.

    Она была в клетке. И самый опасный зверь находился рядом, в этих же мраморных стенах.

  

  
    Глава 10: Воспоминания

    Дворец был городом в городе, высеченным из ослепительно белого мрамора и позолоты. Попав сюда впервые, Мегана с жадностью впитывала каждый блик. Это был символ всего, к чему она тогда стремилась — власти, красоты, вечности. Дворец дышал историей и силой, и она хотела этой силой обладать.

    Гигантский комплекс раскинулся на холме, его остроконечные шпили, купола и аркады казались выточенными из облаков и солнечного света. Главный фасад с колоннадой в три этажа подавлял своим масштабом и совершенством. Внутри — бесконечные анфилады залов с паркетом, в котором, как в темных озерах, отражались расписные потолки. Галереи, увешанные портретами предков правящей династии, чьи надменные взгляды следили за каждым шагом проходящих мимо. Сад с экзотическими цветами, библиотека, чьи стеллажи терялись в глубинах зала, и внутренние дворики с фонтанами, где тишину нарушал лишь шепот воды…

    Теперь этот сияющий монстр был для Меганы неинтересен и ненавистен. Он казался искусно сделанной ловушкой. Она уже знала, что золото это всего лишь позолота, под которой скрывается обычный грубый камень, а старинные гобелены все потрачены молью...

    Мрамор дворца казался ей холодным как гробовая плита, а бесконечные коридоры — лабиринтами, ведущими к погибели. Каждый сверкающий зал напоминал ей о будущих сценах предательства, каждый портрет — о мертвецах, которые никого не спасли. Это было предсказание кошмара, и она с отвращением ощущала его вокруг себя.

    Короля Альберта они видели лишь издалека — на официальных приемах, прогулках в парке или мельком в конце зала. Высокий, когда-то могучий, теперь чуть ссутулившийся мужчина с седой бородой и усталым, отрешенным взглядом. Он казался призраком, заточенным в собственном величии. Ходили слухи о его слабом здоровье и растущем безразличии к делам государства.

    Королева Терезия выглядела полной противоположностью мужу. Если король был тенью, то королева — ярким, ядовитым цветком. Высокая, с безупречной осанкой, она носила невероятно сложные платья и тяжелые драгоценности, которые, казалось, не отягощали, а лишь подчеркивали ее природную надменность. Ее лицо, сохранившее острые, холодные черты красоты, почти всегда было сковано выражением легкого, брезгливого недовольства, будто воздух вокруг нее постоянно был недостаточно свеж или люди — недостаточно почтительны.

    Когда девушки сопровождали Изабеллу в покои королевы, Терезия оценивала их взглядом, холодным как кинжал. Ее внимание всегда задерживалось на Анетте — ее родственнице. Взгляд смягчался на долю секунды, в уголке тонко поджатых губ могла дрогнуть тень чего-то, отдаленно напоминающего одобрение.

    Если же пути принцессы и ее компаньонок пересекались на прогулке, девушки, как и все, должны были остановиться и совершить глубокий, почтительный реверанс. Королева проходила мимо, не замедляя шага, не удостаивая их ни взглядом, ни кивком. Ее шелестящие шелка и шлейф тяжелого, цветочного аромата были единственными знаками ее внимания.

    В тот раз королева не взлюбила Мегану с первой же встречи. В дерзкой, слишком живой провинциалке с умными глазами она, возможно, учуяла родственную, но потому особенно опасную силу — силу выскочки, которая не знает своего места. Мегана же, в свою очередь, никогда не питала к королеве симпатии. Она видела в ней высокомерную, озлобленную женщину, чье недовольство миром проистекало из вечной внутренней пустоты. Их взаимная антипатия была нескрываемой и абсолютно искренней.

    На этот раз Мегана была тиха, как мышь, и внимания королевы не привлекла. Что хорошо.

    Все во дворце, от последнего пажа до самих компаньонок, знали: финальное решение о том, кто станет женой Эдмона, будет приниматься не только принцем. Королева будет голосовать своим влиянием, интригами и напором. И ее голос был направлен в одну сторону — в сторону Анетты. Это знание висело в воздухе, делая каждую улыбку Анетты чуть увереннее, а каждое достижение других девушек — чуть безнадежнее. Королева была весомой фигурой на этой шахматной доске.

    Первое время девушки не видели того, ради кого их собрали во дворце — принца Эдмона. Но говорили и мечтали только о нем. Они наделяли его всевозможными превосходными качествами, и уже были в него влюблены. Все, кроме Меганы, которая знала Эдмона слишком хорошо, и уже не находила его даже слегка привлекательным. И Анетты, которая утверждала, что знакома с Эдмоном с детства, и снисходительно улыбалась восторженным мечтам компаньонок.

    Он появился в их жизни тихо, без помпы. Просто однажды во время послеобеденной прогулки по розовому саду к группе девушек, окруживших Изабеллу, подошел молодой человек в скромном, но безупречно сшитом камзоле небесно-голубого цвета. Высокий, стройный, с мягкими, почти девичьими чертами лица и пшеничными волосами, уложенными в аккуратную волну.

    Его глаза, цвета весеннего неба, смотрели на мир с легкой, меланхоличной задумчивостью.

    — Сестра! — произнес он, и голос его был тихим, мелодичным — Не помешаю?

    Это был наследный принц. Будущий король. И его появление вызвало среди девушек почти мистическое возбуждение. Все выпрямились, улыбки стали ярче, взгляды — томнее. Все, кроме Меганы. Она, наоборот, сделала шаг назад, в тень кипариса.

    Эдмон был вежлив со всеми, задавал общие вопросы, шутил мягко и ненавязчиво. И его взгляд, постоянно возвращался к Мегане. К той, что стояла в стороне, смотря на розы, а не на него.

    Ее такое внимание только раздражало. А вот Марианна...Как и в прошлый раз, она сразу же влюбилась в принца, и грезила только о нем.

    Через несколько дней пришло личное приглашение от принцессы Изабеллы — на утренний чай в ее личные покои. Мегана, предчувствуя недоброе, хотела отказаться, сославшись на головную боль, но служанка передала: "Принцесса настаивает. Только для вас".

    Изабелла встретила ее в солнечной, залитой светом гостиной с видом на фонтан. И она была не одна. За маленьким столиком, уставленным изящными пирожными и фарфоровым чайным сервизом, сидел Эдмон.

    — Мегана!

    Изабелла взяла ее за руки.

    — Брат хочет поблагодарить за спасение Клауда лично. И просто пообщаться в неформальной обстановке.

    Мегана сделала реверанс, и села на указанный стул, чувствуя, как под маской спокойствия закипает гнев. Гнев на судьбу, и на принца, который не желает оставить ее в покое и в новой жизни.

    Чай был ароматным, пирожные — воздушными. Изабелла болтала о пустяках. А Эдмон молча наблюдал. Его взгляд был не таким пронзительным, как у брата. Он был изучающим. Заинтересованным.

    — Барышня Мегана! — произнес он тихим голосом — Слышал о вашем поместье. Говорит, виды там восхитительные. Вы, наверное, скучаете по тем просторам?

    — Да, ваше высочество! — ответила она, глядя в свою чашку — Поместье скромное, но там спокойно.

    — Спокойствие — большая редкость! — заметил Эдмон, и в его голосе прозвучала грусть — Особенно здесь. Вы, должно быть, человек сильный, раз смогли сохранить его в себе даже после после того, что произошло в лесу.

    — Мне просто повезло, ваше высочество. Благодаря принцу Клауду.

    — Благодаря вам обоим! — мягко поправил он — Брат рассказывал, что вы проявили недюжинное мужество.

    Рассказывал? Что именно он рассказал? Мегана чувствовала, как по спине бегут мурашки.

    Она старалась отвечать односложно, сухо, не поддерживая разговор. Делала вид, что смущена, что не знает, о чем говорить с принцем. Она изображала ту самую провинциальную робость, которую так презирала в других.

    Но Эдмон, казалось, видел сквозь эту маску. И то, что он видел, его интересовало еще больше. Он задавал вопросы о ее учебе, о книгах, которые она читает. И когда она, нехотя, упомянула исторический трактат, который как раз проходили на уроках, его глаза загорелись.

    — А вы согласны с тезисом автора о том, что сила правителя — в умении делегировать, а не в личной доблести? — спросил он, и в его вопросе не было проверки, было искреннее любопытство.

    Мегана замерла. В прошлой жизни она бы с жаром вступила в дискуссию, блеснув эрудицией и острым умом. Сейчас же она натянуто улыбнулась.

    — Я не думала об этом, ваше высочество. Ученым мужам виднее.

    Его взгляд померк, в нем мелькнуло разочарование. Но не отказ. Скорее, понимание, что дверь перед ним нарочно закрывают.

    После того чаепития все изменилось. Эдмон начал оказывать ей знаки внимания. Небольшие, но красноречивые. Он стал часто приходить к принцессе, когда там была Мегана, и стал часто " случайно" встречаться ей на прогулке в саду. Мегана пыталась его не замечать, игнорировать, насколько это было возможно по отношению к наследному принцу. Но чем больше она его отталкивала, тем более настойчив он был.

    Однажды Эдмон пригласил ее на конную прогулку по дворцовому парку. Мегана отреагировала с наигранным, почти комическим ужасом.

    — Ваше высочество, это такая честь… но я боюсь лошадей! — сказала она, широко раскрыв глаза, изображая панику — И не умею ездить верхом. Совсем.

    Она видела, как Изабелла удивленно моргнула — ведь во время их бесед Мегана обмолвилась о любви к верховой езде.

    Видела, как тонкие брови Эдмона поползли вверх. Он не поверил. Но не стал настаивать.

    — Жаль! — сказал он — Тогда, может, просто прогулка в саду?

    От прогулки она тоже сумела уклониться, сославшись на обязанности перед госпожой Клариссой.

    Внимание принца к одной из девушек не осталось незамеченным. Марианна стала замкнутой и грустной, и в ее глазах читалась боль. Мегана видела это и чувствовала себя последней дрянью. Но что она могла сделать? Не говорить же: "Сестра, я никогда не отвечу взаимностью Эдмону, потому что в прошлой жизни он был моим слабым мужем, из-за которого я стала королевой и погибла."

    Она не знала, как избавиться от ухаживаний Эдмона, которые ее напрягали.

    И ночью долго не могла уснуть, размышляя и вспоминая.

    Часть вторая. Эдмон

    ...Триумф Меганы был полным, оглушительным, и пустым.

    Она стояла на балконе королевских покоев, глядя на столицу, раскинувшуюся у ее ног, сжимая в руках кубок с вином, которое даже не пригубила. Вечерний ветер трепал тяжелые складки ее бархатного платья.

    Она вдыхала воздух, пахнущий камнем, влажным после уборки, и властью. Чистой, ничем не разбавленной властью.

    Король Эдмон, ее муж, был далеко. В своем приморском замке, куда он сбежал после их последней ссоры. После того как она отправила его милую, глупенькую Марианну в монастырь. Не просто отослала — упекла в самую суровую обитель на севере, заточила в каменный мешок под предлогом "духовного очищения". Назло. Назло ему, и его тихому, упрекающему взгляду.

    "Триумф", — шептали ее губы, но сердце молчало.

    Оно молчало уже давно. С того самого момента, когда она поняла, что корона, за которую она так отчаянно боролась, — это не сверкающая награда, а тяжелый, холодный обруч, сжимающий виски и душу.

    И что власть всегда сопровождает одиночество. Абсолютное, холодное, и пустое. Теперь, без Марианны, у нее не было ни одного близкого человека. Даже Эрик был для королевы не близок.

    Все началось так хорошо! Она хотела вырваться из сонного поместья, из-под каблука Олены, из предопределенной судьбы провинциальной дворянки. И вырвалась, вмиг вознесясь на вершину власти.

    Когда принц Эдмон, тихий, болезненный, голубоглазый, проявил к ней интерес, она увидела шанс. Но его мать, королева Терезия, надменная и непреклонная, видела в невесте только Анетту — свою родственницу, свою марионетку. И слабовольный принц колебался.

    Мегана могла бы отступить. Но ее жадное до власти, самовлюбленное нутро возмутилось. "Почему не я?"

    Она была умнее, сильнее, ярче этой бесцветной Анетты!

    И тогда она совершила первый осознанно-грязный поступок. Расчетливое, холодное соблазнение.

    Она заманила Эдмона в ловушку из полумрака, шепота и ласк, а потом предстала жертвой, чуть не шантажируя его честью. Он женился. Из чувства долга, и из любви. Да, в начале он любил ее. Искренне, нежно, как умел.

    И она сначала отвечала ему взаимностью. Не любила, нет, но была хорошей женой. Носила ему в постель горячее молоко с медом, когда он кашлял ночами. Слушала его тихие рассуждения о музыке и звездах. Но его слабость, его инфантильная неспособность принимать решения, его желание спрятаться от мира в своих покоях — все это начало душить ее, деятельную, огненную. А вокруг уже шипели змеи — сторонники королевы-матери, которые видели в ней выскочку, угрозу. Пришлось бороться. Интриговать, подкупать, угрожать. На это уходили все силы. На Эдмона их уже не оставалось.

    Он видел. Он не был дураком. Видел, как она манипулирует придворными, как устраняет неугодных. Как убивает чужими руками... Она пыталась объяснить: "Я просто выживаю! Если не я, то меня! Таковы законы дворца!» Но в его глазах читался лишь ужас и разочарование. Он отдалился, и замкнулся в себе.

    Потом погибла Терезия. Мегана вздохнула с облегчением — главное препятствие пало. Но Эдмон, всегда нуждавшийся в материнской любви, которую та давала скупо и условно, впал в меланхолию. Он не знал, что Мегана причастна к ее смерти. Он обвинял ее в другом — в холодности, в плохом отношении, "из-за которого мама страдала". Стена между ними стала каменной.

    Помирились они лишь тогда, когда умер старый король, и Эдмон, бледный от ужаса, надел корону. Он не хотел ее. Боялся. Не умел. Дворцовые клики, как грифы, рвали его на части, а он метался между ними, не в силах сказать твердое "да" или "нет".

    "Мегана, пожалуйста! — умолял он ее, хватая за руки — Иди ты! Скажи им. Реши. Я не могу"

    И она пошла. Сначала вместо него на советы. Потом — на тайные переговоры. Потом — стала подписывать указы. Фактически правила страной. А король… король сидел в саду, рисовал акварели, сочинял грустные мелодии и часто уезжал к морю, где, казалось, забывал и о короне, и о жене, и обо всех бедах.

    Она старалась править хорошо. Умно. Справедливо. Но враги никуда не делись. Старые, новые. И старая привычка устранять угрозы взяла верх. "Вот избавлюсь от последних, — думала она, — и займусь, наконец, страной как следует".

    Но враги не заканчивались, на смену старым приходили новые...Алчные сторонники наглели, и становись противниками. Коварные противники заключали с нею временные союзы...И конца этому кругу интриг и предательств не было...

    А потом вернулся Эрик.

    Высокий, загорелый, пахнущий порохом и победой. Генерал. Он ворвался в ее кабинет, не скрывая ярости.

    "Ты не дождалась!"

    Она смотрела на него, на этого красивого, простодушного зверя, который когда-то был ее любовником и послушным миньоном.

    "Ты не мог дать мне того, чего я хочу, Эрик. А он дал. Ты же знал. Я всегда хотела быть королевой».

    Он замер, пораженный ее цинизмом. Но она видела в его глазах не только обиду. Видела голод. Власти. Близости к трону. К ней.

    Она не стала его отталкивать. Она знала, как им управлять. Просто подошла, обвила его шею руками и поцеловала. Грубо, без нежности.

    Сделку скрепили поцелуем. Он снова стал ее любовником. И ее мечом. А за ним и его сильная армия.

    А Эдмон… Эдмон нашел утешение в объятиях Анетты. Возвращенной ко двору, полной сладкой мести. Мегане было бы все равно — ее сердце давно окаменело. Но Анетта, умная и мстительная, стала нашептывать королю. И Эдмон, чтобы досадить жене, чтобы почувствовать себя хоть немного королем, стал вмешиваться. Отменять ее указы. Выпускать из тюрем ее врагов. Это пошатнуло с таким трудом выстроенный Меганой авторитет. Пошатнуло ее власть.

    Была война, грандиозная закулисная битва двух искусных и безжалостных интриганок. Не за сердце короля, а за власть. И Мегана выиграла ее. Анетта погибла.

    Эдмон горевал недолго. И вскоре его взгляд, полный тоски, и желания сделать ей больно, отомстить, упал на Марианну. На сестру жены.

    Это была последняя капля. Последняя черта, которую он перешел. Она могла отослать Марианну в поместье, или выдать замуж, но в ней вскипела черная, ядовитая злоба. Назло. Чтобы наверняка. Монастырь. Забвение. Вечное заточение.

    Эдмон сломался окончательно. Он не кричал, не проклинал. Он просто посмотрел на нее взглядом чужака, собрал несколько свитков с нотами и уехал. Навсегда.

    И вот она — единоличная королева. Триумф. Момент, к которому она, казалось, шла всю жизнь.

    Но триумф длился недолго. Как хрустальный кубок, упавший на камень. Принц Клауд, тот самый мрачный Отшельник, ее любовь и ее проклятие, поднял восстание. Его армия, выпестованная вдали от столицы, оказалась стальным кулаком. Ее собственные войска, с развращенным ее любовью и изнеженным ее шелковыми простынями командиром, тоже изнеженные и избалованные особым положением, бездельем и развратом, были разбиты.

    В отчаянии она написала Эдмону. Умоляла вернуться. Как символ, как законного короля. И он вернулся из своего морского убежища. Не ради жены, а ради страны, которую все еще любил. Он едва не переломил ход войны, его имя еще что-то значило для людей. Но его убили. Подло, на улице столицы, когда он пытался пробраться ко дворцу. Повесили на фонарном столбе, как вора.

    У нее остались только Эрик, и его армия, уже потрепанная. Они сражались в последней, отчаянной битве на площади перед дворцом. И проиграли.

    Клауд стоял перед ней в малой гостиной. Победоносный. Смертоносный. Он не стал ее убивать. Он, такой благородный, дал ей кинжал. Предложил выбор.

    И она сделала свой. Последний в той жизни. Она поцеловала его, передавая яд с губ, и чувствуя, как его рука, в последнем спазме, направляет клинок и в ее грудь.

    Они умерли вместе. Королева и Узурпатор. Две половинки одного проклятия.

    А потом, за три года до смерти, она открыла глаза в своей девичьей комнате, со стрекотаньем сороки за окном, и с ужасом в сердце, помня вкус того последнего поцелуя, и тяжесть короны, которая не принесла ничего, кроме пепла.

    Она добилась всего, чего хотела. И потеряла все, что имела. Любовь мужа растоптала, сестру погубила, страну довела до края. Ее триумф оказался пиром во время чумы, где она была и хозяйкой, и главным блюдом. И когда пламя восстания поглотило дворец, она поняла: она не была жертвой судьбы. Она была ее главным архитектором. И каждый камень в этом здании своего падения она заложила сама — гордостью, жаждой власти и неумением любить по-настоящему. Смерть стала не наказанием, а закономерным финалом. И самым страшным наказанием был шанс все пережить заново — с памятью о каждом своем падении, о каждой капле пролитой по ее вине крови, о каждом потерянном из-за нее человеке.

    Теперь все было по другому и... так же. В той жизни не было ранения Клауда и их совместных часов в пещере. А в остальном — все, как и тогда. Дворец, принцесса, внимание Эдмона...

    А еще была Анетта. В начале ее отношение к сестрам Файрис было снисходительно-пренебрежительным, но теперь, ввиду явного вниманияЭдмона, в ее ледяных глазах загорелся холодный, яростный огонь. Она видела интерес принца. Интерес, который обходил стороной ее, идеальную, безупречную Анетту, и устремлялся к какой-то бледной, неловкой провинциалке, которая даже лошадей боится!

    Интриги стали злее, тоньше. Однажды за обедом у принцессы, на котором присутствовал и наследный принц, Элоиза, главная сплетница в коалиции Анетты, громко, на всю столовую, сказала:

    — Странно, что барышня Мегана боится лошадей. А мне служанка из их крыла рассказывала: Мегана была в своем поместье настоящей амазонкой, и скакала без седла. А служанке это Марианна поведала. Кто-то из сестер Файрис врет!

    Все замолчали. Мегана увидела, как Эдмон перевел на нее взгляд — заинтересованный, вопрошающий.

    — Это было давно! — сказала она, отодвигая тарелку — С тех пор многое изменилось.

    Но удар был нанесен. Теперь она выглядела лгуньей, зачем-то скрывающей свои умения.

    В тот вечер, вернувшись в свою комнату, Мегана в ярости швырнула в стену книгу, присланную Эдмоном, которая упала на пол с глухим стуком.

    Она стояла посреди комнаты, дрожа от бессилия. Она пыталась все сделать правильно! Быть серой, никому не интересной. Но только снова привлекала внимание самого опасного для нее человека во дворце (после Клауда). И посеяла зерна ревности и ненависти в сердцах тех, кто мог стать ее союзниками или, по крайней мере, не врагами.

    Она подошла к зеркалу и посмотрела на свое отражение — бледное, с темными кругами под глазами, с губами, плотно сжатыми в тонкую, недовольную линию. Маска глупости и неловкости осыпалась, и под ней проглядывало другое — усталость, страх, и та самая, неистребимая сила, которую она так отчаянно пыталась скрыть.

    " Почему? Почему именно я? — подумала она об Эдмоне — Почему опять я?»

    Ответа не было. Было лишь тяжелое, гнетущее предчувствие, что ее попытки спрятаться только подливают масла в огонь. И что скоро этот огонь может выжечь все ее хрупкие планы дотла. А где-то в тени, за всем этим, наблюдал другой принц. Черноволосый, с пронзительным взглядом. И его молчание было страшнее любых знаков внимания его брата.

  

  
    Глава 11: Кража

    Напряжение в крыле фрейлин витало в воздухе, густое, как запах перезревших фруктов. Взгляды, которые бросали на Мегану девушки из коалиции Анетты, были отточены, словно лезвия.

    Марианна ходила, опустив голову, ожидая удара.

    Даже принцесса Изабелла казалась озадаченной и чуть отстраненной — ее солнечная натура не могла справиться с этой атмосферой скрытой войны.

    Мегана чувствовала себя загнанным в угол зверьком. Каждый шаг, каждое слово теперь анализировались, искажались, превращались в оружие против нее. Она продолжала свою политику молчания и невмешательства, но это уже не работало. Ее тишину воспринимали как высокомерие, ее скромность — как скрытую угрозу.

    И вот грянул гром.

    Это случилось утром, после завтрака. Принцесса Изабелла, обычно сияющая, вошла в общую гостиную, где девушки занимались рукоделием под присмотром госпожи Клариссы. Лицо ее было бледным, глаза — испуганными.

    — Мои серьги… — прошептала она, и голос ее дрожал — Мамины серьги. Изумрудные. Они пропали.

    В комнате повисла мертвая тишина. Даже иглы замерли в воздухе. Кража драгоценностей принцессы — это не просто шалость. Это государственное преступление. И потенциальная причина для репрессий.

    Госпожа Кларисса поднялась, и ее костлявое лицо стало похоже на маску гнева.

    — Пропали? — ее скрипучий голос прорезал тишину, как нож — Когда вы видели их в последний раз, ваше высочество?

    — Вчера вечером! Я сняла их перед сном и положила в шкатулку на туалетном столике. А утром шкатулка открыта, а сережек нет.

    — Значит, вор действовал ночью! — холодно констатировала Кларисса.

    Ее взгляд, острый и подозрительный, медленно прополз по лицам девушек.

    — Или рано утром, пока ваше высочество были на молитве.

    Мегана сидела, не двигаясь, чувствуя, как тяжесть тревоги сжимает сердце. Она знала эту историю. Знала ее финал. Но проживать ее снова, будучи не уверенной в том, что все пойдет по тому же сценарию, было страшно.

    — Комнаты будут обысканы! — объявила Кларисса — Каждая! Сию же минуту.

    Расстроенная Изабелла ушла к себе, а в крыле ее компаньонок начался кошмар. Служанки и стражники входили в одну комнату за другой, выворачивая сундуки, ощупывая матрасы, заглядывая в каждый угол.

    Девушки стояли в коридоре — бледные, перепуганные, некоторые тихо плакали. Анетта держалась спокойно, лишь тонко поджав губы. Ее взгляд, скользнув по Мегане, выразил не тревогу, а ожидание. Ее сторонницы тоже не переживали. Мегана замечала их мимолетные ехидные улыбки, и торжествующие взоры, которыми они обменивались

    Мегана старалась казаться спокойной, но в душе...Она надеялась, что все закончится, как и прошлый раз, ее триумфом.

    "Улыбайтесь, улыбайтесь! Не долго вам осталось!

    И тут она вспомнила, осознала, кто разрешит ситуацию. Кто ее спасет. Клауд…

    " А если, в этот раз, он не станет помогать? Из-за произошедшего в пещере?"

    Мысли путались. Она не могла вспомнить все детали. Страх парализовал память.

    И вот, из ее комнаты вышел стражник. В его руке, зажатые между большим и указательным пальцами, как что-то мерзкое и опасное, блестели два изумруда в золотой оправе. Он молча протянул их Клариссе.

    Все взоры устремились на Мегану. В них были отвращение, злорадство. Марианна вскрикнула и схватилась за ее руку.

    — Нет! Это неправда! Мегана никогда бы не…

    — Молчать! — рявкнула Кларисса.

    Ее глаза, горящие торжеством, впились в «воровку».

    — Барышня Файрис! Что вы можете сказать в свое оправдание?

    Мегана смотрела на серьги, на эти зеленые, насмешливо сверкающие камни. В прошлой жизни она впала в ярость, кричала о подставе, о клевете. Сейчас же в ней не было злости, а лишь глубокая тревога.

    — Ничего! — тихо сказала она. — Я не брала их.

    — Они найдены под вашим матрасом! — прошипела Кларисса — Вы, девушка низкого происхождения, с дурной репутацией лгуньи, осмелились обокрасть принцессу крови! Это…

    — Что здесь происходит?

    Голос, низкий, ровный и не терпящий возражений, раздался в конце коридора. Все замерли и обернулись.

    Клауд Отшельник, в своем обычном темно-сером камзоле, без каких-либо знаков отличия, стоял в проеме арки, ведущей в их крыло. Казалось, само его присутствие здесь словно заставило воздух сгуститься. Его взгляд скользнул по сцене: по перепуганным девушкам, по торжествующей Клариссе, по серьгам в ее руке, по застывшей Мегане.

    — Ваша светлость!

    Кларисса сделала реверанс, и в ее позе читалось нетерпение

    — Мы поймали воровку! Барышня Файрис украла драгоценности принцессы.

    Клауд медленно подошел ближе. Он не смотрел на Мегану. Его внимание было приковано к серьгам.

    — Интересно! — произнес он задумчиво — Изумруды. Довольно крупные. Барышня Файрис, вы планировали носить их? Или продать?

    Его тон был спокойным, любопытствующим. Мегана молчала.

    — В любом случае, — продолжал он — прятать их под матрас не самое разумное решение. Слишком очевидное место для обыска. Будто кто-то хотел, чтобы их нашли именно там.

    В его голосе прозвучала легкая, едва уловимая ирония.

    Кларисса нахмурилась.

    — Ваша светлость, улики…

    — Улики говорят лишь о том, что серьги лежали под матрасом! — перебил он ее, и, наконец поднял глаза на старшую даму — Они не говорят, кто их туда положил. Королева поручила мне разобраться в этом деле. Я буду задавать вопросы.

    Он не стал устраивать допрос в коридоре. Он приказал всем вернуться в общую гостиную и послал за служанками, которые убирали комнаты утром, и за стражниками, дежурившими на этаже. Допрашивал он их в отдельном кабинете, без свидетелей.

    Процесс был быстрым, и невероятно эффективным.

    Через час он вернулся в гостиную, и рассказал о ходе расследования.

    Кто последним видел серьги на принцессе? (Горничная Изабеллы подтвердила: вечером, когда помогала ей раздеться).

    Кто входил в покои принцессы утром? (Только одна служанка с утренним чаем).

    Кто имел доступ к комнатам фрейлин во время уборки? (Перечень служанок).

    Видел ли кто-нибудь подозрительное?

    Одна из младших служанок рассказала:

    "Я видела, как барышня Элоиза выходила из крыла фрейлин рано утром, очень рано. Она сказала, что не может спать и пошла в сад подышать. Но она шла не со стороны сада, а из глубины коридора".

    В гостиной все взгляды устремились на Элоизу. Та побледнела, как полотно.

    — Это ложь! Я просто ошиблась дверью!

    — Ошиблась дверью? — повторил Клауд, и в его голосе снова прозвучала усмешка — В комнату принцессы? Или, может, в комнату барышни Файрис?

    Элоиза задохнулась. Ее глаза, полные паники, метнулись к Анетте.

    Но та смотрела прямо перед собой, и лицо ее казалось каменной маской. Ни поддержки, ни осуждения. Полное отречение.

    Клауд не стал давить на Элоизу. Он продолжил свой отчет о расследовании:

    "Кто дежурил у входа в это крыло с полуночи до шести утра?" — спросил он ранее у начальника караула.

    Стражник назвал имена. Двоих вызвали. Один из них признался:

    " Я ненадолго отлучился перед рассветом. Всего на несколько минут. Барышня Анетта попросила меня передать записку ее родственнице в другое крыло. Я сбегал".

    "И оставил пост без присмотра!" — констатировал Клауд.

    Теперь, в гостиной, его внимание было уже на Анетте.

    — Барышня Анетта! Записка была настолько срочной, что ее нельзя было отправить со служанкой?

    Анетта подняла на него взгляд. В ее глазах не было страха, лишь холодное, яростное достоинство.

    — Я не считала нужным объяснять свои действия стражнику, ваша светлость. Да и не думала, что мое поручение приведет к таким последствиям.

    Она не отрицала. Она просто отстранялась. Показывала, что ее действия не имели отношения к краже. Но связь была очевидна для всех.

    Клауд медленно обвел взглядом комнату. Его взгляд остановился на двух других девушках из коалиции Анетты, которые сидели, опустив головы, будто стараясь стать невидимками.

    — Думаю, картина ясна! — произнес он наконец — Была спланирована провокация с целью опорочить барышню Файрис, и устранить ее как соперницу. Исполнители — барышня Элоиза и, вероятно, ее сообщницы, — его взгляд скользнул по другим двум — воспользовались отсутствием стражи, чтобы подбросить украденное. Барышня Анетта обеспечила это отсутствие. Мотивы, полагаю, очевидны.

    В гостиной стояла тишина. Элоиза тихо плакала, уткнувшись лицом в руки. Две другие девушки были белы как смерть. Анетта сидела неподвижно, лишь ее пальцы, сжатые на коленях, дрожали от напряжения. Она не заступилась за своих подруг. Отреклась от них, хотя без ее согласия, пусть и молчаливого — Анетта была умна, и осторожна, даже в мелочах — дело не обошлось.

    — Ваша светлость! — голос Клариссы был хриплым от сдерживаемой ярости

    Ярости на то, что ее поймали на некомпетентности, и на то, что ее любимица Анетта оказалась замешана.

    — Наказание…

    — Выговорю я! — холодно отрезал Клауд — Барышни Элоиза, и все, кто знал о заговоре, но не донес, будут немедленно отправлены домой. Их семьи получат официальное уведомление о причине. Что касается барышни Анетты…

    Он посмотрел на нее, и в его черных глазах не было гнева, присутствовал лишь беспристрастный расчет.

    — Ее роль доказать сложнее. Она остается. Но я буду внимателен.

    Он не стал наказывать Аннетту, не желая ссорится с королевой. Все это понимали.

    Затем он повернулся к Мегане. Впервые за все это время их взгляды встретились. В его глазах не было ни сочувствия, ни одобрения.

    — Барышня Файрис, вы свободны от обвинений! Мои извинения за причиненные неудобства.

    Он извинился. Сухо, официально, от имени королевской семьи. Но извинился. И, что важнее, он расследовал. Быстро, хладнокровно, не дав ситуации раздуться в скандал, который мог бы погубить ее даже в случае невиновности.

    — Благодарю, ваша светлость! — пробормотала Мегана, отводя глаза.

    Клауд кивнул Клариссе, отдал какие-то тихие распоряжения стражникам и вышел из комнаты так же внезапно, как и появился, оставив после себя гулкую тишину и груду разбитых судеб.

    Мегана видела, как Анетта поднимается с места — плавно, с достоинством, — и выходит, не глядя ни на кого.

    Но, в ней была такая концентрация ненависти, что по спине Меганы пробежали мурашки.

    И этой ночью ей опять было не уснуть. И опять она вспоминала прошлое.

    ...Она влюбилась в Клауда не сразу.

    Но замечала и отмечала его всегда. На заседаниях королевского совета, где он стоял у стены, подобно изваянию из темного гранита, не произнося ни слова, если к нему не обращались напрямую. Его взгляд, тяжелый и всевидящий, скользил по присутствующим, и Мегане всегда казалось, что он задерживается на ней чуть дольше, чем на других. Не с восхищением, не с вожделением. С… изучением. Как энтомолог рассматривает редкого, ядовитого жука.

    Они почти не общались. Он отвечал на ее вопросы односложно, с ледяной учтивостью. Она же всегда заводила разговор первой, и всегда старалась задеть, уколоть, насмехнуться… Хоть как-то вызвать его на эмоции, сблизиться хотя бы таким способом. Он не велся, но, как ей казалось, злился и смущался.

    И все же, она ловила себя на том, что ее взгляд сам ищет в толпе придворных его высокую, прямую фигуру. Что на скучных приемах она следит за ним краем глаза, отмечая, как он отстраняется от шумных групп, как его черные, всегда чуть насупленные брови сходятся, когда кто-то говорил то, что ему не нравилось. Как едва заметно усмехался, когда слышал глупости.

    Она ждала этих редких, мимолетных встреч в коридорах, где он, застигнутый врасплох, делал шаг в сторону и кланялся, и на мгновение их взгляды встречались. В его глазах не было ни капли тепла, только глубокая, непроницаемая тьма. И это сводило ее с ума. Потому что все остальные мужчины смотрели на нее с жаром, с желанием, с мольбой. А он — как на проблему.

    И однажды, возвращаясь с прогулки в саду, где она в очередной раз увидела его, Мегана с внезапной, ослепляющей ясностью поняла. Она не просто замечает его. Она ждет этих встреч. Ее сердце, холодное и расчетливое, делало странный, непонятный скачок при виде него. Это было не похоже на ту простую, животную страсть, которую она испытывала к Эрику. Это было что-то острее, жарче, и опаснее. Что-то, что смешивалось с нестерпимым любопытством. Она не могла его понять и разгадать, и это волновало до мурашек.

    И тогда в ее голове, отточенной годами интриг, созрел план. Безумный, дерзкий, идеальный. Заполучить его. И как союзника — его молчаливая сила, его таинственное влияние, его армия были бы бесценны в ее борьбе за абсолютную власть. И как любовника. Представить, как этот ледяной камень растает под ее прикосновениями, как эти строгие губы разомкнутся для поцелуя… Этот образ, эта картина заставляли ее сердце биться чаще, а тело трепетать.

    Когда Клауд оставался во дворце (что случалось редко), он жил в дальних гостевых покоях, в крыле, почти заброшенном и вечно продуваемом сквозняками. Туда королева и отправилась той ночью.

    О, как стучало ее сердце в предвкушении! Она стояла перед зеркалом в своих покоях, перебирая наряды. Что надеть? Изысканное платье? Прозрачные шелка?

    Замерла на минуту, вспомнив вдруг про Эрика. Она легко бы поменяла его любовь на любовь Клауда, но…Две армии лучше, чем одна. И она решила не отталкивать и генерала.

    В конце концов, в порыве дерзости, граничащей с безумием, она выбрала самый простой и самый откровенный вариант. Сняв с себя все, она накинула на голое тело длинный плащ из тяжелого черного бархата, подбитого шелком. Только плащ. И больше ничего.

    Она не надела никаких украшений, только распустила волосы, и они черным водопадом спадали на плечи. И Духи — тяжелые, пряные, с ноткой пачули и страсти.

    Она кралась по спящим коридорам, как призрак, и плащ шелестел за ней.

    Отшельник встретил королеву в маленькой гостиной своих покоев, и был полностью одет. В простых темных штанах и белой рубашке, расстегнутой у горла.

    Он стоял у камина, где тлели последние угли. Увидев ее в дверном проеме, он не вздрогнул, не изменился в лице.

    — Ваше Величество! — его голос был ровным, без тени удивления — Что привело вас в столь поздний час?

    В ответ она улыбнулась — томно и загадочно.

    — Неужели нельзя просто навестить одинокого принца? Дворец такой большой, а ночи такие длинные и скучные…

    Мегана сделала шаг внутрь, позволив плащу чуть приоткрыться, обнажив стройную ногу. Она начала флиртовать — отчаянно, смело, с наглой самоуверенностью, которая никогда прежде ее не подводила. Она ходила по комнате, и ее движения были плавными, соблазнительными, как у пантеры.

    — Вам не должно быть скучно, ваше величество! — ответил он, не двигаясь с места.

    Его лицо оставалось непроницаемой маской.

    — У вас есть король. И, как я слышал, не только король.

    Это был укол. Прозрачный намек на Эрика, и на других ее фаворитов. Мегана пропустила его мимо ушей, приняв за ревность.

    — Король спит. А другие… — просто развлечение. Они не интересны. Не так, как вы, принц.

    Она подошла к нему вплотную, заглядывая в лицо. Она видела свои отражения в его черных глазах — два маленьких, пылающих огонька безумия и желания. Она чувствовала исходящее от него тепло и тот странный, горьковатый запах, который всегда был с ним — смесь кожи, старого пергамента и холодного железа.

    Ей бы тогда понять, что лучше остановиться. Увидеть лед в его взгляде, абсолютное отсутствие ответного огня. Но она была так уверена в себе! Так привыкла, что любой мужчина, который ей нравился, падал к ее ногам. Она была королевой. И она была красива.

    Не в силах больше сдерживать нетерпение, она сделала последний, роковой шаг. Легким движением плеч она сбросила плащ. Бархат соскользнул на пол бесшумным черным облаком.

    Она стояла перед ним обнаженная, в свете угасающего огня камина, сознавая всю свою ослепительную, дерзкую красоту. Ее кожа мерцала, как перламутр, грудь высоко вздымалась от волнения. Она дала ему секунду — всего одну секунду — чтобы ошеломиться, чтобы в его глазах наконец вспыхнул тот самый огонь, которого она так жаждала.

    Но в его глазах не вспыхнуло ничего. Только тьма стала еще гуще, еще холоднее.

    Не давая ему опомниться (как она думала), она обвила его шею руками, прижалась всем телом к его груди и поцеловала. Ее губы, опытные и жадные, искали ответа на его неподвижных, холодных устах.

    Ответа не последовало.

    Вместо этого его руки, сильные и жесткие, как стальные тиски, схватили ее за плечи и грубо, без тени церемоний, оттолкнули.

    Мегана, не ожидавшая такого, потеряла равновесие и упала на толстый ковер. Удар был не больной, но унизительный. Она лежала, ошеломленная и голая, смотря на него снизу-вверх.

    Клауд стоял над ней, как бог возмездея, и его лицо, наконец, ожило. Но не страстью, а презрением, которое жгло сильнее, чем если бы он дал ей пощечину.

    — Где предел вашему бесстыдству? — произнес он тихо, и каждый звук падал, как капля яда — Королева, которую в народе называют похотливой. Вы думаете, я не вижу, как вы играете с моим братом? Как вы позорите его своими похождениями? И не только его! Бедная моя страна!

    Он сделал шаг назад, как будто боялся запачкаться от одного ее присутствия.

    — Я убил бы вас за то, как вы поступаете с королем и страной. И убью. Когда придет время.

    Мегана лежала перед ним, голая, уничтоженная, парализованная стыдом. Ее тело, которое только что пылало от желания, теперь холодело от унижения. Она, королева Мегана, была отброшена, как потаскуха! Он смеялся над ней! Он презирал ее!

    Наконец, она вскочила, схватила плащ, накинула его на себя, не глядя на него, и выбежала из комнаты. Она бежала по темным коридорам, и ее трясло — от стыда, от бешенства, от беспомощной ярости.

    Вернувшись в свои покои, она заперлась, упала на кровать и застонала — не от боли, а от невыносимого унижения.

    Она хотела приказать арестовать его! Казнить! Но как? Как назвать причину? «Он отказал королеве, когда она пришла к нему ночью голая»? Она станет посмешищем всего королевства. Ее и так уже называли развратницей.

    Кстати, такое отношение к ней подданных стало откровением. Она думала, ее любят…

    Она решила отомстить иначе. Тихо, подло, так, как часто расправлялась с врагами. Подослать к нему убийц. Самых лучших, самых дорогих.

    Но Клауд уехал из дворца на рассвете, и больше не возвращался в столицу, пока она была у власти. А убийцы, посланные вдогонку, исчезали бесследно. Или их находили позже с перерезанными глотками в придорожных канавах.

    Бессильная ярость кипела в ней, отравляя разум. Но самое ужасное, что любовь к этому человеку не прошла даже после того, что он сделал. Она превратилась в одержимость.

    И тогда, в порыве этой черной, неконтролируемой страсти, этой любви-ненависти, она отправила ему подарок. Кинжал. Небольшой, изящный, с позолоченной рукоятью, украшенной ее личной эмблемой — плющом, обвивающим меч. И записку, написанную ее изящным почерком: «Убейте себя сами. Или вас повесят на собственных воротах. Выбор за вами».

    Он не просто проигнорировал угрозу. Он сохранил кинжал. И год спустя, в последние минуты ее жизни в той, первой реальности, он вернул ей этот подарок, вложив его ей в руку. И произнес почти те же слова, что были в ее записке:

    — «Ирония судьбы, не правда ли? Кинжал, который вы мне прислали, чтобы я покончил с собой… Теперь я возвращаю подарок. Ваше Величество, вы должны выбрать…»

    Тот давний ночной визит, тот сокрушительный отказ, и то презрение посеяли в ее душе семя всепоглощающей, болезненной страсти, которая переплелась с ненавистью и выросла в нечто чудовищное. И в итоге привела их обоих к тому роковому поцелую в малой гостиной, где их губы встретились в последний раз, смешав яд, кровь и невысказанную, искалеченную любовь.

  

  
    Глава 12: Отчаянье и ложь

    После истории с серьгами атмосфера во дворце стала еще тяжелее. Даже воздух казался густым, тягучим, как патока, пропитанным невысказанными угрозами и пристальным вниманием. Анетта, оставшись в одиночестве, замкнулась в себе, но ее спокойствие было страшнее прежней активности. Она наблюдала. И Мегана чувствовала ее взгляд на своей спине — холодный, неумолимый, как прицел арбалета.

    Но настоящая буря назревала в другом месте.

    Интерес Эдмона к Мегане еще больше окреп. Теперь он видел в ней не просто загадочную провинциалку, а жертву интриг. Его знаки внимания стали еще настойчивее.

    Он искал встреч с ней в библиотеке, «случайно» оказывался рядом во время прогулок, посылал цветы...

    А принцесса Изабелла, однажды за чаем, с улыбкой заговорщицы сказала Мегане:

    — Брат будет говорить с отцом. Он решил! Выбрал невесту. И это ты! Эдмон говорит, что только рядом с тобой чувствует покой. И что ты сильная. Сильнее, чем кажешься.

    Эти слова стали последней каплей, переполнившей чашу терпения Меганы. Покой? Сила? Ему опять нужна нянька?

    Отчаяние сжало ее горло. Она не может снова стать его женой. Не может снова надеть эту проклятую корону, которая притянет к ней ненависть, бунт и смерть. Не может обречь на гибель отца, Сесилию, Марианну… Даже эту глупую, жадную Олену.

    Мысли метались, как мыши в западне. Бежать из дворца теперь, после всего, было невозможно — за ней бы устроили настоящую охоту. Отказать принцу публично? Оскорбить будущего короля? Это означало бы опалу для всего ее рода.

    И тогда, в отчаянии, родился план. Безумный, грязный, отвратительный. План, до которого могла додуматься только та, прежняя Мегана, не брезгующая никакими средствами.

    У той Меганы он и родился. Только тогда в уравнении были другие переменные.

    У нынешней Меганы не оставалось выбора.

    Как тогда, так и сейчас это была ложь. Гнусная, подлая ложь. Нынешняя так еще хуже, потому что не имела под собой никаких оснований. Но это был ее единственный шанс.

    Она отпросилась у госпожи Клариссы, сославшись на головную боль, и вместо того чтобы отправиться в свою комнату, вышла на улицу, и свернула в боковую аллею, ведущую в покои королевы.

    Королева Терезия, жена старого короля, мать Эдмона и мачеха Клауда, ненавидела обоих сыновей по-разному. Эдмона — за его слабость и болезненность, которые позорили династию. Клауда — за то, что он был живым напоминанием о ее более красивой сопернице, и за его непоколебимую силу, перед которой она чувствовала себя беспомощной.

    Этим Мегана и решила воспользоваться. Она попросила служанок доложить старшей фрейлине королевы, что ей нужно срочно сообщить королеве сведения, касающиеся принца Клауда. Ее расчет был прост — Терезию должны заинтересовать новости о Клауде, могущие быть полезными. И Мегана оказалась права: ее провели в будуар королевы — комнату, утопавшую в тяжелом бархате, и запахе ладана, смешанном с ароматом лекарственных трав.

    Королева сидела у камина, хотя на дворе было лето.

    Она была еще красива, но красота ее была острой, ядовитой, как у тропического цветка. Ее глаза, того же светло-голубого цвета, что и у Эдмона, и у их родственницы Анетты, холодно оценили Мегану.

    — Барышня Файрис! — надменно произнесла она — Если вы побеспокоили меня из-за каких-нибудь пустяков, то я прикажу вас высечь. Говорите!

    Мегана опустилась в глубокий, почти падающий реверанс. Голос ее, когда она заговорила, был тихим, дрожащим, полным слез.

    — Ваше величество… я пришла просить… нет, умолять вас!... о милости. О защите.

    Королева приподняла тонкую, выщипанную бровь.

    — Защите? От кого?

    — От от принца Клауда.

    В комнате повисла тишина, нарушаемая лишь потрескиванием поленьев в камине. Интерес, живой и хищный, вспыхнул в глазах королевы.

    — Объяснитесь!

    Мегана сделала вид, что борется со слезами, прикрыв лицо руками.

    — В ту ночь… в пещере… Он… овладел мной. Насильно.

    Она выпалила это одним духом, словно стыдясь произносить слова. Ее тошнило от отвращения к самой себе, но она продолжала, глядя в ковер у ног королевы.

    — Я пыталась сопротивляться… но он был так силен… А потом, когда пришли стражники… они видели… видели нас… Он пытался меня задушить, чтобы я молчала…

    Однажды Мегана уже произносила перед королевой почти такую же речь, с такими же слезами и рыданиями. Только без насилия и удушения. И речь тогда шла об Эдмоне. И еще разница — Эдмон действительно овладел ею, хотя она соблазнила его сама. А Клауд нет.

    Она рисковала, очень рисковала. Королева могла не поверить, и отправить ее на осмотр к докторам.

    Сейчас, в отличие от случая с Эдмоном, ее тело было девственным.

    И Мегана торопливо добавила:

    — Когда меня осматривал доктор, он видел... Синяки на моей шее, и на ногах. И по всему телу.

    Королева медленно, словно наслаждаясь каждым моментом, поднялась с кресла. Ее лицо озарилось страстным, почти блаженным выражением. Здесь было все, чего она желала: грязный скандал, пятно на репутации ненавистного пасынка, и возможность насолить Эдмону, который не слушал мать, и выбрал не ту девушку.

    — Доктор подтвердит? Стражники подтвердят? — спросила она, и в ее голосе звучала сладость.

    — Они видели, как он лежал на мне. И как я пыталась вырваться. И в его руке была моя сорочка. Он вырвал ее у меня.

    — Ваша сорочка? — королева улыбнулась, и улыбка эта была подобна лезвию — Та самая, что он вам потом так любезно вернул? О, как трогательно.

    Мегана вздрогнула. Она забыла, что королева могла знать об этом. Дворец — улей сплетен.

    — Он вернул ее, чтобы, показать свою власть. Свое презрение.

    — Разумеется! — произнесла королева, подходя ближе.

    Ее взгляд скользнул по Мегане, словно оценивая товар.

    — И что же вы хотите, дитя мое? Правосудия? Казни для принца? Это маловероятно.

    — Нет! — Мегана упала на колени, схватив край королевского платья.

    Игра была отвратительной, но она играла ее от всего сердца, потому что на кону была ее жизнь.

    — Я хочу уйти в монастырь. Подальше от него. Пожалуйста, ваше величество, позвольте мне удалиться от двора! Я не могу выйти замуж за принца Эдмона, будучи оскверненной.

    В тот раз она тоже лепетала про монастырь, зная, что Эдмон ее не отпустит.

    Королева замерла, и в ее глазах засверкали искры настоящего, дикого восторга. Ее мысли, казалось, были написаны на ее лице. Не только опозорить Клауда. Но и разрушить планы Эдмона! Лишить его выбранной невесты самым унизительным для мужчины способом! Чтобы в дальнейшем слушал мать, и не смел своевольничать!

    Это был двойной удар. Идеальный.

    — Разумеется, не можете! Встаньте, дитя! — сказала она, и голос ее стал почти ласковым — Вы страдали достаточно. Мы во всем разберемся.

    И велела фрейлинам:

    — Найти, и привести ко мне тех самых стражников! И позовите дворцового доктора!

    Затем королева устроила Мегане допрос с пристрастием. Она требовала подробностей. Как именно он ее схватил? Где и как ее трогал? Что говорил? Порвана ли была ее одежда? Она хотела знать такие подробности, что Мегану коробило от стыда и отвращения.

    Но она отвечала. Она знала, что говорить. Что и как мужчины делают в моменты интимной близости.

    Королева, казалось, получала от допроса удовольствие.

    — Идите, отдыхайте! — наконец, сказала она, и Мегана отправилась к себе.

    Там она ходила по комнате в волнении, и дрожала от страха. Стражники, обнаружившие их с Клаудом в пещере, были его людьми. Дадут ли они показания против своего господина? Или не посмеют солгать королеве? Доктор, разумеется, скажет правду.

    Так, в неведении, прошло три дня. Мегана продолжала служить принцессе, и все было вроде по прежнему, но...

    Анетта находилась в прекрасном настроении, а Эдмон не приходил. И никак не давал о себе знать. Его ухаживания прекратились.

    Наконец, Мегану вызвали к королеве. На этот раз, Терезия была не одна. Ее окружали несколько фрейлин, и здесь же находился придворный лекарь — тот самый, что лечил Мегане ногу — со своим обычным, непроницаемым выражением лица.

    Что? Все эти постыдные подробности будут разбираться при посторонних? Перед кучкой сплетниц, который уже смотрят на нее с нетерпеливым любопытством? А потом разнесут подробности по дворцу и дальше?

    Королева позволила ей сесть.

    Клауд появился в дверях будуара так же бесшумно, как появлялся всегда и везде. Его взгляд, скользнув по потупившейся, Мегане, и по сияющей злорадством королеве, стал еще более непроницаемым. Он поклонился.

    — Вы звали, ваше величество?

    — Да!

    Королева откинулась в кресло, принимая позу судьи.

    — К нам поступило серьезное обвинение. Барышня Файрис утверждает, что в ту ночь в пещере вы воспользовались ее беспомощностью, и овладели ею. Насильно.

    Она выложила обвинение, как разложила бы на столе отравленные конфеты, наслаждаясь возможной реакцией.

    Мегану обуревали стыд и бессильная злоба на Терезию, которую приходилось скрывать.

    Клауд не шелохнулся. Ни один мускул не дрогнул на его лице. Он медленно перевел взгляд на Мегану. В его глазах не было ни гнева, ни удивления, ни презрения. Была лишь пустота. Чтобы ни думал в этот момент Отшельник, его мысли на его лице, и в его взоре, не отражались. Он их скрывал.

    Мегана встретила этот взгляд, и ей захотелось провалиться сквозь пол.

    Королева, не дождавшись бурной реакции Клауда, продолжила:

    — Стражников, которые нашли вас в пещере, допросили. И они подтвердили: да, принц был сверху на барышне. Да, она кричала и пыталась вырваться. Да, в руке у принца была зажата женская сорочка. Доктор (она кивнула на лекаря) тоже подтвердил: тело барышни Файрос было покрыто синяками и ссадинами, характерными для жертв насилия.

    Доктор встал, поклонился королеве и принцу, кивнул, и снова сел.

    Отшельник молчал с каменным лицом. Мегана умирала от стыда. Фрейлины смотрели во все глаза и слушали во все уши. Королева упивалась происходящем.

    Она повернулась к Мегане.

    — Стражники показали, что ваша одежда, барышня Файрис, не была порвана. Значит, вы сами сняли сорочку, а потом надели обратно платье. Зачем, позвольте спросить?

    Мегана молчала. Объяснять, зачем она раздевалась, было долго и бессмысленно. И какая теперь разница?

    — Похоже, барышня, вы были не против соития! — с торжеством заключила королева — Но факт остается фактом: честь девушки скомпрометирована. И виновны в этом вы, принц!

    Все взгляды устремились на Клауда. Он стоял, все так же неподвижно, глядя куда-то поверх головы королевы.

    — Что вы скажете в свое оправдание? — нетерпеливо спросила она.

    Ее раздражало его молчание.

    Клауд медленно опустил глаза. Сначала на королеву, потом — на Мегану. И его губы, впервые за все время, дрогнули. Тень ироничной улыбки.

    — Ничего! — произнес он тихо, но отчетливо — Обвинение справедливо.

    В комнате ахнули. Королева замерла с открытым ртом, не веря своей удаче. Мегана подняла голову, и в ее глазах отразилось изумление.

    Что? Нет! Он должен был отрицать! Злиться! Она рассчитывала на его гнев, на его попытки оправдаться, которые королева бы отвергла! Но не на это спокойное согласие!

    — Вы признаете свою вину? — уточнила Терезия.

    — Да! — смиренным тоном повторил Клауд — Я готов нести ответственность.

    — И как вы собираетесь исправлять ситуацию? — спросила королева, уже предвкушая.

    Клауд сделал паузу. Его взгляд снова упал на Мегану, и в нем промелькнула странная искра.

    — Я готов жениться на барышне Файрис.

    Тишина взорвалась. Мегана вскочила на ноги, не в силах сдержаться.

    — НЕТ! — ее крик, хриплый и отчаянный, прозвучал в камерной комнате, как выстрел.

    Она бросилась к ногам королевы.

    — Нет, ваше величество, не отдавайте меня ему! Не отдавайте насильнику! Я готова уйти в монастырь, я готова на все, только не это!

    Но королева уже все решила. Все получалось так удачно, как она даже не рассчитывала. Выдать эту девчонку за Клауда — значит навсегда похоронить ее как невесту Эдмона. Опозорить Клауда, и женить на скомпрометированной, незнатной провинциалке. Чтобы он даже не помышлял о троне! И избавиться от обоих, отправив их в его проклятый замок Отшельника, подальше от глаз. Идеально.

    — Все решено! — отрезала она, и в ее голосе звучала непоколебимая уверенность — Вы, барышня, были не против, судя по всему, коль сами раздевались. А вы, принц, признали вину. Брак восстановит вашу репутацию и репутацию девушки. Я доложу королю. Можете идти.

    Мегана стояла, как истукан, не веря своим ушам. Все пошло не так. Все пошло ужасно, катастрофически не так. Она хотела монастырь, а получила его.

    Клауд поклонился и вышел.

    — Что вы стоите?— с раздражением сппрола Мегану Терезия, и повторила — Можете идти!

    Мегана сделала реверанс, и поплелась из покоев.

    Он ждал ее на крыльце. Его рука, быстрая, как удар змеи, схватила ее за запястье и прижала к каменной балюстраде. Его лицо, наконец, ожило, наполнилось злостью.

    — Зачем? — прошипел он, и его голос был низким, опасным, полным недоумения — Зачем вы наврали?

    Близость, его запах, его сила, прижимающая ее к камню, — все это вернуло ее к реальности. Страх сменился отчаянием, а отчаяние — своей собственной, дикой злостью.

    — Вы же на меня набросились! — выкрикнула она, пытаясь вырваться — В пещере! Вы пытались меня задушить!

    — Но не насиловать! — его пальцы впились ей в руку — Я знаю, что мог наброситься, чтобы убить. В бреду. Но насиловать? Раненым? Когда у тебя стрела в спине, меньше всего думаешь о женщинах!

    — А как же еще объяснить то, что видели стражники? И мою сорочку в вашей руке? — огрызнулась она.

    — Для чего вы солгали? — повторил он свой вопрос, не обращая внимания на ее слова — Какой в этом смысл?

    — Я не врала! Вы сделали это! — упрямо повторила она.

    И заметила в его лице растерянность. Он поверил! Икра сомнения зажглась в его сердце — ведь он не помнил, что делал в минуту помутнения рассудка.

    Эта искрала вызвала в нем новый прилив злости, видимо, уже на самого себя.

    И он довольно сильно тряхнул Мегану. Стукнул спиной о баллюстраду.

    Отчаяние выдавило из нее правду. Ту часть правды, которую она могла сказать.

    — Не хочу замуж за Эдмона! — нехотя призналась она.

    Он замер, изучая ее лицо. Его ярость, казалось, немного схлынула, сменившись тем же холодным любопытством.

    — А за меня, значит, хотите? — спросил он, и в его тоне снова прозвучала ирония.

    — И за вас не хочу! — выпалила она, помня, что лучшая защита это нападение — Почему вы придумали эту женитьбу? Я хочу домой, в поместье! Да хоть в монастырь! Зачем жениться, если я вам даже не нравлюсь?

    — С чего вы взяли?

    Она попыталась отстраниться, но он не отпускал. Он вдруг успокоился, и даже развеселился, насколько к этому была готова его холодная мрачная натура.

    — Откуда вам знать? — он наклонился чуть ближе, и его дыхание коснулось ее щеки — Может, нравитесь.

    — Этого не может быть!

    — Почему?

    "Потому что ты ненавидел и презирал меня в прошлой жизни".

    — Потому что… — начала она и замерла, не в силах вымолвить ни слова.

    Он смотрел на нее, на ее упрямые губы. И вдруг рассмеялся.

    — Хорошо! — сказал он и отпустил ее руку — Хотите или нет, но наш брак состоится. Королева уже понесла эту «радостную» весть королю. Отступать некуда.

    Он повернулся и ушел, оставив ее одну на солнечном крыльце, с бьющемся, как птица в клетке сердцем, и с осознанием полного, тотального провала.

    Она хотела избежать одной ловушки — брака с Эдмоном. И попала в другую, гораздо более страшную. В брак с человеком, который знал, что она лгунья. Который видел ее слабость и ее подлость. Который ее презирал, смеялся над ней и желал убить, потому что она знала его тайну. Который однажды уже убил ее. И который теперь, по иронии судьбы, станет ее мужем.

    Судьба, казалось, хохотала ей в лицо.

  

  
    Глава 13: Позорная свадьба

    Подготовка к свадьбе была быстрой и скомканной. Собственно, ее почти и не было. Придворный портной быстро снял с Меганы мерки, и спросил, какое платье она хочет. "Какое сочтете нужным. Модное какое-нибудь" пробормотала она. Ей было все равно.

    Платье оплачивал Клауд, но самого его во дворце не было. Мегана не видела жениха до самой церемонии.

    Она не расстраивалась по этому поводу. Ей не хотелось его видеть. Она уже смрилась и...О боги... Та, прежняя королева даже радовалась. Она ведь так мечтала о Клауде! И вот мечта сбылась.

    Наверное, именно поэтому нынешняя Мегана почти не боролась с навязанным браком, а покорно приняла его.

    Весть о позорном поступке Клауда Отшельника разнеслась по дворцу, и за его пределами. Король разгневался, Клауд впал в немилость. Церемонию было велено провести как можно скорее, а потом второму принцу и его жене надлежало немедленно отбыть в замок Отшельника. Им было запрещено появляется при дворе.

    Мегана еще до свадьбы стала женой опального принца. И все это натворила она. Сама она. Опять.

    Изабелла ей сочувствовала, повторяла" Клауд! Как он мог", и радовалась, что Мегана станет ее невесткой.

    Марианна так расстроилась, так жалела сестру, что не могла ни есть, ни спать. И Мегане пришлось сказать ей другую ложь. Она "призналась", что грехопадение принца было совершено с ее согласия. А история с изнасилованием она придумала, чтобы Клауд на ней женился.

    — Ты соблазнила его? — спросила Марианна.

    — Можно и так сказать! — думая о другом, согласилась Мегана.

    — Он что же, тебе нравиться? — продолжила допрос сестра.

    — Да! Очень! — честно призналась Мегана.

    Марианна больше ни о чем не спрашивала, но сделалась задумчивой.

    Тогда Мегана еще не знала, к чему приведет этот разговор.

    Однажды вечером она зашла в комнату сестры, и обнаружила что ее там.

    " Где она может быть так поздно?" — с тревогой подумала она.

    Перед сном зашла опять — Марианны не было. Мегана места себе не находила, волнуясь за сестру. Она расспросила служанок, и узнала, что Марианна отправилась в Восточный дворец, резиденцию наследного принца.

    Сердце Меганы сжалось от дурного предчувствия, но шум поднимать она не стала. Потому что в ее голове мелькнула догадка.

    Сестра вернулась под утро, счастливая и взволнованная. Только взглянув на нее, Мегана поняла, что ее догадка была верна.

    — Марианна, что ты натворила! — ахнула она.

    — То же, что и ты! — спокойно ответила сестра — Соблазнила того, кто мне нравиться! Но, в отличии от тебя, мне не придется придумывать, что Эдмон взял меня силой. Он пообещал, что жениться на мне. Что завтра же... Ах нет, уже сегодня днем пойдет к королю, и скажет, что выбрал невесту. Меня.

    У Меганы подкосились ноги, и она села на кровать.

    — Боже мой! Боже мой! — повторяла она.

    Марианна не подумала о том, что ее просто съедят. Уничтожат. Королева и Аннета.

    Но исправить уже ничего было нельзя.

    — Прошу тебя, будь осторожна! — проговорила Мегана — Не ходи по ночам, не ешь то, что не пробовали другие! Меня не будет рядом, и я не смогу тебя защитить!

    — Не волнуйся! — улыбнулась Марианна — Меня защитит Эдмон.

    — Да кого он может защитить! — воскликнула Мегана.

    Марианна обиделась и ушла к себе.

    ...Свадьба Клауда и Меганы была тихой, почти постыдной. Ни пышного торжества в соборе, ни толп ликующих подданных, ни даже полного состава двора. Церемонию провели в маленькой дворцовой часовне. Из королевской семьи присутствовала только принцесса Изабелла, а со стороны Меганы — Марианна. Родителей невесты тоже не было, им запретили приезжать во дворец.

    Мегана стояла у алтаря в атласном платье цвета слоновой кости, простом, даже без вышивки, ибо за столь короткое время ее не успели бы нанести, и в своих собственных скромных украшениях.

    Рука, которую она положила на холодную, твердую ладонь Клауда, слегка дрожала. Он же был невозмутим, как всегда. Его черный бархатный камзол и белая рубашка казались траурными одеждами.

    Он надел ей на палец простое золотое кольцо — без камней, без гравировки. Холодное металлическое кольцо, символ кандалов. Когда священник произнес: «Объявляю вас мужем и женой», у Меганы перехватило дыхание. Это был и приговор, и благославление.

    После короткого, неловкого приема для придворных, где никто не испытывал желания праздновать, их проводили до кареты. Не до свадебных покоев во дворце, а до кареты, которая должна была увезти их прочь от столицы. В замок Отшельника.

    Вернее, в экипаж села только Мегана, ставшая теперь принцессой, леди Лебран. Именно такую фамилию носили члены правящей династии.

    А сам принц, Клауд Лебран Отшельник, сел на своего вороного жеребца, и отбыл в свое поместье, не дожидаясь медленного ползущей кареты жены. Правда, оставил ее сопровождать целый отряд стражников. Всадников в красно-черных мундирах, один вид которых вызывал у нее трагические воспоминания и страх.

    Слава богам, возле кареты стражники не ошивались, и во время всего пути они их не видела.

    Дорога заняла пол дня. Мегана сидела, обнимая себя за плечи, хотя на улице было тепло. От волнения ее трясло. Она думала о том, что ее ждем в замке Клауда.

    " Он не помнит, что говорил в бреду! И не станет меня убивать!" — убеждала она себя.

    Или помнит, поэтому и женился? Чтобы избавиться от нее от проблем и свидетелей.

    В любом случае, Мегана хотела с ним договорится. Их брак вынужденный, формальный, поэтому они могут сосуществовать в замке, просто как соседи. Можно даже не общаться. Она не лезет в его дела, он в ее. Хотя...Какие у нее могут быть дела? Она хочет простой тихой жизни, о которой и мечтала. Уединенный замок как нельзя лучше подходит для этой цели. Она будет наслаждаться спокойной жизнью, заниматься хозяйственными делами, и действительно, не будет лезть в дела мужа.

    Что же касается его планов на восстание...Возможно, ей удасться как-то отговорить его от этой идеи.

    Всю дорогу процессию сопровождал дождь, что считалось хорошим знаком. Но для Меганы это было еще одним подтверждением — ничего хорошего в замужестве ее не ждет. Только серая беспросветность.

    Замок Отшельника предстал перед ними на закате, и это зрелище вызвало у Меганы суеверный трепет — он вгрызался в скалу, цеплялся за нее, словно древний, окаменевший хищник.

    Замок оказался именно таким, каким она знала его по слухам: мрачным и величественным, но величие его было не в красоте, а в упрямой, непоколебимой силе.

    Он расположился на скалистом утесе, окруженный с трех сторон густым, темным лесом, где вековые ели стояли так плотно, что под их кронами царил вечный сумрак. Только неширокая песчаная дорога, ведущая к каменной обители Отшельника, разбавляла этот мрачный вид.

    С четвертой же стороны был обрыв, и оттуда, из глубины ущелья, доносился неумолчный, глухой рев горной реки — вечная мелодия этого одинокого места. Это была скорее не резиденция, а крепость. Или тюрьма.

    Высокие серые стены оказались испещрены шрамами времени. Оригинальная, почти черная от вековых дождей и лишайника кладка была покрыта, словно грубыми заплатами, более светлым, молодым камнем. Эти заплатки — следы починки — виднелись повсюду: неровный квадрат у основания главной башни; длинная полоса вдоль зубчатой стены, видимо, восстановленной после обрушения; свежие камни вокруг некоторых бойниц, расширенных для более современных орудий. Замок был живой историей своих собственных ран.

    Цепкий, темно-зеленый плющ обвивал стены, пряча уродство некоторых швов, но в то же время впиваясь в трещины, медленно и неотвратимо разрушая то, что пытался украсить. Остроконечные башни, похожие на копья, впивались в низкое, свинцовое от туч небо.

    Их встретила небольшая свита — несколько старых, молчаливых слуг, чьи лица казались высеченными из камня, как и стены замка. Кастелянша, полная суровая женщина с огромной связкой ключей на поясе, поклонилась без тени улыбки или радушия.

    — Я Гретта, ключница замка! — представилась она, не утруждая себя реверансом — Его светлость приказал обеспечить вас всем необходимым.

    И повела Мегану в ее новый дом.

    Замок внутри оказался тоже мрачным, но безупречно чистым. Воздух был холодным и пах старым камнем, въевшейся сыростью, которую не могли вытравить даже постоянно горящие камины, дымом и чем-то горьковатым — смесью сушеных трав, полыни и, возможно, лекарств. Пол из огромных, стертых сотнями ног плит был выметен и местами даже отполирован до тусклого блеска. В высоких, сводчатых коридорах не наблюдалось ни паутин, ни пыли.

    Вместо картин на стенах висели тяжелые, выцвевшие гобелены, изображавшие сцены охоты и древних битв. Краски на них поблекли, превратившись в оттенки серого, коричневого и грязно-багрового, и лица воинов и зверей казались искаженными в вечном беззвучном крике. Света было мало: узкие окна пропускали лишь его скупые, косые лучи.

    Основное освещение давали редкие факелы, отбрасывавшие на стены длинные, дергающиеся тени. Каждый шаг гулко отдавался под сводами, каждый скрип двери казался вздохом призрака.

    В комнату, отведенную ей в качестве личных покоев, Мегана входила с трепетом. Высокий сводчатый потолок поддерживался толстыми дубовыми балками, почерневшими от времени и копоти. Огромный камин, в котором мог бы поместиться взрослый человек, был единственным источником тепла и живого света; в нем уже жарко потрескивали поленья, отбрасывая на стены и пол багровые, пляшущие блики.

    И кровать. Широкая, из темного, почти черного дуба, с четырьмя резными столбами, на которых держался тяжелый балдахин из темно-бордового бархата. Ткань поглощала свет, делая пространство под балдахином еще более темным, почти погребальным. И застеленная светлым, по виду льняным, бельем. Похоже, дорогим, тонким и качественным. Ну, хоть что-то хорошее.

    Окно, единственное в комнате, выходило во внутренний двор-колодец — узкий, замкнутый клочок земли, вымощенный камнем, куда почти не попадал солнечный свет. Вид оказался не просто унылым — он был безнадежным воплощением заточения.

    И мебель под стать замку — массивная, функциональная, лишенная изящества. Шкаф, способный вместить арсенал, стол, за которым могли бы усесться трое, и одинокое кресло у камина, обитое кожей.

    Мегана стояла посреди комнат ы, чувствуя, как холод камня пробирается сквозь подошвы туфель. Теперь она хозяйка этого места. Но его эта мрачная, безупречная чистота, эта упорядоченная пустота пугали ее.

    Замок казался отражением души ее хозяина. Души, в которой царил идеальный порядок, но не было места для света.

    Слуги доставили ее скромный багаж, принесли ужин на подносе и удалились, оставив ее одну. Мегана стояла посреди комнаты, слушая, как за дверью стихают шаги. Одиночество. Снова абсолютное, холодное одиночество...

    Она вздохнула, и решила переодеться. Тяжелое дорожное платье давило.

    Никто так и не разобрал ее вещи. Принесли, поставили и все. Она достала из сундука первое, что попалось — шелковый вишневый пеньюар. Подходит к цвету балдахина.

    Переоделась и подошла к двери. Защелки или внутреннего замка не наблюдалась. Это плохо...Вряд ли муж придет к ней ночью. Если только убить. Но не имея возможности закрыться на ключ, Мегана чувствовала себя неуютно.

    Она вернулась к столу, и осмотрела на свой ужин. Есть не хотелось совершенно, просто было любопытно чем питаются в замке?

    Блюда были простыми, сытными и без изысков: густая похлебка из чечевицы и копченой баранины, темно-коричневого цвета, с видимыми кусками мяса и корнеплодов, и от нее шел плотный, дымный пар. К похлебке прилагался ломоть грубого черного хлеба, такой плотный, что его край напоминал кору. Как дополнение: кусок выдержанного, острого сыра желтоватого цвета, и несколько яблок. Это была единственная «роскошь». И кувшин темного, напитка, похоже пива. Вина не было.

    Вся посуда оказалась простой, глиняной или деревянной. Никакого фарфора, серебра или изящных бокалов. Исключение — оловянная кружка для пива и такая же ложка.

    "Он издевается надо мной? Это еда, и эта посуда, для солдатского котла, а не для стола принцессы!"

    Получается, не принцесса и даже не гостья, а пленница. Ей не старались угодить, не учитывали ее прежние вкусы.

    " Клауд что же, и сам ест такое?"

    Она демонстративно не притронулась к "кушаньям". Она не будет есть такое, даже если умрет от голода.

    ...Он все же явился, когда за окном уже совсем стемнело, и застал ее стоящей возле кровати.

    Вошел без стука, как хозяин, каковым он и был.

  

  
    Глава 14. Брачная ночь по расчету

    Клауд снял камзол, остался в простой белой рубашке и темных штанах. Его лицо в свете огня казалось высеченным из мрамора — резким и усталым.

    — Ну что, — произнес он, закрывая за собой дверь — приступим?

    Эти слова прозвучали так грубо и так цинично....

    Мегана сделала шаг назад, и наткнулась на край кровати.

    — Ваша Величество! — начала она, заставляя себя гордо выпрямиться, и собрать остатки достоинства — Нам нужно поговорить.

    Он наклонил голову набок, в его глазах мелькнул тот же интерес охотника, что был в саду поместья Файрис.

    — Говорите!

    — Этот брак вынужденный для нас обоих. Никто из нас его не хотел.

    — Правда? Вы приложили столько усилий...Но продолжайте!

    Он медленно подошел к камину, прислонился к мраморной полке, скрестив руки на груди.

    — Мы можем сосуществовать рядом, как деловые партнеры. Вы получили формальную жену, которая не будет мешать вашим делам. Я получу крышу над головой и защиту от двора. Мы можем жить отдельно. Без обязательств. Без этой, — она махнула рукой в сторону кровати — стороны брака.

    Он слушал, не перебивая. Потом медленно покачал головой.

    — Не согласен!

    Его отказ ошеломил Мегану.

    — Но почему? — вырвалось у нее — Я же вам не нравлюсь! Вы женились на мне только чтобы замять скандал! Зачем вам это?

    Он оттолкнулся от камина и сделал несколько шагов в ее сторону. Его движения были плавными, неспешными, но в них чувствовалась неумолимая сила.

    — С чего вы взяли, что не нравитесь? — повторил он свой вопрос с крыльца, но теперь в его голосе не было иронии.

    Был интерес. Он сделал еще шаг по направлению к ней.

    — Потому что… — произнесла она, чувствуя, как спина уперлась в резной столбик кровати — Потому, что вы не видите во мне женщину. А только проблему.

    — Вы и есть проблема! — спокойно согласился он, останавливаясь в двух шагах — Вы знаете то, чего не должны знать. Вы видели то, чего не должны были видеть. И при этом вы непредсказуемы. Вы лжете с таким отчаянием, будто играете в какую-то свою, непонятную мне игру. Но вы интересны.

    Его слова, произнесенные тихим, ровным голосом, обожгли ее сильнее крика. Он не отрицал. Он признавал ее опасность. Значит, он помнил свой бред в пещере.

    — И что? Из-за интереса вы хотите…

    — Да! — сказал он просто — Желаю. Брак — это не только деловое партнерство. Это союз. И я намерен его скрепить. По всем правилам.

    Он протянул руку, чтобы коснуться ее лица. Мегана отвернулась.

    — Нет! — ее голос прозвучал резко — Я не хочу! Вы не можете меня заставить!

    В его глазах дрогнуло. Насмешка. Опять насмешка!

    — Могу! — произнес он — По закону, и по праву мужа. Но я предпочел бы не прибегать к силе, хотя вы обвинили меня в насилии. Вы сами пришли ко мне в эту ловушку, леди Мегана. Не знаю для чего, но знаю, что ваша хитрость и расчетливость вам не помогли. Здесь, в этом замке, все будет так, как хочу я! И никак по-другому!

    Он снова шагнул вперед, и на этот раз его руки обхватили ее плечи, не давая отступить. Она пыталась вырваться, но его хватка была железной. Он был сильнее, выше, и в его глазах горела... нет, не страсть, а та же неумолимая воля, что вела его войска на штурм дворца в ее прошлом.

    — Перестань! — сказал он — Это бессмысленно.

    Клауд наклонился, и его губы коснулись ее шеи. Не ласково. Твердо, почти по-деловому.

    Она зажмурилась.

    " Ты же хотела этого, Мегана! Ты мечтала об этом! Так почему сейчас твое тело не трепещет от предвкушения, как тогда, в гостевых покоях? Наслаждайся!"

    — Мне нужно раздеться! — пробормотала она, только для того, чтобы отсрочить.

    А он просто опустил ладони на ее плечи, и одним коротким движением скинул с нее пеньюар. Затем легко взял ее на руки, и положил на кровать. Не грубо, не нежно — аккуратно, как ценную хрупкую вещь.

    Она только успела ахнуть.

    Сам раздеваться не стал, только расстегнул и слегка спустил брюки.

    Комната была слабо освещена красноватыми отблесками углей из камина, и Мегана ничего толком не могла разглядеть. Да он и не хотел, чтобы она разглядывала. Но, значит и ее он плохо видел.

    Казалось бы, чего ей стесняться? Он уже все видел, тогда в прошлой жизни… Да и не отличалась королева Мегана застенчивостью. Но сейчас ей было мучительно стыдно.

    Еще, Мегана подумала о его мощи и тяжести. Он ее раздавит…И она выставила перед грудью ладони, чтобы удерживать его вес.

    Но он не стал ложиться. Задрал подол ее сорочки до пояса, раздвинул ладонью ее ноги, и встал между ними на колени.

    Он не был грубым. Но и не был нежным. Скорее, методичным. Его прикосновения были точными, знающими, но лишенными какой-либо страсти. Он делал то, что считал необходимым. Скреплял союз. Ставил печать на своей собственности.

    Когда он вошел в нее, боль была острой и унизительной. Она вскрикнула, впиваясь пальцами в простыни. Он замер на мгновение, и его дыхание, ровное до этого, сперлось. Он отстранился, чтобы посмотреть на ее лицо, а потом — туда, в место их соединения.

    На простыне, в свете огня из камина, алело маленькое, но яркое пятно.

    Он застыл. Тишина воцарилась в комнате, нарушаемая лишь потрескиванием поленьев и ее прерывистыми всхлипами.

    Он не двигался еще несколько секунд, словно пытаясь осмыслить простой, сокрушительный факт: девственница и лгунья.

    Затем продолжил толчки.

    Она чувствовала, как грубая ткань его брюк трется, в такт его движениям, о нежную кожу внутренней поверхности ее бедер. И это казалось ей самым унизительном в их соитии.

    Его дыхание стало шумным, он замер... Потом медленно вышел из нее, и сел на кровати.

    — Ты была девственницей! — его голос прозвучал хрипло — Вот и доказательство твоего обмана... Солгала. Не просто приукрасила. Солгала начисто. Никакого насилия в пещере не было. Все обвинения были вымыслом от начала до конца.

    Мегана, не в силах вынести его взгляд, отвернулась, уткнувшись лицом в подушку. Стыд, боль, унижение — все смешалось в один клубок, душивший ее.

    В этой жизни она выходила замуж девственницей. И это доказательство ее чистоты Клауд перевернул, выдав за доказательство лживости.

    Он вздохнул — долгий, тяжелый вздох. Потом встал. Она услышала, как он ходит, как наливает воду в таз, как моется.

    — Ты моя жена, а не гостья. По замку можешь ходить везде, кроме моей половины. Ко мне не заходи. Не люблю, когда беспокоят...— произнес он и добавил — И не покидай пределы замка. Это опасно!

    Она одернула сорочку, и повернулась к нему спиной.

    Шаги Клауда приблизились, и на нее упало теплое, тяжелое одеяло. Он накрыл ее, не касаясь.

    — Спи! — сказал он, и его голос снова стал ровным, отстраненным.

    После это она услышала, как стукнула дверь. Он ушел.

    Мегана лежала под одеялом, все еще дрожа, чувствуя боль между бедер и жгучую тяжесть стыда.

    Казалось бы, что может быть унизительнее того, что он сделал тогда, в прошлой жизни, в гостевых покоях? Но то, что произошло сегодня, как он забрал ее девственность, даже не раздеваясь, было в разы ужаснее и постыднее!

    Она проиграла. И опять ему!

    Та, что была холодной, расчетливой королевой в прошлой жизни, только что лишилась девственности в браке по принуждению с человеком, которого боялась больше смерти.

  

  
    Глава 15: Жизнь в логове врага

    Пришло утро, серое и промозглое, точно в тон ее состоянию. Мегана проснулась от стука дождевых капель в узкое окно и от одиночества в огромной кровати. Место рядом было пусто, простыни холодны.

    Она встала, умылась ледяной водой из кувшина и надела самое простое из своих платьев — темно-зеленое, без украшений. В замке царила тишина, нарушаемая лишь далекими шагами и скрипом старых половиц. Воздух пах дымом, воском и сыростью.

    Когда она вышла из комнаты, ее встретила вчерашняя пожилая женщина с лицом, похожим на высохшее яблоко, и острыми, всевидящими глазами. Ключница Гретта.

    — Доброе утро, госпожа! Завтрак подан в малой столовой!

    Малая столовая оказалась комнатой с низким потолком и каменным камином, в котором пылал огонь, борясь с сыростью. На столе снова стоял простой, но сытный завтрак: белый хлеб, сыр, ветчина, яйца.

    Клауда не было.

    И не было вообще никого. Мегана завтракала в полном одиночестве.

    Даже Гретта вышла.

    Мегана ела, почти не чувствуя вкуса блюд, потому что в ее голове бушевали мысли, полные холодной ярости.

    Клауд должен поплатиться за все, что он с нею сделал, и в той жизни, и в этой.

    Она помнила, где можно нанять убийц, и стала перебирать в уме их имена, вернее, клички, выбирая того, кто сможет справиться с Отшельником.

    И вдруг… Ее внутренний голос, звонкий и укоризненный, произнес:

    — «Опять? Ты же поклялась не повторять ошибок! Остановись!»

    Мегана замерла с ложкой у рта.

    Нет. Она не будет повторять. Больше никогда!

    Вздохнув, она принялась размышлять. Как тогда ей жить в замке, где ее даже хозяйкой не считают? И как остановить Клауда, прервать его зловещие планы, не убивая его?

    И тот же внутренний голос прошептал:

    «Ты же умная, Мегана! И хитрая! И знаешь будущее! Неужели ты не справишься с этим мрачным Отшельником? Ты должна победить, но победить умно и безопасно!»

    И Мегана даже кивнула своим мыслям. Конечно! На этот раз, она должна победить!

    Ее размышления прервала вернувшаяся Гретта:

    — Госпожа, вы осмотрели свои покои?

    " Хоть госпожой называет, и то ладно!"

    — Пока нет! — помедлив, ответила Мегана.

    — Там есть ванная. Если захотите помыться, мы принесем горячей воды. Еще имеется гостиная.

    Она замолчала, словно ожидая вопросов.

    Вопрос был только один:" И кого я буду принимать в гостиной?"

    Но Мегана промолчала. Она понимала, что с Греттой, этой фактической хозяйкой замка, надо попытаться подружиться. Или хотя бы вызвать ее симпатию.

    — Благодарю за разъяснения и за завтрак! — произнесла Мегана с улыбкой, и спросила — А где моя горничная? Хотелось бы познакомиться. И мне нужна помощь с прической.

    — Причесывать вас придется мне! — ответила Гретта — В замке больше нет подходящих женщин. Я в молодости прислуживала королеве. Правда, давно не практиковалась. Но кое-что помню. Ну и одеться помогу, и помыться... Но я не горничная. Я экономка!

    Мегана слушала, и ее глаза расширялись от изумления.

    " Нет горничных? Как так можно жить! Этот Отшельник...Совсем Отшельник, что ли?"

    — Благодарю вас, Гретта! Не хочу отвлекать вас от основных обязанностей. Думаю, со своими делами я справлюсь сама.

    Действительно, одеваться и делать себе простые прически она умела.

    Гретта молча поклонилась.

    — Могу ли я вызвать из своего поместья свою служанку? — спросила Мегана.

    — Это нужно у господина спрашивать. Не у меня! — ответила экономка, снова поклонилась, пробормотала" С вашего позволения" и ушла.

    Так начались жизнь Меганы в логове Отшельника.

    Мегана изучила весь замок, и не нашла ничего интересного. Все было таким же, как и основной зал, который она видела — основательным, древним и мрачным.

    На втором этаже, кроме комнат самой Меганы, находились покои Клауда, запретная зона. Дверь всегда закрыта. Мегане строго-настрого запрещено туда заходить. Она не знала, что внутри, и представляла себе что-то вроде кельи: голые стены, простая кровать, оружие на стойке – В СТИЛЕ Клауда, и всего замка.

    Эта запретность рождала в ней жгучее любопытство и догадки: какие секреты могут там храниться?

    Справа от от обители Меганы были еще одни покои, всегда запертые на замок. По словам Гретты, это были комнаты матери клауда, покойной королевы. «Все сохранено так, как было при ней. Никому туда нельзя. Только господину да мне для уборки» - говорила она.

    Мегана спросила, а кто жил, до нее, в ее покоях? И получила ответ Гретты:

    "Никто не жил. Они гостевые"

    И Мегана опять почувствовала, что она в замке не хозяйка, а гостья.

    В одной из башен располагалась библиотека, единственное место, которое заинтересовало Мегану. Здесь пахло старым пергаментом, пылью и клеем. Полки до потолка заставлены фолиантами в кожаных переплетах. Книги в основном по истории, военной тактике, географии, алхимии… Но были и женские романы, некоторые из которых Мегана сразу же забрала к себе. Что еще делать в этой скуке? Только читать.

    В другой башне находилась оружейная, которая тоже была закрыта на замок.

    Все закрыто, все под замком…Никуда нельзя! Разве что, в кухню…

    Кухня располагалась на первом этаже, рядом с узкой лестницей, ведущей в подвал. Большая, простая, с массивной плитой и медной посудой. Здесь пахло дымом, травами и солониной.

    Обширный лабиринт под замком - кладовые и погреба, где хранились запасы провизии, бочки с элем и вином, соленья, вяленое мясо. Здесь всегда было прохладно и пахло землей, деревом и специями. Гретта спускалась сюда часто, Мегана — редко, так как там темно и скучно.

    Клауд не ограничивал ее перемещений по замку, но сам появлялся редко и неожиданно. За завтраком, за обедом, иногда за ужином. Он был вежлив, холоден, немногословен. Спрашивал, все ли у нее в порядке, не нужно ли чего. Она отвечала односложно.

    Когда она попросила вызвать Сесилию, он равнодушно согласился. И Мегана написала отцу. В письме она сказала, что у нее все прекрасно, и что она скучает по своей служанке.

    В ее спальню Клауд больше не приходил. Ни днем, ни ночью. В принципе, он дал ей то, что она просила — договорный фиктивный брак. Она жила своей жизнью, он своей.

    Мегане было совершенно нечем заняться. Она или сидела в своих покоях и читала, или бродила по чахлому садику, который обнаружила у одной из замковых стен.

    Еще она заглянула в конюшни. Небольшие, но крепкие, в которых стояли всего несколько лошадей.

    Мегана не могла ездить верхом, из-за запрета выходить за ворота, но в конюшни ходила часто, чтобы просто посмотреть на лошадей, погладить их, и поговорить с ними.

    Она обратила внимание на склад с оружием, на казарму для солдат, и на плац для их занятий. А еще, у крепостной стены, под навесами, стояли несколько пушек, прикрытых сеном. И рядом сложены ядра, пирамиды из пушечных ядер.

    Зачем это все в жилом замке?

    Мегана попыталась стать хозяйкой — распоряжаться на кухне, заставлять прореживать кусты в саду, однако Гретта вежливо, но настойчиво показала, что командовать тут может только она.

    Но кое-чего Мегана, все же, добилась — меню стало более разнообразным и изысканным. Со слов экономки, это было сделано тоже с разрешения Клауда. "Конечно, принцессе такая еда непривычна. Кормите ее тем, чего она хочет" — сказал он.

    Теперь для приготовления еды использовались не только замковые запасы, но и продукты, за которыми, по требованию Меганы, ездили в город: свежие фрукты и ягоды, молодой мягкий сыр, сладости и лакомства.

    Однажды Мегана попыталась выйти за пределы усадьбы.

    — Госпожа, куда? — воскликнула Гретта — Туда нельзя!

    — Нельзя? Почему это? — надменно спросила Мегана.

    Ей надоело быть доброжелательной тряпкой.

    — Я что, пленница? Кто и что может мне запретить?

    И она прошествовала к воротам. Но там ей дорогу заступил хмурый капитан, начальник стражи. Он стоял на ее пути молча и неколебимо, как скала.

    Принцессе не пристало драться со стражниками. И Мегана, не меняя надменного выражения лица и гордой осанки, вернулась в свои покои.

    Вечером, подавая ужин, Гретта произнесла с некоторой укоризной:

    — Наш замок, как крепость. Граница недалеко. Кариняне совершают вылазки. Даже бывали нападения на наш замок. Поэтому, за его пределами опасно. Не ходите туда!

    " Вот в чем дело! А объяснить толком Клауд не мог?"

    Будто услышав ее мысли, старуха добавила:

    — Вам господин ничего не сказал, чтобы не пугать...

    "Какой заботливый!" — с иронией подумала Мегана.

    Вероятн, от скуки, она ждала Клауда. Ей хотелось, чтобы он пришел к ней ночью...

    Совсем как в прошлой жизни. Опять бессонные ночи. Опять жаркие бесстыжие сны... Она даже думала попробовать соблазнить его. Но вспоминала свою прошлую попытку. Нет, только не это! Опять пережить унижение и презрение? И вызвать его ненависть? Никогда больше!

    Клауд проводил дни в своем кабинете — в комнате в его покоях, доступ в которую был запрещен всем, кроме него самого и нескольких доверенных офицеров, приходивших с докладами.

    Еще, он часто уезжал на день-два, возвращался пыльным и усталым, с лицом, еще более замкнутым, чем обычно. Он был принцем, но вел жизнь полководца или заговорщика.

    Именно это и заставляло Мегану действовать. Страх перед ним сменился страхом перед тем, что он замышляет. Она помнила его бред в пещере. Помнила — он собирает силы, чтобы не допустить Эдмона до трона. И теперь, живя под одной крышей с архитектором будущего переворота, она чувствовала себя обязанной узнать больше. Чтобы защититься. Чтобы, возможно, найти способ предотвратить катастрофу, которая погубит ее семью во второй раз.

    Она начала с малого — с наблюдения. Запомнила распорядок дня слуг, часы, когда Клауд был в кабинете, когда выходил на тренировку с солдатами во внутреннем дворе. Заметила, что Гретта каждое утро относила в кабинет поднос с завтраком и кофе и оставляла его у двери. Дверь открывалась изнутри, поднос забирали, а позже Гретта забирала пустой.

    Однажды утром, когда экономка, кряхтя, понесла тяжелый поднос по коридору, Мегана «случайно» оказалась у нее на пути.

    — Позвольте я помогу! — сказала она, уже берясь за край подноса — Выглядит тяжело.

    Гретта от неожиданности чуть не выронила свою ношу, но уступила, смерив Мегану подозрительным взглядом.

    — Не дело для госпожи! И только мне можно на его половину! Вам нельзя! — пробормотала она, но позволила донести поднос до самой двери кабинета.

    Мегана успела мельком увидеть через приоткрытую дверь (Гретта постучала, и изнутри раздалось «Войдите!») — огромный стол, заваленный картами и бумагами, стеллажи с книгами и железный сейф в углу. Дверь тут же закрылась перед ее носом.

    Увиденное ничего ей не дало. Обычный кабинет.

    Она попыталась завести разговор с солдатами из охраны, молодыми парнями, которые приходили на кухню за едой. Но они, едва завидев ее, замолкали и опускали глаза, отвечая на вопросы односложно и уклончиво. Дисциплина была железной.

    Тогда она обратила внимание на слуг. Они были немногочисленны и, казалось, боготворили Клауда. Все они служили в замке еще со времен опальной королевы, или были потомками тех, кто служил при ней. Выудить у них что-то было невозможно.

    Начало подкрадываться отчаяние. Она была в самом сердце заговора, и при этом ничего не могла узнать. Как тень, которая не могла ничего изменить.

    И тогда она вспомнила о других своих умениях. В прошлой жизни она мастерски подслушивала, пряталась, читала чужие письма, открывая их над паром от чая. Здесь эти навыки могли пригодиться.

    И то, что в замке находилось так мало слуг, а Гретта была вечно занята, было ей на руку.

    Зная, что Клауд часто уезжал на целый день, она дождалась такого момента. Гретта, отнесшая утренний кофе, подтвердила, что "его светлость убыл в долину".

    С колотящим сердцем Мегана подошла к двери кабинета. Она, конечно, была заперта, но замки в старом замке были простыми.

    Из шпильки для волос и заколки Мегана соорудила подобие отмычки.

    Щелчок. Тихий, но такой громкий в тишине коридора. Дверь подалась. Она скользнула внутрь и закрыла ее за собой, прислонившись спиной к холодному дереву.

    Кабинет пах им. Кожей книг, старым пергаментом, чернилами, и той же горьковатой нотой, то ли полыни, то ли какой-то другой травы, тем самым шлейфом, что всегда витал вокруг него. Солнечный луч, пробившийся сквозь узкое окно-бойницу, выхватывал пылинки, танцующие в воздухе.

    Луч падал на массивный дубовый стол, темная поверхность которого была испещрена светлыми царапинами и пятнами от воска и чернил.

    Она бросилась к столу. Карты. Карты королевства с пометками — крестики и кружки у южных границ, у горных проходов, у крупных городов.

    Списки. Длинные списки с именами, титулами, цифрами. Она пробежала по ним глазами — это были имена офицеров, поставщиков, и суммы. Огромные суммы.

    Она открывала ящики стола. В одном — письма. Она узнала почерк некоторых военачальников, которых помнила по прошлой жизни. Они заверяли в преданности, сообщали о готовности отрядов, о закупках оружия и провианта.

    В другом ящике лежали чертежи. Чертежи осадных орудий, планы укреплений, но не чужих, а своих, королевских. Она с ужасом узнала схему стен столицы с пометками о слабых местах.

    Она знала, что он готовит восстание. Но масштабы… Это была не просто попытка переворота силами дворцовой гвардии. Это была полноценная война. Он создавал параллельную армию, верную лично ему. Он скупал лояльность знати на периферии, где влияние слабеющего короля и больного наследника было невелико.

    Мегана подумала об Эдмоне, тихом, болезненном, который даже не подозревал, какая туча сгущается над его головой. О Марианне, которая могла стать вдовой, даже не успев толком стать женой. О своем отце, чье поместье снова могло быть сожжено, как в прошлый раз.

    Она должна была что-то сделать. Но что? Предупредить Эдмона? Ее слово против слова Клауда, сочтут за попытку мести или женскую истерику. Попытаться остановить это в одиночку? Безумие.

    В панике она начала рыться дальше, ища что-то, что могло бы стать конкретным доказательством, уликой, которую нельзя игнорировать. И нашла. В потайном отделении под самым нижним ящиком — пачку писем, перевязанных черной лентой.

    Это была переписка с каринянами. С тем самым диким, воинственным народом с южных границ. Из писем было понятно, что Клауд не просто готовил внутренний мятеж. Он вел тайные переговоры с внешним врагом! Он обещал им территориальные уступки, торговые льготы в обмен на то, что между странами будет заключен мир.

    Измена. Чистейшей воды измена. Он был готов на сговор с врагами, лишь бы сесть на трон!

    Вот нужные доказательства! От волнения у нее дрожали руки, и она уронила письма, и они рассыпались по полу. И в этот момент за ее спиной раздался голос. Низкий, спокойный, смертельно опасный.

    — Нашла то, что искала?

    Мегана замерла, и медленно повернула голову.

    Клауд стоял в дверях кабинета. Он не выглядел разгневанным, а только усталым. На нем был дорожный плащ, на сапогах — грязь.

    Он вошел, закрыл дверь за собой и повернул ключ. Звук щелчка прозвучал в тишине, как хлопок захлопывающейся мышеловки.

    — Я знал, что ты полезешь сюда! — сказал он, медленно снимая перчатки — Заметил твой интерес. Ждал. Думал, может, проявишь благоразумие. Но нет, как мотылек на огонь.

    Он подошел к столу, посмотрел на разбросанные письма, на открытые ящики. Потом поднял на нее глаза.

    — Ну что, любопытная леди? Удовлетворила свой интерес? Поняла, в чье логово забралась?

    В его голосе не было угрозы. Была констатация.

    Он поймал ее с поличным. Она видела доказательства его измены. И теперь он не мог позволить ей уйти.

    Мегана отступила к стене, чувствуя, как камень впивается ей в спину. Страх был таким острым, что почти парализовал. Она видела перед собой человека, который стоит перед тяжелым выбором. И выбор этот, она знала, будет не в ее пользу.

    — Ты предатель! — прошептала она, и в ее голосе прозвучало разочарование.

    Почему-то эта его измена ранила ее сильнее, чем все остальное.

    Он усмехнулся — коротко, беззвучно.

    — Предатель? — переспросил он. — Я спасаю королевство от слабого короля и его жадных советников, которые разворовывают казну и ведут страну к пропасти. Кариняне… да, риск. Но вражда с ними должна прекратится! И большой войны с ними нельзя допустить!

    От этих его слов Мегана несколько опешила, и вынуждена была согласиться.

    — Да, нельзя! Это правильно, и королю нужно было давно с ними договорится, если это возможно!

    — Как видишь, возможно!

    — Ценой территорий? И потом… Из благих побуждений, своими методами, ты приведешь не к миру, а именно к войне! К гибели тысяч! — произнесла она, смотря прямо ему в глаза.

    — Война уже идет! — холодно парировал он — Эти набеги, которые король игнорирует. Посольство только высказывает протесты, и все. Наши люди гибнут! Это не война, по-твоему?

    Он замолчал, и она не ответила. Она не изменила своего мнения.

    — А теперь… — произнес он, и сделал шаг к ней — Теперь у нас с тобой проблема. Ты знаешь слишком много, чтобы просто сидеть в своей комнате и вышивать.

    Он стоял прямо перед ней, и она чувствовала его тепло, его силу, его решимость. Она зажмурилась, ожидая удара, удушения, чего угодно.

    Но удар не последовал. Вместо этого его пальцы коснулись ее подбородка, заставив поднять голову.

    — Открой глаза! — приказал он.

    Она повиновалась. Он смотрел на нее, и в его черных глазах бушевала буря — гнев, разочарование …. и что-то еще, чего она не могла понять.

    — Убить тебя было бы самым разумным! — произнес он — Но я не убиваю женщин.

    " Да неужели?"

    — Тем более, ты моя жена.

    Он помолчал, разглядывая ее лицо.

    — И не отпущу. Не позволю уйти. Даже умереть не позволю, если ты этого захочешь!

    Он отпустил ее подбородок и отошел.

    — Ты останешься здесь, в замке. Но отныне ты не хозяйка, и даже не гостья. Ты — пленница. Твои прогулки ограничатся внутренним двором. Гретта будет сопровождать тебя повсюду. Письма, которые ты будешь писать, будут просматриваться. Попытка бегства…

    Ему не было необходимости договаривать.

    Это был приговор к пожизненному заключению в каменном мешке его крепости, в обществе его тайн и его опасного присутствия.

    Он повернулся, подобрал с пола письма, аккуратно сложил их и убрал в потайное отделение. Потом подошел к двери, отпер ее.

    — Иди! — сказал он, не оборачиваясь — И помни: ты переступила черту. Ты первая нарушила договор, который сама предложила. Доверие между нами, если оно когда-либо и было, мертво. Отныне ты живешь по моим правилам. Попробуй нарушить их — и увидишь, что будет.

    Мегана вышла из кабинета в холодный полумрак коридора. Дверь закрылась за ней с тихим, но окончательным щелчком.

    Она стояла, прислонившись к стене, и понимала, что проиграла вчистую. Она хотела узнать его планы, чтобы защититься. А узнала настолько много, что стала вечным заложником этих знаний. Она была в логове врага. И враг только что показал ей, что клетка, в которой она оказалась, имеет не только стены из камня, но и цепи его воли. И сбежать из нее будет невозможно.

  

  
    Глава 16: Возвращение генерала. Часть первая

    Тишина в замке Отшельника после ее «разоблачения» стала иной, звенящей, как натянутая струна. Мегана жила как призрак, блуждающий по каменным коридорам под неусыпным взглядом Гретты или одного из стражников. Ей разрешали гулять во внутреннем дворе-колодце, где высокие стены отсекали не только ветер, но и надежду. Разрешали брать книги из библиотеки, которые она читала, сидя у камина в своей комнате. Вот и все развлечения. И каждый ее шаг, каждый вздох находился под контролем.

    Клауд почти не появлялся. Когда они сталкивались за едой, он был вежлив и холоден, как с чужим дипломатом. Того разговора в кабинете словно и не было, но напряжение висело в воздухе, плотное и невысказанное.

    Именно в эту гробовую тишину, как удар грома в ясное небо, ворвалась весть: генерал Эрик Конард возвращается с южной границы. С триумфом.

    Слухи принесли слуги, шепотом пересказывавшие друг другу новости из столицы, которые доходили сюда с опозданием, но от этого не менее ярко. Эрик разбил каринян-мародеров, захватил их предводителя, и укрепил границу. Король наградил его орденом и землями. Он — герой. И он возвращается в столицу с триумфом.

    Мегана слушала эти перешептывания, сидя у окна в своей комнате. Эрик. Живой. Триумфатор. И ему, конечно, расскажут, что она здесь, замужем за Клаудом.

    Она знала Эрика. Знала его пылкую, собственническую натуру, его упрямство, его неумение проигрывать.

    В прошлой жизни его одержимость была полезным инструментом. Сейчас она не хотела, чтобы Эрик вмешался в ее судьбу, и пострадал из-за этого.

    Ее опасения оправдались слишком скоро.

    Однажды, после полудня, когда Клауд, как обычно, уехал по делам, на подъездной дороге к замку раздался грохот множества копыт и громкие, разудалые голоса. Мегана, выглянув из окна библиотеки на втором этаже, увидела отряд всадников в сине-белых мундирах — цвета Конардов. Во главе, на огромном гнедом жеребце, восседал Эрик.

    Сердце замерло. Она отпрянула от окна, надеясь, что он не задержится. Но стражники у ворот, после короткого разговора, пропустили Конрада во внутренний двор. Приказ Клауда, видимо, гласил: впускать прославленных генералов.

    Она замерла, прислушиваясь к звукам: тяжелые, уверенные шаги по каменным ступеням. Громкий голос, спрашивающий, где хозяйка.

    Ей не разрешено принимать гостей, но разве кто-то может остановить Эрика Конрада?

    Снова шаги. Они приближались.

    Первой вошла Гретта, с докладом. А за ней, не дожидаясь приглашения, Эрик.

    Он стоял на пороге, заполняя собой проем. Он изменился. Из красивого, беззаботного юноши превратился в мужчину. Загорелое, с резкими чертами лицо, шрам через бровь, уверенная, почти развязная манера держаться... На нем был генеральский мундир, украшенный новыми нашивками. Он выглядел так, как и обещал — победителем.

    Мегана жестом отослала Гретту, уверенная, что та останется под дверью — слушать, о чем они с Эриком будут говорить.

    Его голубые глаза, такие же яркие, но теперь с новым, жестким блеском, мгновенно нашли ее в полумраке комнаты.

    — Мегги! — произнес он, и в его голосе звучала смесь торжества, боли и клокочущей ярости.

    Он вошел, хлопнув дверью так, что с полок посыпалась пыль. Запах дороги, пота, кожи и чего-то нового — пороха, крови, власти — наполнил комнату.

    — Эрик! — сказала она, отступая к камину — Поздравляю с возвращением. И с победой.

    — С победой? — он рассмеялся, и сделал несколько шагов к ней — Да, я победил каринян. А вот на другом фронте, вижу, потерпел сокрушительное поражение.

    Он стоял так близко, что она чувствовала исходящее от него тепло. Его взгляд скользнул по ее лицу, по фигуре, по кольцу на ее пальце, и в его глазах вспыхнула такая ненависть, что ей стало страшно.

    — Замужем! За этим чертовым Отшельником, сыном опальной шлюхи! — слова вырывались из него, как плевки — Это шутка? Месть? За то, что я уехал? Я же сказал — дождись меня!

    — Я ничего тебе не обещала, Эрик! — сказала она — Никогда.

    — Не обещала словами! — он рванулся вперед и схватил ее за плечи, встряхнул — Но ты обещала всем своим видом! Каждым поцелуем, каждым прикосновением! Ты была моей! Моей!

    — Я никогда никому не принадлежала! — вырвалось у нее, и она попыталась освободиться, но его хватка была стальной — Отпусти меня!

    — И что, он лучше? — прошипел он, не обращая внимания на ее сопротивление.

    Его лицо было искажено обидой и ревностью.

    — Этот холодный, бесчувственный камень? Он что, умеет любить? Или просто взял тебя, как трофей? Я слышал вашу историю! Так он тебя и заполучил, да? Силой! И ты смирилась?

    В его словах была такая боль, такое искреннее непонимание, что на мгновение Мегана почувствовала к нему ту же старую, горькую жалость. Которую нельзя было показывать.

    — Это не твое дело, Эрик! — сказала она — Отстань! Уходи!

    — Отстать? — он рассмеялся, и смех его был страшен — Оставить тебя здесь, в этой могиле, с этим монстром? Ни за что! Я пришел за тобой. Мы уезжаем!

    Она смотрела на него, не веря своим ушам.

    — Ты с ума сошел! Я его жена, по закону. Жена принца!

    — Закон? — он презрительно фыркнул — Я только что вернулся с войны, где закон — это сила. А у меня за спиной армия, Мегги. Моя армия. Что мне закон, что мне принцы? И я не отдам тебя никому!

    Эрик продолжал смотреть на нее с восхищением и злостью, и Мегана заколебалась.

    А если и правда уйти с ним? Убежать из плена, от смертельной опасности. Эрик не Клауд, им легко управлять. Может вот оно, избавление от власти Отшельника, посланное судьбой?

    Но...Тогда он будет в опасности. Клауд не позволит ей, знающий так много, жить спокойно. А Эрик не позволит ей навредить...

    Эрик потянул ее за собой к двери, и в этот момент дверь распахнулась.

    В проеме, залитый светом из коридора, стоял Клауд.

    Он вернулся. Бесшумно, как всегда. На нем все тот же дорожный плащ, лицо бледное и абсолютно спокойное, но в глазах бушевала буря.

    — Генерал Конард! — произнес он ровным тоном — Приветствую в моем доме. И ваши руки лежат на моей жене.

    Эрик, не отпуская Мегану, повернулся к нему. Его лицо расплылось в вызывающей, дерзкой ухмылке.

    — А, сам хозяин логова пожаловал. Ну что ж, отлично. Мегана уходит со мной.

    Мегана в туже секунду хотела возразить, оттолкнуть...Но вдруг поняла, что желает понять — как поступит Клауд? Отпустит, поспешив избавиться от обузы, или нет? И промолчала.

    Отшельник медленно вошел в комнату. Его движения казались плавными и расслабленными. Он снял перчатки, не сводя глаз с Эрика.

    — Она никуда не уйдет! Она — моя жена, леди Лебран. Отстаньте он нее!

    "Не отпустит!"

    И эта мысль, вместо того, чтобы огорчить, наполнила ее сердце глупым, противоестественным ликованием.

    — Или что? — Эрик выставил вперед подбородок — Вызовешь своих стражников? Их у тебя два десятка на весь замок. У меня — пятьдесят ветеранов. Думаешь, они испугаются каких-то красно-черных щеголей?

    Клауд не ответил. Он просто смотрел, холодно и зло. И под этим взглядом даже Эрик, пылая от ярости, невольно сглотнул.

    — Это не вопрос численности, генерал! — тихо сказал Клауд — Вы вошли в мой дом без приглашения и угрожаете моей семье. По какому праву?

    — По праву того, кто любил ее первым! — выкрикнул Эрик — По праву того, кому она обещала ждать! Ты украл ее! Обманом или силой — неважно!

    Клауд взглянул на Мегану. В его взгляде был немой вопрос: «Обещала?»

    — Не обещала! — произнесла Мегана — Генерал ошибается. Выдает желаемое за действительное.

    — Она говорит, что нет! — констатировал Клауд — И даже если бы обещала — она сделала свой выбор. Вы опоздали, генерал. Война на юге отвлекла вас. Жизнь не ждет.

    — Выбор? — Эрик фыркнул — Какой выбор могла быть у запуганной девчонки после того, как ты ее изнасиловал? Вся столица шепчется об этом!

    На лице Клауда появилось презрительное выражение.

    — Слухи — грязная валюта! — сказал он — А вы, генерал, судя по всему, готовы платить ею. Отпустите мою жену. Последний раз прошу вежливо.

    — Иди к черту, Отшельник! — прошипел Эрик — Она идет со мной. А если попробуешь остановить…

    Его рука опустилась на эфес меча.

    В библиотеке повисла звенящая тишина. Мегана видела, как пальцы Клауда медленно сжались в кулаки. Видела, как по его скуле пробежала судорога.

    Он был без оружия. Но в этой комнате он казался опаснее вооруженного до зубов Эрика.

    Ей стало так страшно, не за себя, а за них...Они же поубивают друг друга!

    " Боже, что же делать?"

    — Эрик, не надо! — произнесла она — Пожалуйста, уйди!

    — Молчи! — рявкнул он — Ты всегда была такой! Холодной, расчетливой! Нравиться быть женой принца? А мне все равно!

    Он снова потянул ее к двери. И в этот момент Клауд двинулся.

    Это было стремительное, точное движение. Он просто оказался между ними, его рука, быстрая как молния, легла на запястье Эрика, сжимавшее плечо Меганы. Пальцы Клауда впились в сухожилия.

    Эрик ахнул от боли и неожиданности, его хватка ослабла. Мегана вырвалась и отпрянула к камину.

    — Ты… — зарычал Эрик, хватаясь за меч.

    — Не советую! — холодно сказал Клауд, все еще держа его за руку — Вытащишь клинок — это будет объявлением войны не только мне, но и короне. Вы — герой, генерал. Не губите свою карьеру, и жизнь своих людей, из-за сплетен и собственных обид.

    Он говорил тихо, но каждое слово било, как молот. Он апеллировал не к силе, а к разуму. К реальности.

    Эрик тяжело дышал, его лицо пылало. Он смотрел то на Клауда, то на Мегану, стоявшую у камина с холодным, застывшем лицом. Было заметно, какая борьба кипела в нем — ярость, боль, осознание правоты слов Клауда.

    И было ясно, что он ждал от Меганы одного единственного — знака, что она хочет уйти. И тогда бы он ее увел, несмотря на последствия.

    Но знака не было.

    Наконец, с силой выдернув руку из тисков Клауда, он отступил на шаг.

    — Это не конец, Отшельник! — прошипел он — Ты выиграл сегодня. Но война только начинается. И помни: у меня за спиной не только мои солдаты. У меня — доверие короля и народа. А у тебя что? Заплесневелый замок и испорченная реутация? Мы еще встретимся. И тогда посмотрим, чье право окажется сильнее.

    Он бросил последний, полный ненависти взгляд на Мегану.

    — А ты пожалеешь о своем выборе! Клянусь!

    Развернувшись, он вышел из библиотеки, громко хлопнув дверью. Его тяжелые шаги затихли в коридоре, потом раздались на лестнице. Вскоре с улицы донесся звук отъезжающего отряда.

    В библиотеке воцарилась тишина. Мегана стояла, обнимая себя за плечи. Клауд неподвижно смотрел в закрытую дверь. Потом медленно повернулся к ней.

    — Довольна? — спросил он — Твои старые связи начинают напоминать о себе. И приносят с собой войну.

    Она не ответила. Что она могла сказать? Он был прав. Ее прошлое, ее старые ошибки настигли ее здесь, в этом замке. И теперь Эрик, с его армией и его обидой, стал новой, страшной угрозой. Угрозой не только для нее, но и для хрупкого, опасного равновесия, в котором существовал Клауд.

    Отшельник подошел к высокому стрельчатому окну и мрачно посмотрел на пыльное облако, уносимое вдаль отрядом Конрада. В воздухе повисла тяжелая, звенящая тишина, нарушаемая лишь тихим тиканьем напольных часов.

    — Он не отступит! — тихо сказала Мегана, глядя в его широкую спину.

    Эти слова предназначались скорее ей самой, чем мужу.

    — Он будет искать способ ударить.

    Клауд резко обернулся. Его взгляд был тяжелым, как свинец.

    — Ты только что сделала мое положение в десять раз опаснее. Поздравляю! — выплюнул он, сжимая кулаки так, что побелели костяшки.

    Он сделал шаг к ней, останавливаясь на опасном расстоянии. В темноте его глаз мелькнуло нечто болезненное, темное и неприрученное.

    — Эрик Конрад… — его голос дрогнул, понизившись до хриплого шепота, в котором ядовитым шипом торчала ревность — Он был твоим любовником?

    Мегана замерла, пораженная его тоном.

    — Ты же знаешь, — ответила она, и вздернула подбородок, глядя ему прямо в глаза — в нашу брачную ночь я была девственницей.

    — Делить ложе и распалять страсть — не одно и то же! — криво усмехнулся он — Удовлетворять мужчину можно по-разному. И принадлежать ему — тоже.

    Воздух между ними, казалось, заискрил. И в эту секунду Мегана заметила: в глазах Клауда не было той холодной равнодушной темноты, с которой он отверг ее в прошлой жизни. В них бушевала буря из ревности, злости и... желания?

    Она вдруг осознала: все мужчины в этом схожи — банальная похоть часто туманит их мозг, заставляя забыть о доводах разума. А ревность часто вызывает желание. Клаудом можно управлять также, как и Эриком.

    И поняла, что появился шанс пробить глухую стену, которую муж возвел между ними.

    Сердце забилось, и она сделала шаг навстречу — так близко, что почувствовала жар его тела.

    — Как именно — по-разному? — спросила она, невинно захлопав ресницами и чуть склонив голову вбок, словно прилежная ученица — Покажите мне! Я ведь ничего не знаю об этих способах.

    И увидела, что Клауд опешил. Растерялся. Ее реакция, и ее вопрос застали его врасплох. Он шумно втянул воздух сквозь стиснутые зубы. Взгляд его скользнул по ее шее, задержался на вырезе платья и снова взметнулся к глазам.

    — Ты играешь с огнем, Мегана! — процедил он, но не отстранился.

    — А вы боитесь обжечься?

    Она осмелела настолько, что кончиками пальцев коснулась грубой ткани его камзола на груди.

    Рычание вырвалось из его груди. Он перехватил ее запястья, сжав их в своих больших горячих ладонях, и резко дернул на себя. Мегана тихо ахнула, врезавшись в его твердую грудь.

    Она не ожидала от холодного мужа таких проявлений страсти.

    Он потеснил ее назад, заставляя отступать, пока ее бедра не уперлись в массивный дубовый стол, заваленный древними фолиантами и картами.

    — Ты хочешь знать, какие ласки бывают? — тихо спросил он, и Мегана заметила искры страсти, горящие в его глазах.

    — Конечно! — с тем же наивным видом ответила она — Я замужняя женщина, и хочу знать все, что неизвестно барышням.

    — Любопытная сорока… — пробормотал он, отпуская ее руки и властно обхватывая за талию — Он делал вот так?

    — Он бы не посмел! — выдохнула Мегана, чувствуя, как от его прикосновений по телу разливается сладкая дрожь.

    — А так?

    Его пальцы зарылись в ее волосы на затылке, заставляя запрокинуть голову, а губы обожгли нежную кожу на шее.

    — Никогда! — ее голос сорвался на стон.

    — Хорошо! — хрипло выдохнул он прямо ей в губы — Иначе мне пришлось бы его убить.

    И добавил:

    — Я покажу тебе все способы.

    Одним резким, нетерпеливым движением руки он смахнул со стола книги, тяжелую чернильницу и стопки бумаг. Раздался грохот, но ни он, ни она не обратили на это внимания. Муж подхватил Мегану под бедра и усадил на освободившуюся гладкую поверхность стола.

    Их губы снова встретились в жадном, отчаянном поцелуе — полном накопившегося напряжения, ревности и долго сдерживаемой страсти. На этот раз его губы не были мягкими и равнодушными. Они были горячими, яростными и напористыми.

    Мегана обхватила его ногами, притягивая еще ближе, отвечая на его напор со всей страстью, которая копилась в ее сердце годами безответной любви. Одержимости им, тем, кто сейчас терзал ее рот своим.

    "Нельзя показывать пылкость и опытность... Он поймет..."— успела подумать она, прежде чем мысль оборвалась, смятенная волной неконтролируемой страсти...

    Пыль, поднятая упавшими книгами, кружилась в лучах заходящего солнца, пока они, срывая друг с друга одежду прямо среди древних стен библиотеки, показывали, что жажда познания может быть слепой и всепоглощающей, а страсть — самой древней и интересной из всех наук.

  

  
    Глава 16: Часть вторая. Нападение на замок

    После визита Эрика в замке Отшельника не изменилось ровным счетом ничего. Каменные стены оставались такими же холодными и неприступными, стража у ворот несла свою безмолвную вахту, Мегана по-прежнему находилась в негласном заточении, а Клауд сутками пропадал то на тренировочном дворе, то за закрытой дверью своего кабинета.

    И все же, изменилось абсолютно все. Близость, животная и страстная, что возникла между ними в библиотеке, изменила все.

    Воздух между ними больше не звенел от настороженного напряжения. Страх Меганы перед Клаудом ушел. Тот самый парализующий страх перед "будущим убийцей" испарился, оставив после себя другое напряжение, жаркое и пьянящее.

    Мегана вдруг поняла, что ей больше не нужно притворяться серой мышью. Не нужно прятать свой ум, прятать ту женщину, которой она была — гордую, острую на язык королеву, привыкшую повелевать. Она вспомнила слова Клариссы, что Клауд любит умных женщин. И королева проснулась, расправив плечи прямо здесь, в этой мрачной крепости.

    Она начала задевать его. За ужином, когда они оставались вдвоем, она больше не смотрела покорно в тарелку. Она вскидывала подбородок и бросала вызов.

    — Ваша светлость сегодня снова инспектировали запасы овса? — протянула она, крутя в пальцах бокал с вином — Должно быть, это невероятно увлекательно.

    В прошлой жизни, как и в первые дни здесь Клауд окинул бы ее ледяным взглядом, от которого кровь стыла в жилах. Но сейчас он лишь медленно отложил вилку, и в его черных глазах вспыхнул лукавый огонек.

    — Овес — основа дисциплины! — невозмутимо, но с едва уловимой усмешкой парировал он — Благодаря ему, лошади не задают язвительных вопросов, едят то, что дают, и не ждут по несколько часов пирожных из столичной лавки. Наверное, для повышения дисциплины, надо ввести в замке обязательное блюдо — овсяную кашу. Для всех!

    — Лошадям легче! — притворно вздыхала Мегана — Им не приходится обедать с каменным изваянием, которое предпочитает наводить скуку на жену.

    Он не злился, и не смущался. Казалось, ее острый язык доставлял ему удовольствие. Ему бросали вызов, и он принимал его, принимал правила игры.

    Искра, вспыхивающая между ними в таких пикировках, была острее и горячее любого прикосновения.

    Похоже, Клауду действительно нравились умные и смелые женщины.

    Почувствовав свободу, Мегана начала наводить свои порядки.

    — Я выгляжу как посудомойка! — заявила она через несколько дней — Мне нужны новые наряды. Я хочу поехать в город, к портному.

    Клауд, просматривавший бумаги у камина, даже не поднял головы.

    — Город исключается.

    — Я жена принца, а не пленница в башне! — возмутилась Мегана, скрестив руки на груди — В чем мне прикажете ходить? В мешковине?

    — Портной приедет сюда сам! — спокойно ответил Клауд, перелистывая страницу.

    Мегана презрительно фыркнула.

    — Посредственный местный кроильщик? Хорошие мастера не ездят по поместьям, Клауд. Они обслуживают двор. А мне не нужны кривые швы и дешевое сукно.

    Он наконец поднял глаза. В них снова играла та самая будоражащая усмешка, от которой у нее по спине пробежал сладкий холодок.

    — Ко мне приедет! — безапелляционно заявил он — Лучший.

    Он не солгал. Спустя всего три дня во внутренний двор замка, громыхая колесами, въехала роскошная карета. Из нее, причитая о грязи и колдобинах, вывалился не кто иной, как месье Дюмон — главный королевский портной, в сопровождении трех помощников, груженных тюками.

    Мегана, спустившись в холл, едва сдержала торжествующий смешок. Великий Дюмон, чьей аудиенции столичные дамы ждали месяцами, стоял посреди мрачного каменного зала и раскланивался перед ней так низко, словно она уже была правящей королевой.

    Весь день холл был завален рулонами переливчатого шелка, тяжелого бархата глубоких, насыщенных цветов — бордового, изумрудного, сапфирового, тонкими кружевами и золотой тесьмой. Мегана отбирала ткани с уверенностью и вкусом женщины, которая когда-то задавала моду всему двору. Она заказала не один, а сразу семь нарядов, включая роскошные домашние платья.

    Выходное платье для приемов, из сапфирового бархата с глубоким декольте, и с отделкой тонкими лименскими кружевами. Символ власти и благородства; Бальное платье из переливчатого шелка изумрудного оттенка, который играл бликами при свете свечей; Парадное платье для официальных событий из бордового бархата, строгого и величественного кроя; "Утренний", или прогулочный, ансамбль из легкого шелка нежного бирюзового цвета;Роскошное домашнее платье из самого мягкого сливочного шелка; И еще одно домашнее, но для приёма гостей, из графитового бархата, украшенное золотой тесьмой по разрезу рукава и вырезу.

    И даже церемониальный наряд: комбинация изумрудного бархата и золотой парчи. Самый тяжелый, сложный и символичный, предназначенный для особых случаев.

    — Миледи, — осторожно пискнул Дюмон, снимая мерки — но эти фасоны весьма открыты и парадны. Простите мое любопытство, но если в замке не проводят балов, куда же вы будете их носить?

    Мегана бросила взгляд в сторону галереи второго этажа. Там, в тени арки, стоял Клауд. Он наблюдал за ней. За тем, как она пропускает струящийся шелк сквозь пальцы, как ее глаза горят женским, собственническим блеском.

    Она чуть повернула голову и, зная, что в гулкой акустике зала он ее услышит, произнесла громко, с легкой, кокетливой хрипотцой в голосе:

    — Мне не нужны балы, месье Дюмон. Я буду носить их исключительно перед своим мужем.

    В тени арки Клауд замер, а затем медленно развернулся и ушел, но Мегана готова была поклясться, что видела, как он довольно улыбался.

    Разумеется, за все платил Клауд. Более того, он заметил, что к таким роскошным нарядам у нее не хватает украшений, и однажды специально съездил в столицу (где он старался не бывать), и привез ей несколько роскошных гарнитуров.

    Он вручил ей ларец из черного дерева с серебряной инкрустацией. Когда Мегана открыла его, её дыхание на мгновение остановилось. Внутри, на бархате цвета ночи, лежали произведения искусства, каждое из которых было подобрано с безошибочным вкусом и пониманием ее стиля.

    Гарнитур «Лунный свет», для ее синего бархата. Колье из крупных, идеально ограненных сапфиров, холодных и глубоких, как ночное небо, в обрамлении мелких бриллиантов, сверкавших, словно звездная россыпь. Серьги-подвески той же работы и массивное, но изящное кольцо. Этот гарнитур говорил о власти, благородстве и недоступной красоте хозяйки.

    Гарнитур «Изумрудная роса», для зеленого шелка. Здесь камни были теплее, живее. Изумруды каплевидной огранки, оправленные в причудливое витое золото, напоминающее стебли и листья. Колье ложилось на шею, как прохладная река, серьги-капли покачивались при каждом движении, а браслет из переплетенных золотых нитей с изумрудными «почками» казался ожившим растением. Это была роскошь, полная жизни и силы.

    Гарнитур «Гранатовая страсть», для бордовых и темно-розовых нарядов. Тяжелые, вишнево-красные гранаты, огненные и теплые, были вправлены в матовое золото. Колье напоминало капли застывшего вина , серьги — пылающие угольки. Этот набор не был таким аристократично-холодным, как сапфировый. Он дышал скрытым жаром, страстью и уверенностью, идеально подходя к ее новому — новому для Клауда — характеру.

    И отдельно — диадема. Изящная полоска из платины, усыпанная бриллиантами разного размера. В ее центре сиял один великолепный желтый бриллиант, редкий и невероятно ценный, похожий на каплю солнечного света. «Чтобы ты могла носить солнце в волосах даже в самый пасмурный день», — пояснил он скуповато, но в его глазах читалось глубочайшее удовлетворение.

    Он не просто купил драгоценности. Он купил ей оружие для светских баталий, доспехи для ее нового статуса и символы, отражающие грани ее личности, которую он сам с изумлением для себя открывал. Каждый камень был не только вложением капитала, но и немым признанием: «Я вижу, кто ты. И я обеспечиваю тебя тем, что соответствует твоей истинной сути».

    Мегана едва не завизжала от радости, словно простая деревенская девушка, получившая в подарок медную брошь. Она кинулась к нему на шею, и стала целовать, молча, без слов благодарности.

    Раньше, в прежней, королевской жизни, она была привычна к роскошным нарядам и украшениям. Теперь довольствовалась малым. И только получив то, чего была лишена в новой реальности, поняла, как ей этого не хватало.

    И она вдруг осознала, за кем замужем. Клауд Отшельник был принцем, хоть и опальным, и очень богатым человеком. И, Мегана, как его жена, должна соответствовать его статусу.

    Раньше она, уже бывшая королевой, не придавала своему новому положению значения. Подумаешь, жена принца… Теперь в ее сознании все поменялось.

    И ее благодарность Клауду не знала границ. ,

    Со дня визита генерала Конрада, и последующей страсти Меганы и Клауда на библиотечном столе, личная жизнь супругов тоже изменилась до неузнаваемости.

    Сбросив, наконец, маски, они заново узнавали друг друга. Его руки стали увереннее, требовательнее, но в них появилась нежность, от которой у Мегаганы перехватывало дыхание. Он больше не ложился в ее постель, не снимая одежды - Мегана бы и не позволила. Она сама срывала с него рубашку, не в силах дождаться, когда сможет прикоснуться к его горячему, мощному телу, которое, казалось, было одним сгустком мышц; и к его удивительно нежной и гладкой кожи, которую не портили даже шрамы, в том числе и тот, который остался от стрелы, метивший в Мегану.

    А она больше не лежала неподвижно, она отвечала ему жадно, отдаваясь нахлынувшей страсти со всей силой своей воскресшей, пылкой натуры.

    Мегана наслаждалась, упивалась своей любовью к этому мужчине, наконец-то ответившему взаимностью.

    Но кое-что ее беспокоило. Та самая прошлая одержимость не рошла беследно. Теперь, если Клауд уезжал по делам, в ее голове и сердце воникало трвожное беспокойство - а по делам ли он отправился? Она вспоминала слова Клариссы о женщинах отшельника. Они были в его жизни, и возможно, присутствуют до сих пор.

    И однажды, не желая больше изводиться себя ревностью, она спросила прямо, ессть ли у него любовницы?

    Она не расчитывала на правдивый ответ, но думала, что поймет, если он соврет.

    Но его ответ ее ошеломил:

    - Ревнуешь? Зря. Раньше женщины были. Но, я покончил со всеми отношениями перед женитьбой. Люди, состоящие в браке, не могут иметь связей на стороне! Это непримлимо, подло по отношению к людям, которых мы назвали супругами, и за которых несем ответственность перед богом и собственной совестью!

    Мегана так и застыла с открытым ртом.

    Вот почему Клауд так презирал " распутную" королеву Мегану. Он не терпел супружеских измен...

    ...Слуги, эти незаметные тени старого замка, безошибочно считали перемены. Они видели, какими глазами смотрит их суровый повелитель на свою жену. Они слышали ее властный, но справедливый голос. И они безоговорочно признали в ней Госпожу. Хозяйку.

    Мегане было скучно просто сидеть с вышивкой. Ей нужна была деятельность. И она начала действовать.

    Она ежедневно наведывалась на кухню, чуть ли не доводя старого повара до сердечных приступов серией строгих выговоров за пресное мясо и пережаренную дичь. Теперь она лично составляла меню, и еда в замке преобразилась.

    Затем ее взгляд упал на унылый внутренний двор.

    — Это похоже на кладбище, а не на сад! — заявила она однажды утром.

    Под ее руководством (и к легкому ворчанию Гретты) десяток солдат вышли во двор. Они выкорчевывали мертвые кусты, разбивали новые клумбы, таскали землю. Мегана сама, закатав рукава, показывала, где посадить морозостойкие розы, черенки которых заставила выписать из дальней провинции Клауда.

    Единственное, что Гретта попросила ее не трогать, так это старые корявые яблони, которые уже почти не плодоносили. Оказывается, их сажали по просьбе королевы, матери Клауда.

    — Это память о госпоже... — прослезившись, сказала экономка — Принц часто приходит в сад, и сидит под этими деревьями.

    Разумеется, Мегана не стала их срубать. И тоже посидела под одной из них, отдала дань своей давно умершей свекрови.

    Когда Отшельник, проходя мимо, увидел жену с перепачканными землей руками, но с горящими, счастливыми глазами, командующую дюжими солдатами, перетаскивающими вазоны, он не сказал ни слова. Но в его взгляде читалась глубокая, собственническая гордость.

    Замок оживал. В нем появился женский смех, вкусная еда, цветы и предчувствие жизни.

    А потом наступил этот день, начавшийся с тишины. «Слишком тихо», подумала Мегана, глядя в окно на пустынный двор. Клауд уехал на дальнюю инспекцию войск, оставив замок под охраной капитана Рендала и двух десятков стражников.

    Первая тревога прозвучала резким ударом колокола.

    Грета вбежала в ее покои с криком:

    — Госпожа! Карийцы! Диверсионный отряд у восточной стены! Прознали, что господин с частью стражи уехал, и напали!

    Звуки боя донеслись почти сразу: металлический лязг, крики, приглушённые выстрелы аркебуз.

    — Не бойтесь, у нас такое уже бывало! — задыхаясь, говорила экономка — Главное, не выходите на улицу! Сидите в своих покоях!

    Мегана не стала ее слушать. Она, не задумываясь, сорвала с себя длинные, стесняющие движения рукава домашнего платья, схватила первый попавшийся плащ и побежала вниз.

    — Куда вы, госпожа! — летели вслед причитания Гретты.

    Холл превратился в лазарет. Уже двое стражников, бледные, со стиснутыми зубами, сидели прислонившись к стене, а молоденькая служанка пыталась перевязать рваную рану на плече одного из них. В воздухе пахло порохом, кровью и страхом.

    — Грета, бинты, кипяток, спиртное из погреба!

    Голос Меганы, четкий и властный, разрезал тишину.

    — Вы! Двое! Несите сюда всех раненых!

    Она сама опустилась на колени рядом с молодым солдатом. Руки не дрожали. Память подсказывала: сначала остановить кровь, потом очистить рану. Где-то в глубине сознания всплывал голос Эрика из прошлой жизни, скучный, монотонный, читавший лекцию о полевой хирургии. «Давящая повязка выше раны при артериальном кровотечении…» Она рвала простыню на длинные полосы, ее пальцы работали быстро и уверенно.

    Грохот у ворот заставил всех вздрогнуть. Ворвался стражник, забрызганный грязью.

    — Капитан Рендал ранен! Они таранят ворота!

    Сердце Меганы упало. Капитан был опытным воином, хребтом обороны. Без него…

    И тут в ее голове, поверх собственного страха, опять зазвучал тот голос. Тот самый, который она так часто игнорировала за ужином. Эрик, с горящими глазами, водивший вилкой по скатерти, изображая маневры. «Диверсионный отряд — это оса. Жалят и бегут. Их сила — в панике и замешательстве тех, на кого они напали. Нужно встретить их организованным огнем, сконцентрированным на точке прорыва…»

    Эрик мог говорить только о науке войны, и говорил об этом часами, что ее очень раздражало. И надо же — она запомнила его скучные речи...

    Она вскочила на ноги.

    — Гретта! Держи здесь порядок!

    И, не слушая возражений служанки:

    — Госпожа, куда?! Вернитесь в замок!

    Мегана выбежала во двор.

    Картина была хаотичной. Капитан Рендал, бледный, с окровавленным плечом, пытался подняться, опираясь на меч. Его место у небольшой крепостной пушки занял юный пушкарь с растерянным лицом..

    — Ядра! — крикнула Мегана, подбегая — Где ядра?

    Парень показал головой на груду чугунных шаров в стороне. Без слов, собрав всю силу, она схватила одно ядро. Оно было ледяным и невероятно тяжелым, руки немели. Шаг. Ещё шаг. Казалось, мышцы спины вот-вот порвутся. Она донесла его и с глухим стуком закатила к лафету.

    — Заряжай! — ее команда прозвучала не ее голосом, а словно частью сознания, что слушало когда-то Эрика — Целься не в толпу, а в таран!

    Пушкарь, видя ее решимость, ожил. Зарядил, прицелился. Грохот выстрела оглушил ее. Вражеский таран у ворот разлетелось в щепки. Атака захлебнулась.

    — Стражники! — Мегана обернулась к солдатам, теряющим строй — Копейщики — ко мне, стеной! Аркебузиры — на стены, фланкирующий огонь по тем, кто лезет на стены! Ворота держать!

    Она командовала. Слова лились сами, рождаясь из глубин памяти: «фланг», «концентрация огня», «удержание ключевой точки». Она не была воином. Она была дирижером в аду, ее партитурой были забытые нудные лекции бывшего любовника. Она подносила ядра, указывала, куда перевести огонь двух оставшихся аркебуз, перевязывала на ходу рану стражнику, которого задело шальной стрелой.

    Атака отбилась так же внезапно, как и началась. Карийцы, не ожидая такого организованного отпора и потеряв таран, отступили в лес, оставив несколько тел у стен. В замке воцарилась оглушительная, звонкая тишина, нарушаемая только стонами раненых.

    Именно в этой тишине послышался грохот копыт. Клауд ворвался во двор на взмыленном коне, его плащ развевался, лицо было искажено тревогой. Увидев дым, баррикады, кровь на камнях, он соскочил с седла и, не замечая никого, бросился искать ее.

    И нашёл, стоящую у пушки. Ее плащ был в грязи и копоти, волосы растрепались, на щеке — чёрная полоса от пороха, а на руках — засохшая кровь. Но она стояла прямо, и ее глаза горели усталым, но ясным огнем.

    Он преодолел расстояние между ними за три шага и схватил ее за плечи, сжимая так, что кости хрустнули.

    — Ты сошла с ума?! — его голос сорвался на крик, в нем была вся накопившаяся за бешеную скачку ярость страха — Ты должна была сидеть в замке! Ты…

    Он замолчал, вдруг увидев все. Увидел организованную помощь раненым у стен, увидел стражников, смотрящих на нее с уважением, увидел разбитый таран у ворот и пушку, из которой стреляли. Его взгляд медленно вернулся к ее лицу.

    Ярость в его глазах растаяла, сменившись немым изумлением. Руки на ее плечах разжались, превратив хватку в почти невесомое прикосновение.

    — Ты командовала обороной? — спросил он тихо, не веря.

    Она кивнула, и вдруг вся адреналиновая броня покинула ее. Ноги подкосились. Он поймал, не дал упасть, прижал к себе, чувствуя, как она вся дрожит от перенапряжения.

    — Дура! — прошептал он уже совсем иначе, губами в ее волосы. — Думаешь, они бы без тебя не справились? Бесстрашная, безрассудная дура!

    — И это вместо спасибо? — обиженно пробубнила она ему в плечо.

    — Благодарю! Спасибо, что жива.

    И в тот момент, держа ее, чувствуя запах дыма и крови в ее волосах, Клауд понял, что гордится ею так, как не гордился ни одной своей победой на поле боя. Его жена, его прекрасная, изнеженная барышня, оказалась тигрицей, способной встать у руля в шторм. И это открытие потрясло его до глубины души.

  

  
    Глава 16. Часть третья. Судьба принцессы

    Через неделю после этого происшествия двор огласился стуком колес кареты, прибывшей со стороны столицы.

    Мегана выбежала на крыльцо. Дверца распахнулась, и из экипажа буквально вылетела Сесилия. Лицо служанки было заплаканным, а платье помятым от долгой дороги.

    — Барышня! Ой, то есть, Ваше Высочество! Моя госпожа!

    Сесилия бросилась к ней, и упала в объятия, рыдая навзрыд,

    — Я думала, вас тут в темнице гноят! Я как услышала про замужество, как узнала про этот страшный замок… Еле умолила отпустить меня к вам!

    Мегана прижимала к себе теплую, родную Сесилию, чувствуя, как на глаза наворачиваются слезы радости. Кусочек ее дома, ее единственная настоящая подруга, была здесь. Живая и здоровая.

    — Не плачь, Сеси, все отлично! — шептала Мегана, гладя ее по спине — Я хозяйка здесь. Меня никто не обижает. И тебя не обидят!

    Сесилия, всхлипывая, отстранилась и суетливо полезла за пазуху своего дорожного плаща.

    — Я так рада, барышня! А у меня для вас письмо. От вашего батюшки. Он места себе не находил, когда вас увезли.

    Мегана взяла плотный конверт, скрепленный сургучной печатью с гербом Файрисов. Письмо от отца. Ниточка в ту жизнь, которую она так отчаянно пыталась спасти.

    Знакомый, немного размашистый почерк отца на сложенном пергаменте заставил ее сердце болезненно сжаться от тоски по дому.

    Она вскрыла печать дрожащими пальцами. Отец писал, как сильно он скучает, и как переживал из-за ее скоропалительной, тихой свадьбы. Но сквозь эту тревогу проступала и робкая, отцовская гордость. Его старшая дочь, его своенравная Мегана, стала женой принца и полноправной хозяйкой огромного замка.

    Он писал, что верит в ее ум и стойкость. Надеялся, что она уже освоилась с новой ролью, уверенно взяла в руки управление поместьем, и снискала уважение слуг. Каждая строчка дышала любовью и наивной, светлой верой в то, что у нее все хорошо. Он желал ей покоя и надеялся, что супруг относится к ней с тем уважением и нежностью, которых она заслуживает.

    Читать эти полные любви слова, было и грустно, и приятно. Она бережно погладила лист бумаги: ее отец был жив, он был в безопасности и гордился ею. И чтобы его надежды однажды стали правдой, она должна была выдержать все, что приготовила ей судьба.

    И, еще один кульбит судьбы — с той же почтовой каретой, в которой приехала Сесилия, пришло письмо и от Марианны

    Письмо было просмотрено, без сомнения, Клаудом или Греттой, и передано ей с тем же безразличным видом, с каким подавали ужин. Мегана с жадностью набросилась на него, как голодный на корку хлеба. Письма были ее единственной связью с внешним миром, с той жизнью, которая осталась в прошлом.

    Марианна писала о пустяках: о новых платьях, о скучных приемах, о доброте принца Эдмона,который был нежен и внимателен. И том, что она теперь официальная невеста наследного принца, а Анетта осталась фрейлиной принцессы Изабеллы.

    А потом, в конце, словно невзначай:

    "…говорят, король всерьез рассматривает предложение хана Карнии. У хана уже две жены, но он хочет породниться с нашей династией. Бедная Изабелла! Она так плачет, но король считает, что это необходимо для мира на границах. Разве это справедливо?"

    Буквы поплыли перед глазами Меганы. Изабелла. Хрупкая, добрая, солнечная Изабелла. Третьей женой старого, грубого хана в далеких, чуждых степях. Это не свадьба, а ссылка. Пожизненная. Смерть при жизни.

    В прошлой жизни она мало думала о судьбе принцессы, поглощенная своими амбициями и борьбой с врагами. Теперь же образ Изабеллы с ее теплой, искренней улыбкой, встал перед ней, и жалость, острая и жгучая, пронзило ее. Может быть, она могла бы что-то сделать для принцессы?

    Мысль была безумной. Она сама была практически узницей, под надзором мужа, вдали от столицы и дворца. Какое влияние она могла иметь?

    Но бездействие было невыносимо.

    Она написала ответ Марианне, осторожный, полный общих фраз, но в конце добавила: "Передай принцессе Изабелле, что я думаю о ней и молюсь за ее счастье. Если бы я могла, я бы приехала ее навестить".

    Она не надеялась ни на что.

    Между тем, Сесилия совершенно освоилась в замке. Казалось, она была создана для такой жизни, полной скрытых течений и четкой иерархии. Ее природная сообразительность и врожденное чувство такта сделали свое дело очень быстро.

    Она подружилась с Греттой, что само по себе было достижением. Суровая экономка, видевшая на своем веку десятки служанок, поначалу смотрела на провинциалку с недоверием. Но Сесилия не лезла в ее владения, не спорила о методах ведения хозяйства. Вместо этого она с искренним интересом расспрашивала о традициях замка, а однажды, когда у Гретты разболелась старая травма спины, тихо и умело приготовила ей разогревающую мазь по рецепту своей бабушки-травницы. Лед был растоплен. Теперь они могли часами обсуждать запас провизии, лучшие способы выведения пятен с бархата или делиться новостями, принесенными с рынка. Гретта, в свою очередь, стала для Сесилии неофициальным проводником в служебных коридорах.

    Но она подружилась не только с экономкой. Сесилия знала по именам всех конюхов и кухонных мальчишек, умела вовремя поднести кружку воды садовнику в зной, и никогда не забывала передать поклон от его жены из деревни. С поварами она говорила на их языке — о степени жара в печи и секретах соуса. Со стражниками — с почтительным, но не раболепным вниманием, всегда помня, у кого сегодня именины, или чей сын пошел в ученики к кузнецу. Она не старалась понравиться — она искренне интересовалась людьми, и они чувствовали эту подлинность.

    И теперь она командовала другими слугами не хуже хозяйки. Её приказы никогда не были резкими или высокомерными. Это были спокойные, четкие указания: «Марта, пожалуйста, проверь, готовы ли покои к возвращению господина. Свечи в канделябрах нужно заменить, я заметила нагар». Или: «Томас, после обеда, будь добр, отнести эти книги в библиотеку, госпожа просила их расставить по полкам». В ее голосе звучала непоколебимая уверенность в том, что ее распоряжение будет выполнено, и эта уверенность передавалась окружающим. Она стала незаменимым звеном между волей Меганы и ее исполнением, своего рода тихим, но эффективным управляющим внутренними делами.

    Гретта не противилась. Она устала быть в замке всем, и следить за всем. Ее года, и ее болезни требовали отдыха. И старая экономка с радостью отдала празды правления госпоже и ее служанке.

    Ну и, конечно, Сесилия заботилась о Мегане со всей любовью и преданностью, которые только может вместить человеческое сердце. Эта забота была не в назойливом услужении, а в глубоком, почти интуитивном понимании. Сесилия знала, когда госпоже нужно тихое уединение, а когда — легкая беседа за вышиванием. Она улавливала малейшую тень усталости на ее лице, и незаметно отменяла лишние, несущественные дела. Она была тем, кто приносил чашку именно того чая, который хотелось в данный момент, кто молча поправлял сползший с плеч плед, кто помнил все ее мелкие предпочтения и антипатии.

    И для Меганы, рано лишившийся матери, Сесилия была больше чем служанкой. С самого детства она была тихой гаванью, и самым надежным и понимающим союзником в сложной реальности. В лице этой скромной, но невероятно сильной духом женщины Мегана имела не прислугу, а верного друга и опору, на которую можно было положиться без тени сомнения.

    ...Когда Мегана отправляла во дворец письмо, она ни на что не надеялась. Но, видимо, ее слова дошли. Через неделю пришло официальное, на гербовой бумаге, приглашение от принцессы Изабеллы для принцессы Меганы: посетить ее в ее дворцовых покоях. Клауд, получив письмо через гонца, принес его сам.

    Он стоял в дверях ее комнаты, держа пергамент, как держал бы подозрительную улику.

    — Приглашение от принцессы! — сказал он, его взгляд изучал ее лицо — Ты хочешь поехать?

    Вопрос был не о желании. Он был о риске. О доверии.

    — Да! — тихо сказала Мегана, не опуская глаз — Она была добра ко мне. И сейчас ей, наверное, очень тяжело.

    Клауд молчал несколько секунд.

    — Генерал Конард сейчас в столице. Он герой, его везде чествуют! — произнес он наконец — Встреча с ним возможна.

    — Я не собираюсь с ним встречаться! — резко ответила она. — Я еду к принцессе.

    Он смотрел на нее, взвешивая. Потом кивнул.

    — Хорошо. Но в сопровождении моих людей. Вернешься до заката. И не говори ничего лишнего. Ты ведь привязана к своей служанке, Сесилии? Она не будет тебя сопровождать. Останется в замке.

    — Что ты имеешь ввиду? — встрепенулась она.

    — Просто предострегаю. Никому ни слова о моих делах!

    Он оставлял Сесилию в заложницах...Это не было разрешением. Это было дозволением ехать во дворец под конвоем.

    Но по-другому никак, и Мегане пришлось согласиться.

    Для визита она выбрала синее платье, и сапфировый гарнитур.

    Дорога до столицы в закрытой карете в окружении красно-черных всадников была волнительной. С одной стороны, она впервые с момента замужества покинула замок. С другой, она опасалась встречи с Эриком, и косых взглядов при дворе, боялась возвращения в ту золотую клетку, из которой с таким трудом сбежала.

    Но когда ее провели в солнечные, наполненные цветами покои Изабеллы, все остальное отошло на второй план.

    Принцесса сидела у окна, и была бледна. Ее глаза опухли от слез, и даже ее обычно сияющие волосы казались тусклыми. Увидев Мегану, она попыталась улыбнуться, но улыбка вышла кривой, жалкой.

    — Мегана! Ты приехала! — она встала и сделала шаг навстречу, но движения ее были вялыми, как у больной.

    — Ваше высочество! — Мегана сделала реверанс, но Изабелла уже обняла ее, прижалась к ее плечу, и Мегана почувствовала, как тонкое тело принцессы сотрясают беззвучные рыдания.

    — Ох, прости, прости… — всхлипывала Изабелла — Я так рада тебя видеть… и так несчастна одновременно.

    Она отвела Мегану к дивану, усадила рядом. Служанки вышли, оставив их наедине.

    — Это правда? — тихо спросила Мегана, уже зная ответ.

    Изабелла кивнула, свежие слезы потекли по ее щекам.

    — Отец говорит, что это единственный способ удержать каринян от большой войны. Что хан почитает нашу династию и будет меня беречь. Что у него уже есть жены, но я буду… самой младшей, самой любимой.

    Она произнесла это с такой горькой иронией, что у Меганы сжалось сердце.

    — Мне всего восемнадцать, Мегана. А ему больше пятидесяти. И у него… обычаи. Если я не рожу в первый год… меня могут… отослать. Или хуже.

    Она замолчала, смотря в окно на беззаботно порхающих птиц.

    — А я даже ни разу по-настоящему не влюбилась. Ну, почти.

    "Почти". Это слово повисло в воздухе. Мегана осторожно положила руку на ее холодные пальцы.

    — Изабелла… а если бы ты могла выбрать? Кого бы ты хотела?

    Принцесса вздрогнула, как пойманная на чем-то. Она покраснела, опустила глаза.

    — Это не имеет значения. Долг перед королевством…

    — Просто представь! — мягко настаивала Мегана — Если бы все было возможно.

    Изабелла долго молчала. Потом, очень тихо, почти шепотом, проговорила:

    — Ты помнишь… генерала Конарда? Эрика?

    Мегана с изумлением уставилась на принцессу? Эрик?

    — Он такой сильный! И смелый. — мечтательно продолжилда Изабелла — Когда он вернулся с победой и был на приеме, он танцевал со мной. И говорил не о войне, а о соколах. О том, как красиво летают орлы в горах на юге. И в его глазах не было той жадности, как у других. Была грусть.

    Изабелла улыбнулась, и в этой улыбке была вся горечь первой, нежной и совершенно безнадежной влюбленности.

    — Это глупо, да? Принцесса и генерал… но он герой.

    Мегана сидела, ошеломленная. Ирония судьбы была поистине изуверской. Изабелла влюбилась в Эрика. В того самого человека, чья одержимость Меганой грозила сейчас войной. И который, даже если бы был свободен сердцем, вряд ли увидел в хрупкой принцессе что-то большее, чем милое дитя. Но...Эрик красив, и, да, он герой. Он всегда нравился женщинам.

    Еще, в признании принцессы была искра, которая могла стать единственным шансом для Изабеллы избежать кошмарного брака.

    — Это не глупо! — тихо сказала Мегана — Это прекрасно!

    — Но это ничего не меняет!

    Изабелла вытерла слезы.

    — Через месяц посольство хана прибудет для окончательных переговоров. А через два… меня, наверное, отправят в путь. В степи. Прощайте, сады. Прощай… все.

    Она снова заплакала, тихо, безнадежно.

    Мегана обняла ее, гладя по волосам, как могла бы гладить свою дочь, если бы она у нее была. В ее голове, поверх сострадания, уже работал холодный, расчетливый механизм, унаследованный от королевы. Она анализировала.

    Эрик. Нуждающийся в легитимности, в укреплении своего положения после скандала с ней.

    Изабелла. Принцесса крови, нуждающаяся в защитнике, в сильном муже, который мог бы оспорить решение короля.

    Король.Слабый, больной, нуждающийся в сильной армии у границ, чтобы сдержать каринян, и в союзнике внутри страны, чтобы уравновесить растущее влияние Клауда.

    Куски мозаики начали складываться в картину. Безумную, рискованную, но возможную.

    — Изабелла! — сказала Мегана, отстранившись и глядя ей прямо в глаза — А если бы был способ? Способ не ехать к хану?

    — Какой?

    В глазах принцессы вспыхнул слабый, испуганный огонек надежды.

    — Если бы у тебя был другой жених. Достойный. Герой. С армией, которая нужна королю. Если бы он сам попросил твоей руки.

    Изабелла замерла, понимая, к чему она клонит. Ее лицо залилось краской.

    — Но… он не… Он даже не смотрит на меня в таком ключе. И он ведь…

    "Он ведь влюблен в тебя", — было написано на ее лице.

    Мегана покачала головой.

    — Эрик Конард — честолюбивый человек. Он хочет славы, власти, положения. Брак с принцессой даст ему все это. А еще…

    Она взяла Изабеллу за руки.

    — А еще это спасет тебя. И, кто знает, может быть, со временем… его чувства могут вырасти. Из уважения, из благодарности. Это лучше, чем быть третьей женой у старика в степи, не правда ли?

    Изабелла смотрела на нее широко раскрытыми глазами, в которых боролись надежда, страх и стыд.

    — Но как? Как это возможно? Отец уже почти дал согласие хану!

    — Почти — не значит окончательно! — сказала Мегана, и в ее голосе зазвучали стальные нотки, так присущие ей в прошлой жизни — Нужно действовать быстро. И нужен кто-то, кто подскажет Эрику правильный путь. И кто подскажет твоему отцу, королю Альберту, что такой союз выгоден короне.

    Она говорила, уже строя планы. Письмо отцу Эрика, старому герцогу Конарду, честолюбивому и влиятельному. Намек Марианне, чтобы та повлияла на Эдмона, а тот оговорил с королем. .

    — Ты сделаешь это? Для меня? — прошептала Изабелла, и в ее глазах стояли уже не слезы отчаяния, а слезы благодарности.

    — Я попробую! — сказала Мегана,

    И в этот момент она чувствовала себя не жертвой, не пленницей Клауда, а снова стратегом. Только на этот раз ее целью было не корона, а простое человеческое счастье. Чужое. И в этом, возможно, был ее искупление.

    Она поднялась.

    — Прости, Изабелла, но мне еще надо повидаться с сестрой.

    — Ах!

    От огорчения Изабелла прикусила губу.

    — Мегана, видишь ли… Эдмон отдыхает в своем замке у моря. Марианну он взял с собой. Ее нет во дворце…

    Мегана расстроилась. Она соскучилась по сестренке…

    Когда она уезжала, Изабелла снова обняла ее на прощание.

    — Спасибо! — прошептала она — Что бы ни вышло… спасибо, что ты есть.

    Обратная дорога в замок казалась Мегане уже не такой мрачной. В ее голове кипела работа. Она строила ходы, просчитывала риски. Она знала, что вмешивается в большую политику, что играет против Клауда (ибо усиление Эрика было ему не на руку), что рискует всем. Но вид заплаканного лица Изабеллы гнал все страхи прочь.

    Она смотрела в окно кареты на темнеющие поля и думала, что, возможно, впервые за все время своего второго шанса она делает что-то не из страха, а из желания помочь. И это чувство было странным, новым и очищающим.

    Она не знала, удастся ли ей провернуть этот безумный план. Не знала, как отреагирует Клауд, если узнает. Не знала, согласится ли сам Эрик. Но она должна была попробовать. Хотя бы для того, чтобы одна невинная душа не сгинула в далеких, чужих степях. Чтобы одна слеза была высушена.

    И в этом, как ни парадоксально, она чувствовала проблеск той самой свободы, которую так отчаянно искала. Даже будучи в клетке.

  

  
    Глава 17: Демон дождя

    План спасения Изабеллы требовал действий, но действовать Мегана могла лишь украдкой, через осторожные письма, которые она писала с оглядкой и передавала не через слуг Клауда, а через редких, проверенных гонцов, которых удавалось подкупить или уговорить. Каждое такое письмо было рискованным шагом в пропасть, но мысль о слезах принцессы придавала ей решимости.

    Было еще кое-что, что требовало решения. Они так и не поговорили с Клаудом про восстание, и про то, что ей известно об этом, и что она хочет предпринять. Оба избегали этого неприятного разговора, способного разрушить хрупкую идиллию супругов. И оба понимали, что этот разговор необходим, и неизбежен.

    А в замке тем временем назревала своя, тихая буря. Лето подходило к концу, небо все чаще заволакивали тяжелые, свинцовые тучи. И с первой же настоящей грозой случилось то, о чем Мегана лишь смутно догадывалась, вспоминая ту ночь в пещере.

    Дождь начался еще днем, мелкий и нудный, а к вечеру перерос в настоящую бурю.

    Ветер выл в бойницах, как раненый зверь, хлестал дождь в стекла, а раскаты грома сотрясали древние камни замка до самого основания.

    Мегана сидела у камина в своей комнате, пытаясь читать, но буквы расплывались перед глазами. Каждый удар грома заставлял ее вздрагивать.

    И вот, сквозь шум стихии, она различила другие звуки. Приглушенные, идущие из его покоев. Сначала — тяжелые, быстрые шаги, словно кто-то метался по комнате. Потом — глухой стук, будто что-то упало. Потом — тишина. И затем… крик. Животный, и полный такого немыслимого ужаса, что по спине у Меганы побежали мурашки.

    Она встала, прислушалась. В коридоре за ее дверью послышалась суета — быстрые, нервные шаги слуг, приглушенные голоса. Она вышла. В конце коридора, у двери в покои Клауда, столпились Гретта и двое старших слуг. Их лица были бледны, полны страха и беспомощности.

    — Что случилось? — спросила Мегана, подходя.

    Гретта вздрогнула и обернулась. В ее глазах Мегана прочла не просто испуг, а нечто похожее на суеверный ужас.

    — Ничего, госпожа!

    Ее голос дрожал.

    — Все в порядке. Прошу, вернитесь в свою комнату.

    Еще один раскат грома, более сильный, прокатился по небу. И из-за дубовой двери донесся, сдавленный, разбитый плач. Плач взрослого мужчины, который старался заглушить его, но не мог.

    Мегана почувствовала, как сжимается ее сердце. Она сделала шаг к двери.

    — Нельзя!

    Гретта бросилась вперед, заслонив собой дверь.

    — Его светлость… в такие ночи… он не в себе. Он может быть опасен. Для себя, и для других. Мы обычно просто запираем дверь снаружи и ждем, пока все не кончится.

    "Запирают. Как дикого зверя". От этой мысли Мегане стало физически плохо. Вспомнились его слова в бреду: "Не закрывай… темно…"

    — Отомкните дверь! — тихо, но твердо, сказала она.

    — Госпожа, вы не понимаете…

    — Я понимаю больше, чем вы думаете! — перебила Мегана, и в ее голосе зазвучала та самая, королевская повелительная нота, от которой Гретта невольно отпрянула — Откройте! Сейчас же!

    Экономка, бормоча что-то под нос о безрассудстве и проклятиях, все же достала тяжелый ключ и вставила его в замок. Дверь скрипнула.

    — Не входите, умоляю! — прошептала Гретта, но Мегана уже толкнула дверь и переступила порог.

    Комната была погружена во мрак. Огни в камине и свечи были погашены, видимо, им же в приступе. Единственный свет — сизые вспышки молний за окном, на мгновение выхватывавшие из тьмы хаотичную картину: опрокинутый стул, разбросанные бумаги со стола, разбитый кувшин у камина.

    И его.

    Он сидел на полу, в самом дальнем углу комнаты, спиной к стене, колени подтянуты к груди, голова опущена на колени. Его могучие плечи тряслись в немом, сдерживаемом рыдании. Он был в одной рубашке, босиком, и в каждой вспышке молнии он казался не грозным принцем или холодным стратегом, а потерянным, испуганным мальчиком.

    — Клауд! — тихо позвала она, сделав шаг внутрь.

    Он не ответил. Не поднял головы. Только его плечи вздрогнули сильнее.

    Она закрыла дверь, отсекая испуганные лица слуг, и медленно, осторожно, как приближаются к раненому волку, двинулась к нему.

    Гром грянул прямо над замком, оглушительно. Клауд вскрикнул — коротко, резко, и вжался в стену, словно пытаясь провалиться сквозь нее. Его руки вцепились в собственные волосы.

    В этот момент весь ее страх, вся ее осторожность испарились. Осталось лишь острое, режущее до боли сострадание. Она видела перед собой не своего убийцу, не заговорщика, и не мужа. Она видела того самого мальчика из замка-ссылки, который остался один в кромешной тьме после смерти матери. Которого дождь и гром навсегда связали с потерей, с одиночеством, с паникой.

    Она опустилась на колени перед ним, не касаясь.

    — Клауд! — снова сказала она — Это я, Мегана!

    Он медленно, с трудом, поднял голову. В свете очередной молнии она увидела его лицо. Оно было залито слезами, глаза — дикими, невидящими, полными того же животного ужаса, что и в пещере. Но в них не было ярости. Был только чистый, невыносимый страх.

    — Уйди! — прохрипел он, и голос его был сорванным, чужим — Уйди, пока не поздно. Я не могу контролировать…

    — Я не уйду! — сказала она просто.

    Она осторожно протянула руку и коснулась его плеча. Он вздрогнул, как от удара, но не оттолкнул. Его кожа была ледяной и покрыта мурашками.

    — Все хорошо! — прошептала она, двигаясь ближе — Ты в безопасности. Ты в своем замке. Я здесь. Я с тобой.

    Она не знала, работают ли слова. Она действовала на инстинкте. Медленно, давая ему время отпрянуть, она обняла его. Не как любовница или жена — как мать обняла бы испуганного ребенка. Ее руки обхватили его трясущиеся плечи, ее щека прижалась к его мокрым от пота и слез волосам.

    Он замер. Его дыхание, прерывистое и хриплое, било ей в шею. Потом его тело содрогнулось в новой судороге страха от очередного раската грома, и он, наконец, сдался. Он уткнулся лицом в ее плечо, и тихие, сдавленные рыдания вырвались наружу. Его руки, сначала беспомощно висевшие по бокам, медленно обвили ее талию и впились в ткань ее платья, цепко, отчаянно, как тонущий хватается за соломинку.

    Они сидели так в темноте, на холодном каменном полу, пока буря бушевала за стенами. Он плакал, а она держала его, тихо напевая обрывок колыбельной, которую когда-то пела ее мать, давным-давно, в той жизни, что казалась теперь сном. Она гладила его по волосам, по спине, чувствуя, как под ее ладонью постепенно, очень медленно, отпускает чудовищное напряжение.

    Гром стихал, переходя в отдаленное ворчание. Дождь убавил ярость, превратившись в монотонный стук по крыше. В комнате стало тише. Его рыдания сменились глубокими, прерывистыми вздохами.

    Он не отпускал ее. И она не пыталась вырваться. В этой темноте, в этой странной, немыслимой близости, рухнули все стены между ними. Не было принца и его пленницы. Не было заговорщика и свидетеля. Были просто два израненных человека, нашедшие друг в друге точку опоры в бушующем море своих демонов.

    Прошло много времени. Он наконец ослабил хватку, но не отпустил полностью. Его голос, когда он заговорил, был хриплым, измотанным.

    — Ты не должна была этого видеть.

    — Я уже видела! — тихо ответила она — В пещере. Помнишь?

    Он кивнул, его дыхание взъерошило ее волосы.

    — Это со мной с детства. После того как мама умерла. В такую же грозу. Я остался один. В темноте. А дождь стучал по крыше, как будто хотел войти внутрь. Забрать и меня.

    Он говорил отрывисто, с трудом вытаскивая слова, которые, она чувствовала, никогда раньше не произносил вслух.

    — И теперь каждый раз. Как будто я снова там. Маленький. Беспомощный.

    — Ты не беспомощный! — сказала она — Ты самый сильный человек, которого я знаю.

    Он горько усмехнулся.

    — Сильный? Смотри на меня.

    — Сильный — не значит бесстрашный! — возразила она — Сильный — значит переживший это, и все еще живой. Все еще способный чувствовать.

    Он отстранился, чтобы посмотреть на нее. В глазах, еще влажных от слез, не было злости. Была усталость. И какое-то новое, глубокое, незнакомое ей выражение.

    — Ты не боишься меня сейчас? — спросил он — После этого?

    Она задумалась. Боялась ли она?

    — Нет! — честно ответила она — Не боюсь.

    Он долго смотрел на нее, словно пытаясь прочитать на ее лице ложь. Не нашел. Потом опустил голову.

    — Мне нужно было тебя убить! — прошептал он — После пещеры. Ты знала слишком много. Видела это… мое безумие.

    — Но ты не убил.

    — Не смог! — признался он — Ты мне нравилась. С самого начала. С того дня в саду, когда ты стояла вся бледная и смотрела на меня, как на привидение. В тебе была сила. Какая-то другая. Не такая, как у всех. И это было интересно.

    Он говорил, и каждое слово стирало еще один слой льда между ними.

    — А потом, в пещере, ты помогла. Не убежала. А потом солгала, чтобы не выйти за Эдмона и вышла за меня. Самого неподходящего человека на свете. Зачем?

    Это был главный вопрос. Тот, на который она не могла ответить.

    — Потому, что я не хочу быть женой такого слабого короля! Потому, я тоже не хочу, чтобы Эдмон стал королем! — сказала она, выбирая ту часть правды, которую можно было озвучить.

    Он резко поднял на нее глаза.

    — Что?

    — Он слаб! — повторила она, глядя прямо на него — Добрый, но слабый. И королевство под ним рухнет. Его сожрут советники, соседи, внутренние распри. А с ним погибнет и королева. Но...Восстание… — она сделала паузу, выбирая слова — …не выход. Оно утопит страну в крови. Твоя цель правильная. Не дать ему разрушить все. Просто метод… — она покачала головой.

    Он смотрел на нее, и в его глазах бушевал ураган эмоций: недоверие, изумление, надежда.

    — Ты понимаешь? — выдохнул он.

    — Понимаю больше, чем ты думаешь! — сказала она, и в ее голосе прозвучала вся тяжесть знания, которое она несла — Но есть другие пути. Более тихие. Менее кровавые.

    Он молчал, переваривая ее слова. Буря окончательно стихла, за окном остался лишь тихий шелест дождя. В комнате было темно и тихо, но теперь эта тишина была не враждебной, а мирной.

    — А еще... Я солгала тогда королеве ро пещеру потому, что хотела быть твоей женой. Только твоей. Я уже тогда любила тебя, Клауд!

    — Что? — ошеломленно переспросил он — Ты сейчас равду говоришь?

    — Чистую правду! Ты даже не представляешь, как давно, и как сильно я тебя люблю.

    Он молчал, продолжая изумленно смотреть на нее.

    — Ты удивительная женщина, Мегана Лебран! — наконец произнес он, и в его голосе впервые за все время их знакомства прозвучала неподдельная, теплая нота — И, кажется, я не ошибся, когда выбрал тебя в жены.

    — Ты меня выбрал?

    Теперь изумилась она.

    — Конечно! Я бы все равно женился на тебе, просто ты опередила.

    Мегана застыла открыв рот.

    Он усмехнулся слабо, но искренне.

    — Завтра мы поговорим. Обо всем! — сказал он, поднялся с пола, помог встать и ей.

    Его руки были уже твердыми, уверенными, но прикосновение было осторожным, почти бережным.

    — А теперь иди спать. И… спасибо.

    Он не сказал «за что». Он просто посмотрел на нее, и в этом взгляде было все: благодарность, признание, и зарождающееся, хрупкое, как первый ледок на ручье, доверие.

    Мегана вернулась в свою комнату, но сон не шел. Она сидела у остывающего камина, и думала о том, что только что произошло. Она заглянула в самую темную бездну его души. И вместо того чтобы оттолкнуть, протянула руку. И он принял ее.

    С его стороны это не было любовью. Еще нет. Но это было начало чего-то гораздо более важного — понимания. И, возможно, союза. Союза двух одиноких, израненных людей, которые могли бы, если постараются, не уничтожить, а спасти друг друга. И, кто знает, может быть, даже спасти королевство от кровавой бойни.

    За окном наступало утро. Дождь кончился. И впервые за долгое время Мегана почувствовала не страх перед будущим, а слабый, робкий проблеск надежды.

  

  
    Глава 18: После бури

    Утро после бури было тихим, вымытым и хрустально-ясным. Солнце, пробиваясь сквозь редкие облака, заливало внутренний двор замка золотом, и даже серые камни казались теплее.

    Но главная перемена была внутри.

    Когда Мегана спустилась к завтраку, Клауд уже сидел за столом. Он встал при ее появлении — жест вежливости, который он раньше опускал. Его лицо было бледным, с тенями под глазами, но взгляд казался ясным, и в нем сияла улыбка.

    — Доброе утро! — сказал он, и голос его звучал не так монотонно, как обычно.

    — Доброе! — ответила она, садясь напротив.

    Завтрак прошел в почти комфортном молчании. Не то, чтобы не о чем было говорить — слишком много было сказано, и не сказано, прошлой ночью. Но атмосфера казалась не гнетущей, а вопросительной. Как будто оба ждали, кто сделает первый шаг.

    Шаг сделал он. Когда слуги убрали посуду, он не спеша отпил кофе, и посмотрел на нее.

    — Прогуляемся? — предложил он — Во внутреннем дворе. Солнце редко балует нас.

    Она кивнула. Они вышли через боковую дверь в узкий, вымощенный камнем двор-колодец. Здесь, в окружении высоких стен, было тихо и безветренно. В центре бил маленький фонтан, а по стенам вился плющ.

    Они шли молча, наслаждаясь теплом на лицах. Потом Клауд остановился у фонтана, глядя на струйки воды.

    — Вчерашняя ночь… — начал он, не глядя на нее — Я не прошу прощения за то, что ты увидела. Это часть меня. Та часть, которую я обычно прячу. Но я благодарен, что ты осталась.

    — Мне некуда было деваться! — попыталась пошутить она.

    Он повернулся к ней, и в его глазах не было улыбки.

    — Ты могла уйти. Как только гроза стихла. Или не заходить вовсе. Но ты вошла. И не испугалась.

    — Я уже говорила — я не боюсь твоей слабости, Клауд. Я боюсь твоей силы, когда она направлена не туда.

    Он кивнул, как будто ожидал такого ответа.

    Он подошел вплотную. Не угрожающе. Просто чтобы лучше видеть ее лицо.

    — Ты сказала вчера, что любишь меня.

    Мегана не ответила. Она не собиралась повторять эти слова, пока не услышит их же от него.

    Он не стал настаивать, перешел к другой теме.

    — О пещере! — сказал он — Ты знала о заговоре. Видела меня в… таком состоянии. Ты была живым свидетельством, который мог разрушить все.

    Он говорил спокойно, аналитически, как будто обсуждал тактику.

    — Но ты никому не сказала, хотя могла бы.

    — Нет.

    — Из-за любви ко мне?

    Мегана закусила губу, собираясь с мыслями.

    — И это тоже. А еще… Я говорила тебе вчера — у нас общая цель, но методы разные. Я тоже не хочу, чтобы Эдмон стал королем.

    — Почему? Ты едва знаешь его.

    Это был момент истины. Она могла снова солгать, отшутиться, замолчать. Но после ночи в темноте, после его обнаженной боли, ложь казалась кощунством. Она должна была дать ему часть правды. Ту, что можно было объяснить.

    — Я видела, каким он был при дворе! — начала она осторожно — Добрым. Мягким. И… абсолютно не готовым нести бремя короны. Он болеет, Клауд. Он не переживет давления, интриг, ответственности. Он сломается. А когда король слаб… его окружают шакалы. Представь, что будет... Страну разорвут на части. Начнется война всех против всех. И в конце концов придет кто-то сильный, кто наведет порядок. Но страшной ценой.

    Она говорила, глядя ему прямо в глаза, вкладывая в слова весь ужас, который она помнила из своего будущего-прошлого. Ужас не бунта, который он поднял, а той анархии, что ему предшествовала, когда Эдмон, став королем, просто не смог править.

    Клауд слушал, не перебивая. Его лицо было непроницаемым, но в глазах горел интенсивный, сосредоточенный свет.

    — Ты говоришь так, будто уже видела это! — тихо сказал он.

    Она вздрогнула. Слишком близко к правде.

    — Я видела достаточно при дворе за то короткое время! — быстро парировала она — Видела, как интригуют вокруг него. Видела, как королева-мать ненавидит его. Видела, как советники смотрят на него не как на повелителя, а как на марионетку. И я не хочу, чтобы моя сестра, Марианна, стала вдовой и пешкой в этих играх. И не хочу, чтобы королевство скатилось в хаос.

    Он долго смотрел на нее, словно пытаясь разгадать ребус.

    — Твоя проницательность пугает! — наконец произнес он — Но ты права. В главном. Эдмон не должен стать королем. Но твой метод — просто ждать, пока все само рухнет? — он покачал головой — Это приведет к тому же хаосу, которого ты боишься.

    — А твой метод? — выпалила она, чувствуя, как нарастает давнее возмущение — Тайный сговор с каринянами? Подкуп офицеров? Гражданская война? Ты думаешь, после этого будет порядок? Ты будешь сидеть на троне, у которого фундамент полит кровью твоих же соотечественников и вымощен договоренностями с врагами! Как долго продержится такая власть? Тебя возненавидят. И найдутся новые Клауды, которые решат, что они лучше.

    Она выпалила это на одном дыхании, и ее слова повисли в тихом воздухе двора, резкие и неумолимые. Она ждала взрыва, гнева, чего угодно.

    Но Отшельник лишь усмехнулся. Горько, устало.

    — Ты не лезешь за словом в карман! — заметил он — И снова права. Война — последнее дело. И союз с каринянами… это яд, который отравит все, чего я хочу достичь. Я это понимаю. Но что остается? Ждать, пока Эдмон официально вступит на престол и начнет своим добром раздавать куски страны всем, кто попросит? Пока королева-мать, со своей кликой, не выжмет из страны последние соки?

    — Есть другие пути! — настаивала она — Не такие громкие. Менее кровавые. Эдмон не хочет быть королем. Он боится этого. Что, если убедить его отречься? Добровольно. В пользу того, кто сильнее. Кто сможет править.

    Он замер, глядя на нее с таким изумлением, будто она предложила летать на луну.

    — Отречься? Добровольно? Ты знаешь, что говоришь? Корону не отдают. Ее берут. Силой, хитростью, правом рождения.

    — А если предложить ему что-то взамен? — ее голос зазвучал горячо.

    Она чувствовала, что стоит на краю пропасти, но должна идти дальше.

    — Не тюрьму или смерть. А покой. Тихий уголок у моря, где тепло и он не болеет. Где он сможет жить с женой, которую любит, и не нести груза, который его раздавит. Он слаб здоровьем, но не умом. Он поймет. Если ему правильно преподнести.

    Клауд смотрел на нее, и в его глазах происходила сложная внутренняя работа. Он видел в ее словах не наивную мечту, а стратегию. Странную, немыслимую, но имеющую свою логику.

    — И кто же этот сильный преемник? — спросил он, и в его голосе прозвучала легкая, едва уловимая насмешка над самим собой — Я? Человек, которого боятся и ненавидят? Сын опальной королевы, живущий в изгнании в собственном замке? Ты понимаешь, что в такой ситуации признают только силу? Если я захвачу власть, меня возненавидят, но примут. Понимаешь? А иначе никак!

    — Ты — принц крови. Второй в линии наследования после Эдмона. Потому что, так захотел ваш отец. А по факту — первый. Ты старший сын Альберта, и тоже законный. Трон и должен быть твой. Если Эдмон отречется, твое право будет легитимным. А силу можно показать иначе. Не через мятеж, а через защиту. Через мудрое правление здесь, в твоих землях. Через союзы, построенные не на страхе, а на взаимной выгоде.

    Она говорила, и сама слышала, как утопично звучат ее слова. Но в них была доля правды. Правды, которую она выстрадала, проживая две жизни.

    — Ты предлагаешь мне играть в добродетельного принца! — сказал он — Пока мой брат будет медленно убивать себя, и королевство, восседая на троне.

    — Я предлагаю тебе дать ему шанс спастись. И спасти страну от ненужной крови. А себе — дать шанс получить корону без того, чтобы тебе пришлось омывать ее в крови брата.

    — В крови брата? На что я никогда не пойду, так на убийство Эдмона!

    " Ты не пойдешь...Но твой бунт станет причиной его гибели..."

    Он отвернулся, сжав кулаки. Борьба была видна в каждом его мускуле. Все его взросление, вся его жизнь была подготовкой к силовому захвату. А тут какая-то девчонка, его собственная жена, предлагает ему дипломатию. Мирный переход власти. Это казалось абсурдом.

    — А если он не захочет? — спросил он, не оборачиваясь.

    — Тогда у тебя останется твой старый план! — тихо сказала она — Но ты сможешь сказать себе, что попробовал. И, возможно, найдешь других союзников. Не каринян. Сограждан, тех, кто тоже устал от слабости короны, но боится открытого мятежа.

    Он долго молчал. Потом медленно повернулся. Его лицо было серьезным, но в глазах уже не было прежней ледяной решимости. Была усталость от вечной войны. И проблеск… надежды? Нет, скорее интереса. Интереса к этому безумному, новому пути.

    — Ты опасная женщина, Мегана Отшельник! — произнес он наконец — Ты заставляешь меня сомневаться в том, во что я верил всю жизнь.

    — Может быть, это и к лучшему! — сказала она.

    — В любом случае мой отец, король Альберт еще жив. Пока можно ничего не предринимать.

    — Наоборот. У нас есть время, чтобы все подготовить! — возразила она.

    Он подошел к ней, остановившись так близко, что она чувствовала его тепло.

    — Союзники поневоле, да? — спросил он, и в уголке его рта дрогнула тень улыбки — Муж и жена, которые должны спасти королевство от самих себя.

    — Похоже на то! — ответила она, и ее собственные губы дрогнули в ответ.

    Он протянул руку и осторожно, почти невесомо, коснулся ее щеки. Прикосновение было нежным, вопреки всей его силе.

    — Хорошо! — сказал он тихо — Я дам тебе шанс. И ему. Мы попробуем твой путь. Но если это не сработает…

    Он не договорил, но она поняла.

    — Если не сработает, ты сделаешь то, что должен был сделать! — закончила она за него.

    Он кивнул. Потом его рука опустилась, и он взял ее ладонь в свою. Не как собственник. Как партнер.

    — Пойдем! — сказал он — Нам нужно многое обсудить. И, кажется, мне пора перестать держать тебя под замком. У союзников должны быть равные права. И равный доступ к информации.

    Они пошли обратно к дверям замка, рука в руке. Солнце грело их спины. Хрупкое, невероятное перемирие было заключено. Основанное на взаимном уважении, на понимании общих целей и на том странном, глубоком доверии, которое родилось прошлой ночью в темноте, под вой бури.

    Мегана шла рядом с ним и думала, что, возможно, впервые за все время своего второго шанса она сделала не шаг от судьбы, а шаг навстречу ей. Не как жертва, а как архитектор. И ее главным союзником в этом безумном проекте стал тот, кого она считала своим главным врагом.

    Судьба, казалось, снова усмехнулась. Но на этот раз в ее усмешке было меньше злорадства и больше… любопытства.

  

  
    Глава 19: Признание будущего короля

    После этого разговора многое поменялось. Клауд стал обсуждать с Меганой дела управления своими землями — сухие отчеты о урожаях, налогах, мелких судебных тяжбах. Это была скучная, рутинная работа, но для Меганы она стала откровением. Она видела, как он правит: строго, но справедливо, без лишней жестокости, но и без слабости.

    Он был хорошим правителем для своих людей. И это знание укрепляло ее веру в мирный переход власти.

    Она, в свою очередь, осторожно продвигала свою часть плана. Письмо герцогу Конарду было отправлено — достаточно прозрачное, намекающее на выгоды брака его сына с принцессой. Она молилась, чтобы старый честолюбец ухватился за эту идею.

    Письмо Марианне было более прямым: "Дорогая сестра, если ты хочешь счастья и для себя, и для королевства, убеди Эдмона, что лучший способ обезопасить границы — это породнить корону с героем, а не отдавать сестру варварам. И что лучший способ сохранить его здоровье — не нести непосильное бремя".

    Она не знала, сработает ли что-то. Она действовала почти вслепую, как шахматист, делающий ходы в тумане.

    А потом, в один из серых, дождливых дней, когда Клауд уехал по делам, в замок прибыл неожиданный гость.

    Мегана сидела в библиотеке, разбирая старые свитки по истории замка, когда Гретта, слегка взволнованная, доложила:

    — Госпожа, вас спрашивает… один господин. Без свиты. Говорит, что вы его знаете. Назвался… Эдмоном.

    У Меганы выпал свиток из рук. Эдмон? Здесь? Инкогнито? Сердце заколотилось в панике. Что ему нужно? Узнал ли он о ее письмах к Марианне? Приехал ли с упреками?

    — Где он? — спросила она, вставая.

    — В малой приемной. Я приказала подать чай.

    Малая приемная была крошечной комнаткой у главного входа, обставленной сурово, но достойно. Эдмон стоял у камина, спиной к двери. Он был в простом дорожном плаще поверх скромного камзола, без каких-либо знаков отличия. Услышав шаги, он обернулся.

    Он выглядел измученным. Еще более бледным, чем обычно, с синими тенями под глазами. Но в его взгляде, когда он увидел ее, не было ни гнева, ни упрека. Была лишь глубокая, бездонная печаль.

    — Мегана! — произнес он тихо, и в его голосе прозвучала такая нежность, что у нее сжалось сердце.

    — Ваше высочество! — сделала она реверанс, опуская глаза. — Это неожиданная честь. Вы один?

    — Совершенно один. Даже мой слуга ждет у ворот. Я не хотел привлекать внимания.

    Он сделал шаг вперед, но не приблизился.

    — Можно мне поговорить с тобой? Не как принцу с подданной, а как мужчине с женщиной, которую он когда-то надеялся назвать женой.

    Мегана кивнула, и указала на кресло у камина. Он сел, она — напротив.

    — Я знаю, что это неправильно! — начал он, глядя на свои руки — Ты замужем за моим братом. И по всем законам и приличиям мне не следовало бы здесь быть. Но… я не мог иначе. Я должен был это сказать. Лично.

    Он поднял на нее глаза, и в них стояли слезы.

    — Я люблю тебя, Мегана. С той самой первой встречи в саду. Ты была такой живой. Настоящей. Не такой, как все эти куклы при дворе. В тебе была глубина, сила, какая-то тайна. И страх. Мне казалось, я понимаю твой страх. Потому что я тоже всего боюсь. Всего.

    Он говорил просто, без пафоса.

    — Я думал… я надеялся, что если ты будешь рядом, мне будет не так страшно. Что твоя сила станет и моей. Что вместе мы сможем… я не знаю, править? Выжить? — он горько усмехнулся — Глупо, да? Слабый принц, который ищет опору в женщине.

    — Вы не слабый, ваше высочество! — тихо произнесла она — Вы добрый. И это редкость. Драгоценная редкость.

    — Доброта — плохое качество для короля! — сказал он с той же горькой проницательностью — Я это понимаю. Отец не добрый, но держит страну в кулаке. Вернее, держал... А я даже кулак сжать не могу без того, чтобы не начался приступ астмы.

    Он замолчал, смотря на огонь.

    — Случилось то, что случилось. И ты вышла за Клауда. И я понял, что проиграл. Не потому что он сильнее или хитрее. А потому что ты выбрала его. Даже после того, что он сделал. Значит, в нем есть что-то, чего нет во мне. Что-то, что тебе нужно больше, чем моя доброта.

    «Нет! — мысленно кричала она — Нет, ты не понимаешь! Я не выбирала его! Я боялась тебя! Боялась короны, которая убьет нас обоих!»

    Но она не могла сказать этого. Она могла только сидеть и молча слушать, чувствуя, как груз вины давит на нее все сильнее.

    — Я не приехал упрекать тебя! — продолжал Эдмон, как будто читая ее мысли — И не просить вернуться. Это невозможно. Я приехал, чтобы попрощаться. С той мечтой, которая была у меня. И чтобы сказать тебе...

    Он встал и подошел к ней, опустившись на одно колено перед ее креслом. Его глаза, полные слез, смотрели на нее с такой обнаженной, чистой любовью, что ей захотелось закрыть лицо руками.

    — Я буду любить тебя всегда! — прошептал он — Даже когда стану старым и больным. Даже когда меня не станет. Ты — единственное светлое, настоящее, что случилось со мной в этой дворцовой тюрьме. И я благодарен судьбе хотя бы за то, что встретил тебя.

    Мегана не выдержала. Слезы раскаяния потекли по ее щекам.

    — Эдмон, прости меня! — выдохнула она — Я не стою такой любви.

    — Стоишь! — сказал он просто — Потому что ты — это ты.

    Он встал, вытер ей слезы большим пальцем — осторожно, почти благоговейно.

    — Марианна рассказала мне о твоих письмах. О том, как ты пытаешься спасти Изабеллу. И намекнула на кое-что еще. На то, что, возможно, мне не стоит так цепляться за корону, которая меня убьет.

    Мегана замерла. Значит, Марианна все поняла? И передала?

    — Она права! — тихо сказал Эдмон — Я не король. Я никогда им не буду. Не в том смысле, в каком нужно королевству. Оно требует сильной руки. Требует Клауда.

    Он произнес имя брата без ненависти. С признанием. С обреченностью.

    — Я не знаю, что он замышляет. Но я знаю, что он силен. И что он не злой. Озлобленный — да. Одинокий — безусловно. Но не злой. И если уж кому-то достанется корона… пусть лучше ему, чем какому-нибудь жадному дядьке или внешнему врагу.

    Он сделал паузу, собираясь с мыслями.

    — Поэтому я принял решение. Я женюсь на Марианне. Она добрая. Искренняя. И она любит меня. По-настоящему. Не как принца, а как человека. С ней мне будет спокойно. И я смогу сделать ее счастливой. Насколько это в моих силах. А после, когда придет время, и если Клауд будет готов… я отрекусь. В его пользу. И мы уедем к морю. Как ты и советовала Марианне.

    Он говорил это так просто, как будто объявлял о решении поехать на пикник. Но за этими словами стояло отречение от всего, что составляло его жизнь. От долга, от короны, от ожиданий.

    — Эдмон… ты уверен? — прошептала она — Это такой ответственный шаг!

    — Это единственно разумное решение! — ответил он с печальной улыбкой — Для меня. Для королевства. И для тебя. Что ты, возможно, спасаешь меня. И все королевство, от ненужной крови.

    Он снова взял ее за руку и поднес к губам. Как рыцарь, целующий руку дамы, которой он служит.

    — Я ухожу, Мегана. И больше не вернусь.

    Он улыбнулся, и в этой улыбке была вся его тихая, грустная красота.

    — Будь счастлива. Заставь брата улыбаться. Он, кажется, совсем разучился это делать.

    Он отпустил ее руку, поклонился и вышел из комнаты так же тихо, как и вошел. Она слышала его легкие шаги в коридоре, потом — скрип открывающейся и закрывающейся тяжелой двери.

    И потом — тишину.

    Мегана сидела в кресле, не двигаясь. Она чувствовала себя одновременно опустошенной и очищенной. Его любовь, такая чистая и безнадежная, была и даром, и проклятием. Но его решение было лучшим, на что она могла надеяться. Оно открывало путь к мирному разрешению кризиса. Оно спасало Марианну от участи королевы-вдовы. Оно давало Изабелле шанс.

    И оно ложилось на ее совесть новым, тяжелым грузом. Потому что теперь она была обязана сделать так, чтобы план сработал. Чтобы Клауд стал королем, достойным этого дара — добровольного отречения брата. Чтобы он правил мудро и справедливо, а не железом и кровью.

    Она сидела так до тех пор, пока не стемнело и Гретта не пришла зажигать свечи. Ключница взглянула на ее лицо, но ничего не спросила, только кивнула с каким-то странным, почти материнским пониманием.

    Когда Клауд вернулся, запыленный и усталый, она встретила его в холле. Он снял плащ, отдал его слуге и, увидев ее лицо, нахмурился.

    — Что случилось?

    — Эдмон был здесь! — тихо сказала она.

    Все его тело напряглось. В глазах вспыхнула мгновенная, дикая ревность и готовность к бою.

    — Что ему нужно? Он тебя...

    — Нет! — перебила она — Он приехал проститься. И сообщить о своем решении.

    Она рассказала ему почти все. О его решении Эдмона жениться на Марианне. И о его намерении отречься, когда придет время.

    Разумеется, она не сказала о признании Эдмона в любви. Что все, что он делает, он делает ради нее. Потому, что она попросила.

    Клауд слушал, не двигаясь, лицо его было каменной маской. Когда она закончила, он долго молчал.

    — Добровольно... — наконец произнес он, и в его голосе звучало не торжество, а глубочайшее изумление — Он отдает корону... Добровольно!

    — Да! — сказала Мегана — Потому что понимает, что не справится. И потому что любит тебя, и верит в тебя. Что ты будешь лучшим королем, чем он. Гордость не позволяет ему сказать это прямо, поэтому он передал свое решение через меня.

    Клауд отвернулся, сжав кулаки. Она видела, как по его скуле пробегает судорога.

    — Он лучше меня! — хрипло сказал он — Всегда был лучше. Добрее. Чище.

    — Не лучше! Он — другой! — поправила она — И королевству сейчас не нужен добрый король, а необходим сильный. Но сильный — не значит жестокий, Клауд. Сильный — значит мудрый. Справедливый. Тот, кто сможет принять этот дар и не запятнать его.

    Он обернулся, и в его глазах бушевала буря — изумление, неверие, и какая-то новая, огромная ответственность.

    — Ты веришь, что я смогу? — спросил он, и в его голосе впервые за все время прозвучала неуверенность. Не слабость. Сомнение.

    — Я верю! — сказала она твердо.

    Он подошел к ней, взял ее лицо в свои большие, грубые ладони.

    — Ты не перестаешь удивлять меня, жена моя. Ты превратила мою войну в дипломатическую миссию. А моего главного соперника — в союзника. Кто ты такая?

    "Я — та, кто любила тебя, и ненавидела, в другой жизни. Та, кого ты убил, и кто вернулся, чтобы все исправить", — подумала она.

    Но сказала вслух:

    — Я — Мегана Лебран. Твоя жена. И, кажется, твой главный советник.

    Он рассмеялся — коротко, глухо, но искренне. Потом наклонился и поцеловал ее. Мягко. Нежно.

    Когда он отпустил ее, в его глазах горела решимость нового рода.

    — Хорошо! — сказал он — Значит, так. Мы играем по твоим правилам. Готовим мирный переход. А пока я научусь быть королем, достойным такого брата. И такой жены.

    Они стояли в холле старого замка, и будущее, которое еще недавно казалось кровавым и неизбежным, теперь раскрывалось перед ними, как чистый лист. На нем еще предстояло написать историю. Но теперь они будут писать ее вместе.

  

  
    Глава 20: Ходы на шахматной доске

    Зима в замке Отшельника была долгой, тихой и по-своему плодотворной. Это было время подготовки, время тонкой, почти невидимой работы. Хрупкий союз между Меганой и Клаудом окреп, превратившись в нечто большее, чем просто договор о ненападении. Они стали командой. Он учил ее тонкостям управления, военному делу (теоретически, разумеется), она — смягчала его резкость, и предлагала дипломатические решения там, где он видел только силу.

    Он больше не скрывал от нее своих планов. Вернее, старый план мятежа был отложен, как опасный и ненужный инструмент. Теперь они строили новый — план легитимного, мирного перехода власти. План, который зависел от множества переменных: от здоровья старого короля, от решения Эдмона, от реакции знати, и, что самое опасное, от действий Эрика Конарда.

    Именно Эрик оставался самым непредсказуемым элементом на их шахматной доске. Его визит оставил после себя зловещее эхо. Он не нападал открыто, но его тень витала над ними. Слухи доносили, что он укрепляет свои поместья, скупает оружие, вербует наемников под предлогом защиты границ от каринян. Но Мегана и Клауд понимали — он готовится к другому конфликту. К конфликту за нее. Или, что более вероятно, за власть, используя ее как предлог.

    Если кто-то ездил в столицу, то привозил тревожные новости. Армия Конрадов патрулировала все дороги, ведущие к замку Отшельника. Его солдаты вели себя нагло и развязно, впрочем не нападая. Они или ждали чего-то, или пытались спровоцировать людей Клауда, чтобы те начали первыми. А те не начинали, стараясь, по мере возможности, игнорировать вызывающее поведение синих. Дело ограничивалось словесными перепалками между представителями двух армий.

    И Мегана, и Клауд понимали, что хрупкий баланс мог быть в любой момент нарушен, и это знание висело над замком Отшельника тяжелой завесой тревоги.

    Именно поэтому план с Изабеллой был так важен. Он убивал двух зайцев: спасал принцессу и отвлекал Эрика, предлагая ему законный, блестящий путь к власти и влиянию — через брак с принцессой, а не через мятеж против короны.

    Письмо старому герцогу Конарду, видимо, возымело действие. От Марианны пришли осторожные, закодированные строки: «Дорогой друг нашего детства (Эрик) часто бывает при дворе и ведет долгие беседы с отцом (герцогом Конардом) о будущем королевства, и о необходимости сильных союзов. Кажется, под влиянием отца, он всерьез задумался о создании семьи».

    Это был хороший знак. Эрик всегда слушался отца. И, зная старого Конрада, резкого, жесткого и властного, Мегана думала, что Эрик, став генералом, все равно его боится. По-другому старый Конрад не позволит. Он и убить может, в приступе ярости.

    По крайней мере, Мегана на надеялась, что дела обстоят именно так, как и раньше, и она не ошибается.

    Но нужно было больше.

    Нужно было, чтобы сам Эрик обратился с официальным предложением жениться на Изабелле. И чтобы король это предложение одобрил.

    А потом, в самом начале весны, когда снег только начал таять, пришла весть, которую все ждали и которой все боялись. Старый король скончался во сне. Без мучений, тихо, как догорающая свеча.

    Весть примчал гонец на взмыленной лошади, и вручмл Клауду депешу.

    Мегана, войдя в его покои без стука, увидела его лицо — не торжествующее, не скорбящее. Задумчивое. И очень усталое.

    — Он умер... — сказал он просто, протягивая ей бумагу.

    Она прочла официальное извещение, подписанное канцлером. Король мертв. Принц Эдмон провозглашен королем. Церемония коронации назначена через месяц.

    — Мне жаль...Соболезную.

    Он только кивнул.

    Мегана не знала, любил ли Отшельник своего отца, или ненавидел.

    — Ты поедешь в столицу завтра с утра?

    — Сейчас же!

    Он встал, и начал переодеваться.

    — Что теперь? — тихо спросила она, помогаю ему застегнуть запонки.

    — Теперь наступает самый опасный момент. Эдмон — король. Но король слабый, непризнанный половиной знати, с армией, верной больше его генералам, чем ему. И с братом, у которого за спиной тайная армия и договоренности с врагами. Идеальный момент для Эрика Конрада. И для нас. Многие мои сторонники ждут именно этого сигнала.

    Он обернулся к ней. В его глазах горел знакомый, холодный огонь — огонь полководца, оценивающего момент для решающей атаки.

    — Если я выступлю сейчас, пока Эдмон не укрепился, пока двор в хаусе, пока армия Конрада болтается на границах моих земель… у меня есть все шансы взять столицу за неделю.

    Мегана почувствовала, как леденеет кровь. Нет. Не сейчас. Не после всего.

    — А наш план? — выдохнула она — План мирного перехода? Эдмон обещал отречься!

    — Обещал, когда был наследным принцем! — холодно возразил Клауд — Теперь он король. Корона меняет людей. Даже таких, как он. А его советники… Они никогда не позволят ему просто так отдать власть. Они вцепятся в него мертвой хваткой. Восстание теперь — не зло, а необходимость. Быстрая, хирургическая операция, чтобы не допустить гангрены.

    Он говорил логично. Страшно логично. И она знала, что многие его аргументы верны. Но она также знала, к чему приведет эта "хирургическая операция". К пожару, который спалит все, что они пытались построить. К крови, которая навсегда разделит их с Эдмоном и Марианной. К трону, построенному на костях, с которого его в любой момент могут сбросить новые заговорщики.

    — Подожди! — сказала она, подходя к нему и кладя руку на его рукав — Дай мне шанс. Один месяц. До коронации.

    — Зачем? — он смотрел на ее руку, потом на ее лицо.

    — Чтобы дать Эдмону возможность сделать это самому. Добровольно. Чтобы его отречение было актом мудрости, а не слабости. Чтобы ты вошел в столицу не как завоеватель, а как законный преемник, призванный братом. Разница огромна, Клауд. В глазах народа, в глазах знати, в твоей собственной совести.

    — Совесть — плохой советчик для короля! — пробормотал он, но в его глазах уже не было прежней непреклонности.

    — А я — хороший! — сказала она, пытаясь улыбнуться — Дай мне месяц. Я тоже поеду в столицу. Поговорю с Марианной. И попробую ускорить кое-какие другие процессы.

    Он нахмурился.

    — Какие процессы?

    — Те, что касаются будущего принцессы Изабеллы! — ответила она, глядя ему прямо в глаза — Если Эрик получит то, что хочет, законным путем, его порох нам будет не страшен. Он станет нашей опорой, а не угрозой.

    Клауд задумался. Он снова повернулся к окну, смотря на серое, предвесеннее небо.

    — Один месяц! — наконец произнес он — Но не больше. И с моим условием: если что-то пойдет не так, если Эдмон передумает или его советники начнут действовать против меня… я выступаю. Немедленно. И твои уговоры меня не остановят.

    — Хорошо, как скажешь! — сказала она, чувствуя, как камень сваливается с души, но на его место ложится новый — ответственность за следующий, решающий месяц.

    И добавила:

    — Я поеду с тобой!

    Клауд только кивнул, занятый своими мыслями.

    Мегана велела Сесилии собрать ее вещи для поездки в столицу, и собираться самой.

    — Будешь меня сопровождать!

    Сесилия радостьно вспыхнула — она всегда мечтала посмотреть столицу, и, особенно, королевский дворец.

    Мегана надела то самое черное с золотом платье — траурный наряд.

    В пути Мегана убедилась, что дороги контролируют войска Эрика. Но, их никто не остановил, и они добрались до города беспрепятственно. Видимо, сам генерал был во дворце, как и все мало мальски риближенные к трону, а без его команды его армия никаких действий не предпринимала.

    Столица встретила их мрачным, траурным гулом колоколов и черными флагами на зданиях. Воздух был наполнен напряженным ожиданием. Смерть короля, даже такого слабого и непопулярного, всегда была временем нестабильности.

    Принц Клауд и принцесса Мегана поселились не во дворце. Это было обдуманное, стратегическое решение: они остановились в просторном, но не слишком броском особняке на окраине знатного квартала, чтобы всем своим видом показать — они здесь не для того, чтобы заявлять права на опустевший трон. Они приехали отдать дань памяти.

    Но за закрытыми дверями особняка царила своя, тяжелая атмосфера. В первые дни Мегана почти не видела мужа. Клауд уходил до рассвета и возвращался глубоко за полночь. Двор бурлил, плелись интриги, советники делили власть, и ему приходилось держать руку на пульсе, чтобы их хрупкий план мирного перехода не рухнул в одночасье.

    Однако Мегана чувствовала: дело было не только в интригах.

    Клауд словно избегал самого себя. Не хотел оставаться в одиночестве даже на короткое время.

    Это случилось на третью ночь их пребывания в столице. Мегана проснулась от того, что в комнате было слишком холодно. Камин давно погас. Она накинула шаль и вышла в малую гостиную, где горел тусклый свет одинокой свечи.

    Клауд сидел в кресле, не раздеваясь. На столе перед ним стоял нетронутый бокал с вином. Он смотрел в пустоту, и в тусклом свете его лицо казалось осунувшимся, серым, постаревшим. В нем не осталось ни капли от того грозного, непоколебимого Отшельника.

    Мегана тихо подошла и опустилась на ковер рядом с его креслом. Она не стала спрашивать "Что случилось?". Она просто положила свою теплую ладонь на его ледяные пальцы, сжимавшие подлокотник.

    Он вздрогнул, переводя на нее расфокусированный взгляд.

    — Тебе нужно поспать! — мягко сказала она.

    Он покачал головой, и его губы скривились в горькой, болезненной усмешке.

    — Я не могу, Мегги. Стоит мне закрыть глаза, и я вижу отца...

    Его голос был хриплым, надломленным

    — Я всегда думал, что ненавижу его. Всю свою сознательную жизнь. За то, что он сослал мою мать на смерть. За то, что бросил меня в том ледяном замке. За то, что смотрел на меня не как на сына, а как на досадную помеху, пока я не стал ему нужен. Я жил этой ненавистью. Она грела меня.

    Он судорожно выдохнул, и Мегана почувствовала, как дрожит его рука у нее под ладонью.

    — А теперь… теперь его нет. И пустота, которая осталась на месте этой ненависти… она душит меня. Я стоял сегодня у его гроба, когда никого не было. И вдруг понял самую жалкую, самую страшную вещь на свете.

    Клауд поднял на нее глаза, полные отчаяния и непролитых слез.

    — Я любил его. Все это время, где-то глубоко внутри, мальчишка во мне ждал, что однажды отец посмотрит на него с гордостью. Пусть не взаимно, пусть это была иллюзия, но… я любил отца. И теперь это чувство рвет меня на части.

    Мегана ничего не ответила. Слова были здесь бессильны. Она поднялась, обняла его за плечи и прижала его голову к своей груди, позволяя ему впервые оплакать отца, которого у него никогда не было. Он уткнулся лицом в мягкую ткань ее платья, и его могучие плечи содрогнулись от первого, сдавленного рыдания. Тихий, горький плач взрослого мужчины, который только сейчас позволил себе стать сиротой. Мегана гладила его черные волосы, смотря в темноту комнаты, и думала, что иногда самая страшная битва — не с врагом, а с призраком любви, которую ты так долго в себе отрицал.

    Сразу после похорон Клауд уехал. Армия ждала его, не понимая, что делать — выступать на столицу, или ждать.

    Мегана осталась, чтобы привести в исполнение свой план.

    Первым делом она встретилась с Марианной. Та, теперь уже королева, выглядела повзрослевшей и серьезной, но в ее глазах читалась та же добрая, наивная девочка.

    — Он будет отрекаться! — тихо сказала Марианна, когда они остались наедине в ее новых, роскошных покоях — После коронации. Он хочет сделать это красиво, официально, чтобы не было сомнений в законности передачи власти Клауду. Но его окружают люди королевы. Они против. Говорят, что это безумие, что Клауд узурпатор, что нужно бороться.

    — А что отвечает им Эдмон? — спросила Мегана.

    — Он говорит, что устал. Что не хочет править. Что доверяет Клауду.

    Мегана почувствовала теплоту к Эдмону.

    — А Изабелла? — поинтересовалась она.

    Лицо Марианны омрачилось.

    — Хан прислал посольство. Они уже здесь. Торгуются об условиях. Отец Эрика, герцог Конард, тоже что-то замышляет. Он несколько раз намекал Эдмону, что брак с Изабеллой укрепил бы позиции короны… но Эдмон не решается. Ему жалко Изабеллу, он не хочет ее отдавать каринянам, но и боится обидеть хана, и спровоцировать войну на две границы.

    — Нужно, чтобы Эрик сам попросил! — задумчиво сказала Мегана — Публично. Как герой, как защитник королевства. Чтобы это выглядело не как отказ хану, а как более выгодное предложение для короны от своего же верного вассала.

    — Но как заставить его это сделать? — вздохнула Марианна — Он все еще зол. На тебя. На Клауда. На весь свет.

    — Нужно поговорить с его отцом! — решила Мегана — С глазу на глаз.

    Устроить встречу с герцогом Конардом было непросто, но возможно. Мегана использовала свое старое, почти забытое умение — умение быть невидимой и находить нужные двери. Через цепочку слуг и мелких чиновников, подкупленных или просто сочувствующих, она передала герцогу приглашение на частный ужин в нейтральном месте — в доме одной пожилой, уважаемой вдовы, которая когда-то была фрейлиной королевы.

    Герцог Конард пришел. Высокий, седой, с лицом, словно высеченным из гранита, и глазами, такими же голубыми, как у сына.

    — Ваше Высочество! — произнес он, не утруждая себя поклоном — Что вам понадобилось от старого больного человека?

    — Я хочу предложить вам путь к подножью трона! — спокойно ответила Мегана, указывая на стул — Вернее, путь к нему для вашего сына.

    Он сел, не сводя с нее цепкого взгляда.

    — Говорите!

    Она говорила без обиняков. О том, что Эдмон слаб и долго не продержится. О том, что Клауд рано или поздно придет к власти. О том, что в этой новой расстановке сил семья Конардов может либо стать оплотом новой власти, либо быть раздавленной как мятежники.

    — Мой сын — герой! — гордо сказал герцог — У него есть армия. И народ его любит.

    — Частная армия против объединенных сил Клауда и королевской гвардии? — парировала она — А народная любовь — вещь изменчивая. Особенно если герой начнет гражданскую войну из-за женщины, которая ему не принадлежит.

    Она ударила точно в цель. Герцог помрачнел.

    — Что вы предлагаете?

    — Легитимность! — сказала Мегана — Брак с принцессой Изабеллой. Родство с королевской кровью. Титул принца-консорта. Ваш род войдет в историю не как мятежники, а как спасители династии. Вы спасете принцессу от варваров, обеспечите королю сильную армию у границ, а себе — место у самого трона.

    Она видела, как в его глазах загорается знакомый, жадный огонь — огонь честолюбия. Но старый лис был осторожен.

    — А Клауд? Он согласися на такое усиление нашей семьи?

    — Клауд будет королем! — ответила Мегана — И ему будут нужны верные, сильные союзники внутри страны. Кто лучше, чем герой, ставший членом королевской семьи? Это взаимовыгодный союз. Вы получаете статус. Он — вашу лояльность и армию вашего сына.

    Герцог долго молчал, обдумывая.

    — Сын упрям. И обижен на вас.

    — Скажите ему, что это — единственный способ получить то, чего он хочет, — власть, влияние, и мою благодарность!

    Мегана произнесла эти слова с трудом, чувствуя, как ее тошнит от собственного цинизма. Но это была ее игра, и ставки в ней были слишком высоки.

    — Скажите, что я прошу его об этом. Как о личном одолжении. Чтобы искупить свою вину.

    Герцог усмехнулся — сухо, беззвучно.

    — Хитро. Очень хитро, леди Отшельник. Вы играете в большую игру.

    Он встал.

    — Я поговорю с сыном. Не обещаю ничего. Но донесу ваше предложение.

    Он ушел, оставив ее одну в полутемной гостиной. Она сидела, сжав холодные руки в кулаки, и думала, как низко опять пала, торгуя чувствами Изабеллы и манипулируя Эриком. Но потом вспоминала слезы принцессы и холодный расчет в глазах Клауда, готового начать войну.

    И понимала, что иногда, чтобы предотвратить большую кровь, приходится пачкать руки в грязных сделках.

    Она сделала свой ход. Теперь все зависело от того, как поступят другие игроки на этой гигантской шахматной доске, где фигурами были человеческие жизни, а королевство — призом.

    Но время, отпущенное ей Клаудом, неумолимо текло.

    И она решила встретится с Эриком.
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    Встречаться с Эриком было безумием. Опасным, безрассудным, способным разрушить все хрупкие договоренности. Но Мегана знала — письма и посредники не сработают. Нужно было смотреть ему в глаза. Говорить с тем Эриком, которого она помнила, а не с генералом, которым он стал.

    Она выбрала место — старый, полузаброшенный зимний сад в дальнем крыле дворца.

    Здесь пахло плесенью, сыростью и забвением. Сквозь разбитые стекла крыши пробивался бледный свет угасающего дня, выхватывая из полумрака причудливые тени от зарослей дикого плюща, захватившего оранжерею. Мегана стояла у мраморной скамьи, обвитой мертвыми стеблями роз, и ждала. Ее сердце колотилось так, будто пыталось вырваться из груди.

    Он вошел, отодвинув скрипучую, заедающую дверь, и заполнил собой проем. В походном мундире, без плаща, с лицом, загорелым и ожесточенным южным солнцем. Увидел ее в полумраке, и замер. Его голубые глаза, такие же яркие, но теперь с глубокой, ледяной трещиной внутри, метнулись по ее фигуре, будто ища спрятанный кинжал.

    — Ну что ж! — его голос, низкий и хриплый от невысказанной ярости, разорвал тишину — Принцесса Мегана почтила этот убогий сад своим присутствием.

    — Эрик... — начала она, но он перебил ее, сделав несколько резких шагов вперед.

    — Не «Эрик»! — рявкнул он, и эхо прокатилось под стеклянными сводами — Ты потеряла право называть меня так, когда вышла за него! Когда продалась за титул и безопасность, как последняя…

    — Я прошу прощения! — выдохнула она, перебив его, и в ее голосе была усталая искренность.

    Он замолчал, ошеломленный. Он ждал оправданий, лжи, высокомерия — всего, что ассоциировал с ней. Но не этого. Не этой тихой, сокрушительной простоты.

    — За что? — прошипел он — За то, что обманула? Пообещала ждать и вышла за другого? Или за то, что выбрала того, кто тебя… — он не смог договорить, сжав челюсти.

    — За все! — сказала она, глядя ему прямо в глаза — За ту девочку в саду, которая не понимала, что играет с огнем. За ту женщину, которая использовала твою любовь, потому что не знала, как еще выжить. За ту боль, что я тебе причинила. Я не оправдываюсь. Я прошу прощения. Потому что ты его заслуживаешь.

    Конечно, он не понимал, о чем она говорит. Его лицо исказила гримаса боли и гнева. Он снова шагнул к ней, теперь так близко, что она чувствовала исходящее от него тепло и запах — кожи, металла, гнева.

    — А теперь, когда ты «попросила прощения», думаешь, все стерто? — он схватил ее за плечи, не больно, но властно — Думаешь, я просто развернусь и уйду? Ты ошибаешься, Мегги. Ты всегда была моей. С того самого первого поцелуя в вашем саду, на такой же скамье. И моей останешься. Он тебя получил обманом, силой, неважно. Но ты — мое. И я тебя заберу. Даже если для этого придется снести его проклятый замок, и его вместе с ним.

    В его глазах горела та самая одержимость, которая в прошлой жизни сделала его ее слепым орудием, а в этой — смертельной угрозой. И она знала, что слова, логика, уговоры здесь не помогут. Нужно было нанести удар ниже пояса. Удар правдой, от которой не отмахнешься.

    Она не стала вырываться. Она просто опустила глаза, а потом медленно, с невыразимой печалью, положила свою руку поверх его, все еще сжимавшего ее плечо.

    — Ты не сможешь меня забрать, Эрик! — прошептала она — Потому что я уже не принадлежу себе. Я ношу под сердцем его ребенка.

    Воздух вокруг них застыл. Казалось, даже пыль в солнечных лучах перестала кружить. Руки Эрика на ее плечах вдруг ослабели, пальцы разжались. Он отпрянул, как от раскаленного железа. Его лицо, секунду назад пылавшее яростью, стало мертвенно-бледным. Он смотрел на нее, не понимая, не веря.

    — Что? — это был не вопрос, а хриплый выдох, полный такого шока и боли, что у Меганы сжалось сердце.

    — Я беременна! — повторила она тихо, но четко — Ребенок Отшельника.

    И это было правдой. Она уже знала это, но еще не успела сказать Клауду. Так получилось, что Эрик узнал об этом раньше, чем муж.

    Он молчал. Просто стоял и смотрел на нее, и в его глазах что-то умирало. Та самая последняя, безумная надежда, что все еще можно вернуть, что она — его плененная принцесса, ждущая спасения. Эта надежда рассыпалась в прах под тяжестью этих слов.

    Он отвернулся, схватился за спинку мраморной скамьи, и костяшки его пальцев побелели. Его плечи напряглись, спина выгнулась, как у раненого зверя. Он не плакал. Он просто стоял, тяжело дыша, сражаясь с внутренним ураганом, который грозился разорвать его на части.

    Мегана знала этот момент. Момент его абсолютной уязвимости. За грубой силой, за яростью, за показной бравадой всегда скрывался сентиментальный, почти романтичный мальчик, который верил в вечную любовь и рыцарские идеалы. Именно этим мальчиком она когда-то манипулировала. И именно к нему она обратилась сейчас.

    Она осторожно подошла к нему, не касаясь.

    — Эрик! — снова позвала она, и в ее голосе зазвучали нотки той старой, почти забытой нежности — Тот мальчик и та девочка, что целовались в саду… они умерли. Их больше нет. Но память о них жива во мне. И, я думаю, в тебе.

    Он не ответил, только сжал скамью еще сильнее.

    — Я прошу тебя. Не как жена твоего врага. Как та девушка, которую ты когда-то любил. Сделай для нее последнее одолжение. Одно-единственное.

    Он медленно, с трудом, повернул к ней голову. Его глаза были красными, но сухими. В них читалось опустошение и вопрос.

    — Оставь вражду! — выдохнула она — Оставь мысли обо мне. Посмотри вокруг. Ты — герой. У тебя есть будущее. И есть принцесса, добрая, чистая, которая смотрит на тебя, как на своего рыцаря. Она любит тебя, Эрик. По-настоящему. Не так, как я, испорченная и расчетливая. Искренне.

    Она видела, как его горло содрогнулось. Слово «любит», сказанное о другой, ранило его по-новому, но и давало какую-то странную, горькую точку опоры.

    — Женись на Изабелле! — продолжала она, и каждое слово казалось сотканным из шелка — Стань принцем. Построй свою жизнь. Будь счастлив. Ради нашей прежней любви, которая, хоть и была ошибкой, но была настоящей. Подари свою любовь Изабелле. А мне подари покой. Подари шанс не видеть, как ты гибнешь в бессмысленной войне из-за меня. Это последнее, что я у тебя прошу. Я не вынесу, если ты погибнешь! И не вынесу, если погибнет Клауд. Просто умру...Не убивай меня, Эрик...

    Он смотрел на нее, и по его щеке, наконец, скатилась слеза. Одна-единственная, быстрая, как будто он стыдился ее. Он не был убийцей или тираном. Он был просто человеком, который потерял свою мечту, и которому предлагали новую, пусть и не такую яркую, но зато прочную и честную.

    — Ты все просчитала, да? — прохрипел он с горькой усмешкой — Всегда все просчитываешь. Даже эту сцену.

    — Нет! — солгала она — Но, я знаю тебя. И знаю, что ты — благородный человек. Тот, кто не позволит из-за своей обиды страдать невинной девушке, которой является Изабелла, и не позволит втягивать королевство в бойню.

    Он закрыл глаза, снова отвернулся. Прошла вечность, наполненная лишь звуком их дыхания и далеким гулом города.

    — Хорошо! — выдохнул он наконец, и это слово прозвучало как обет и как капитуляция одновременно — Я сделаю это. Для Изабеллы. Не для тебя.

    Он обернулся, и его взгляд был уже другим — усталым, опустошенным, но чистым от безумия.

    — Я подам прошение. И прекращу все действия против него. Но только…

    Он сделал шаг к ней, и в его глазах вспыхнула последняя искра старой боли

    — …только чтобы он никогда не узнал. Об этой встрече. Об этом разговоре. Чтобы он думал, что я сделал это из расчета. Из честолюбия. Из чего угодно. Но не из-за тебя. Не из-за твоей просьбы. Поняла?

    В его тоне была мольба. Мольба сохранить последние крохи его гордости. Чтобы даже ее муж, победитель, не знал, что окончательный отказ Эрика от войны был куплен ее слезами, и манипуляцией над его старыми чувствами.

    — Он не узнает! — тихо пообещала Мегана — Никто не узнает.

    Он кивнул, резко, будто отрубая что-то. Потом, не глядя на нее, прошел мимо к выходу. У двери он остановился.

    — Будь счастлива, Мегги! — бросил он через плечо, и это прозвучало как прощание не с женщиной, а с той частью его собственной жизни, которую он навсегда хоронил здесь, в этом саду призраков.

    И он ушел. Дверь скрипнула и захлопнулась.

    Мегана осталась одна в холодных сумерках зимнего сада. Она опустилась на пыльную скамью, обхватила себя за плечи и задрожала. От напряжения, от стыда, от облегчения. Она сделала это. Купила мир ценой последней, грязной манипуляции над самым сокровенным чувством человека, который любил ее. Она разыграла спектакль, используя свою беременность, правду, которую она еще не осмелилась сказать даже Клауду, как последний, сокрушительный аргумент.

    " Прости, Эрик, что я тебя не люблю!" — снова подумалось ей.

    А потом:

    «Только бы Клауд не узнал о нашем разговоре!» — пронеслось в ее голове, когда она услышала, как тяжелые шаги Эрика затихли в коридоре. Он, с его гордостью и ревностью, не поймет, и не простит.

    Она сидела в наступающих сумерках, среди мертвых роз и призраков прошлого, и чувствовала себя не победительницей, а палачом. Палачом последней чистой, безумной любви Эрика Конарда. Но это была цена мира. Цена будущего для ее ребенка. Цена той любви, что горела в ее сердце к человеку, который никогда не должен был узнать, через какую грязь она прошла, чтобы этот мир для него построить.

    ...Столица, охваченная трауром по старому королю, жила в странном, лихорадочном ожидании.

    Воздух был густ от сплетен, шепотков в темных коридорах и звяканья монет, переходящих из рук в руки в обмен на лояльность.

    Король Эдмон, еще не коронованный официально, уже пытался править из своего кабинета, заваленного бумагами, которые он физически не мог осилить. Его лицо стало еще более прозрачным, тени под глазами — глубже.

    Именно в этот улей, где каждая пчела жалила в спину соседке, пришла весть, которая заставила всех на мгновение замолчать. Герцог Конард, отец генерала-героя, подал официальное прошение на имя короля. Он просил руки принцессы Изабеллы для своего сына, Эрика, в награду за его заслуги перед короной и для укрепления обороны южных границ.

    Прошение было составлено мастерски. В нем не было ни намека на личные чувства, только холодный расчет и патриотизм. Герцог предлагал королю то, в чем тот отчаянно нуждался: сильную, преданную армию на самой опасной границе и союз с одним из самых влиятельных родов королевства. Взамен — лишь руку принцессы, которая и так была на выданье.

    Двор разделился. Одни, в основном сторонники старых порядков и родственники королевы-матери, которая, впрочем, уже была при смерти в своих покоях, кричали о кощунстве.

    "Выдать принцессу крови за простого генерала, пусть и героя? Это унизит династию! Хан Карнии — царственная особа, с ним нужно породниться!"

    Другие, более прагматичные (и те, кто уже получил щедрые подарки от герцога Конарда), указывали на очевидные выгоды: своя, верная армия лучше ненадежного союза с дикарями. Эрик — национальный герой, брак с ним будет популярен в народе. А хан… С ним можно договориться иначе.

    Эдмон метался. Он видел логику в предложении Конардов. Он помнил слезы Изабеллы и свое обещание Марианне сделать все для ее спасения. Но он боялся. Боялся обидеть хана и спровоцировать войну на юге, когда внутри страны и так было неспокойно. Боялся неодобрения знати. Боялся сделать неправильный шаг.

    Именно тогда Марианна, новая королева, тихая и незаметная, проявила неожиданную твердость. Она пришла к мужу не в кабинет, а в их личные покои, где он сидел, сгорбившись у камина, с лицом, выражавшим полную беспомощность.

    — Эдмон! — сказала она мягко, садясь рядом и беря его холодные руки в свои — Ты должен принять решение. Не как король, которому страшно. Как брат. Как человек, который любит свою сестру.

    — Но хан… война… — пробормотал он.

    — Хану нужен союз! — сказала Марианна, и в ее голосе звучала та же логика, которую Мегана вложила в нее во время их новой встречи — Ему не обязательно именно Изабелла. Ему нужен статус. Признание. Что, если мы предложим ему другую невесту? Не принцессу крови, но принцессу по титулу?

    Эдмон удивленно поднял на нее глаза.

    — Кого?

    — Анетту! — тихо сказала Марианна.

    Эдмон аж подпрыгнул.

    — Анетту? Но она… родственница королевы-матери! Ее семья никогда не согласится!

    — Ее семья жаждет власти и титулов! — возразила Марианна — Они мечтали, что Анетта будет королевой, но теперь этот путь для нее закрыт. Но стать главной женой хана, царицей в степях… это даже больше, чем быть просто женой короля в тени мужа. Мы можем дать ей титул принцессы, а ее родственникам награды и должности. Они с радостью за это ухватятся. А Анетту и не спросят. Отправим ее к хану с богатым приданым и почетом. Она станет нашей представительницей при его дворе. Мостом между нашими культурами. А хан получит знатную жену с королевской кровью в жилах и союз с нами. Все будут довольны.

    Эдмон смотрел на супругу, и не мог поверить. Откуда в этой тихой, простодушной девушке взялась такая изощренная, почти беспощадная политическая интрига?

    Он не знал, что за каждым ее словом стояли долгие часы бесед с Меганой, которая, как кукловод, выстраивала нити этой сложной комбинации.

    ...Согласие родственников Анетты, как и предполагала Мегана, было получено. А главное, согласие ее самой, под давлением этих самых родственников, что придало Эдмону решимости. Он вызвал к себе герцога Конарда и послов хана.

    Аудиенция была короткой и деловой. Король Эдмон, с непривычной твердостью в голосе, объявил:

    — В знак признания неоценимых заслуг генерала Эрика Конарда перед королевством и для укрепления обороны наших южных рубежей, мы даруем ему руку нашей возлюбленной сестры, принцессы Изабеллы. Что касается нашего уважаемого соседа, хана Карнии, дабы скрепить союз наших народов, мы предлагаем ему руку принцессы Анетты, нашей близкой родственницы, которой мы жалуем титул принцессы крови и богатейшее приданое.

    Послы хана, сначала ошеломленные, быстро сообразили. Изабелла была юна и неопытна. Анетта — знатна, умна, красива и, судя по всему, амбициозна. Для целей хана, которому нужен был престижный союз и умная жена, способная управлять его сложным двором, Анетта подходила даже лучше. Они удалились для совета, но было ясно — они согласятся.

    Герцог Конард склонился в низком поклоне, скрывая торжество в глазах. Его сын получал все, о чем мог мечтать: принцессу, статус, богатства короны. И все это — без риска мятежа.

    Когда весть разнеслась по дворцу, а оттуда — по городу, реакция была неоднозначной, но в целом — одобрительной. Народ ликовал: их герой женится на принцессе! Романтичная история! Знать увидела в этом мудрый ход короля, укрепляющий внутренние союзы. Только самые ярые сторонники старого порядка ворчали, но их голоса тонули в общем шуме.

    Изабелла, когда ей сообщили новость, сначала не поверила. Потом расплакалась, но на этот раз — от счастья и облегчения. Она послала Мегане короткую, восторженную записку: "Ты спасла меня. Я никогда не забуду".

    Эрик же… реакция Эрика была неизвестна. Говорили, он молча выслушал отца, кивнул и удалился в свои покои. Он не радовался. Но и не протестовал.

    Мегана, получив донесения от Марианны и от своих тайных информаторов в столице, сидела в комнате в доме старой фрейлины, и чувствовала странную пустоту. Она выиграла. Выиграла сразу на нескольких фронтах. Спасла Изабеллу. Обезоружила Эрика, превратив его из угрозы в потенциального союзника. Убрала с доски Анетту, отправив ее на периферию большой политики. Укрепила положение Эдмона, дав ему армию и популярное решение.

    Это были блестящие, стратегические победы. Победы королевы, которой она когда-то была. Но почему же на душе было так тяжело? Потому что она манипулировала людьми, как пешками? Потому что спасение одного было куплено ценой сделки с амбициями другого?

    Она вздохнула и подошла к окну. На улице начинался весенний дождь. Она думала о Клауде, который ждал в своем замке, держа на прицеле столицу. Она должна была послать ему весть. Весть о том, что один из самых опасных его врагов обезврежен. Что путь к мирному переходу власти стал чуть ближе.

    Она села за стол и взяла перо. "Дорогой муж! — начала она — Первые ходы сделаны. Эрик получит Изабеллу. Анетта отбывает к хану. Эдмон укрепляет свои позиции, но его решение об отречении остается в силе. Гроза, кажется, минует нас. Осталось лишь дождаться коронации и следующего шага нового короля"

    Она писала, и по мере того как слова ложились на бумагу, тяжесть в груди понемногу рассеивалась. Да, методы были грязными. Да, она играла с судьбами. Но результатом был мир. Отсутствие войны. Спасение тех, кого она любила, или за кого чувствовала ответственность. И шанс для Клауда стать королем не через кровь, а через мудрость и дипломатию.

    Она закончила письмо, запечатала его личной печатью (подарок Клауда, простой, с изображением плюща, обвивающего башню) и позвала гонца.

    Ходы были сделаны. Теперь очередь была за другими игроками. Но она, Мегана Лебран, бывшая королева, вернувшаяся из мертвых, только что доказала всем, включая самое себя, что она все еще может менять правила игры. И что иногда, чтобы предотвратить ад, нужно спуститься в самое пекло политических интриг и выйти оттуда победителем, пусть и с опаленными крыльями.

  

  
    Глава 21. Королевские решения. Часть вторая

    Возвращение в замок после встречи с Эриком показалось для Меганы слишком долгим. Тем более, под таким серым пасмурным небом — город словно печалился, провожая ее.

    Хотелось скорее сесть у теплого камина с чашечкой горячего кофе. И еще, ей не терпелось увидеть мужа. В груди теплились облегчение и надежда. Она сделала все, что могла.

    Сесилия тоже находилась в нетерпении — она желала, как можно скорее, поделится с другими слугами впечатлением от столицы и дворца.

    Между тем, чем дальше они отдалялись от дворца, тем больше портилась погода. Небо окончательно заволокло тучами, и пошел мелкий противный дождь.

    И вот наконец он, замок Отшельника. Мегана, не дожидаясь помощи кучера, легко спрыгнула на землю из экипажа, и ее лицо озарила улыбка. Потому что, он был там.

    Клауд стоял посреди двора, спиной к фонтану, будто ждал. Его фигура, обычно такая уверенная, сейчас казалась неестественно напряженной, словно высеченной из темного гранита.

    — Клауд! — радостно выдохнула она и, забыв о всякой сдержанности, кинулась к нему, намереваясь обнять, прижаться, поделиться своим маленьким триумфом.

    Но он не раскрыл объятий. Напротив, он сделал резкий шаг назад, и ее руки повисли в пустоте. Она удивленно подняла глаза и встретилась с его взглядом. В нем не было ни тепла, ни радости. Только буря, бушующая на глубине.

    — Встречалась с Эриком Конрадом?

    Его голос прозвучал низко, почти без интонации, но каждый слог был отточен, как лезвие.

    — Я… — начала Мегана, сбитая с толку таким приемом.

    — Я знаю! — перебил он, и его рука сжалась в кулак — Мне доложили. Ты встречалась с генералом. Наедине. Обещала мне не видеться с ним, и встречалась.

    В его словах сплелись и ревность, и ярость, смешанная с глубоким недоверием.

    — Клауд, это не то, что ты думаешь! — ее голос зазвучал выше, и в нем зазвенела обида — Я решила проблему! Думаю, что решила! Убрала опасность!

    — Ты поехала к нему тайком! — прогремел он, и наконец буря вырвалась наружу.

    Он сделал шаг вперд, не для того чтобы приблизиться, а как угроза. Его лицо исказила гримаса гнева.

    — Ты поехала к человеку, который готов уничтожить все и всех, чтобы забрать тебя, и думаешь, я должен этому радоваться? Доверять? Ты скучала по нему?

    — Нет! Нисколько! — воскликнула она, задыхаясь от несправедливости его обвинений — Не было другого выхода! Я хотела защитить нас!

    — Нас, это кого? Его и себя? Ты, все же, одурачила меня! Удалось! Ты все делала для того, чтобы спасти Конрада, Эдмона, Изабеллу...Только не меня!

    Обидные, и такие странные в абсурдной несправедливости слова вонзались в сердце Меганы, словно осколки.

    — Я принесла тебе корону! — вскрикнула она.

    — Я бы и так ее получил, без этих розовых соплей! Я согласился на твой план только ради тебя! Потому, что ты просила!

    В его словах была такая горечь, что Мегана растерялась.

    — Клауд...

    Но он уже не слушал. Видимо, бешенство, подогретое часами мучительного ожидания и черными догадками, захлестнуло его. Он резко, отрывисто выбросил руку в ее сторону, не ударяя, но с такой силой отталкивая воздух между ними, что она отшатнулась.

    — Хватит! — прошипел он сквозь зубы — Я не хочу это слушать.

    Развернувшись на каблуках, он быстрыми, жесткими шагами направился к главным воротам. Его плащ взметнулся за ним, как темное знамя.

    — Клауд! — крикнула она ему вслед.

    Он даже не обернулся. Ворота захлопнулись с глухим, окончательным стуком.

    Мегана осталась стоять посреди двора. Обида, горькая и колючая, сдавливала горло. Холодный ветер, которого она раньше не замечала, пронизывал легкое платье, вызывая дрожь.

    — И что теперь, госпожа? — озабоченно спросила Сесилия, котороя присутствовала при этой сцене — Господин Клауд ушел!

    — И пусть идет! — зло произнесла Мегана — Сам со своими демонами разбирается! Хотела как лучше, а он...Вместо спасибо! Еще и велел своим людям шпионить за мной!

    Обида из-за недоверия мужа захлестнула ее еще сильнее, отчего губы задрожали, и слезы подступили к глазам.

    Но королевы не плачут.

    Она гордо вскинула подбородок и направилась в замок. Пусть остывает. Пусть думает, что хочет. Она сделала правильное дело, и ее совесть чиста.

    Но едва она открыла холла, как послышался первый, тяжелый удар грома. Мегана вздрогнула и оглянулась. Небо, еще недавно серое, почернело в мгновение ока. Хлынул ливень, стучащий по крыше и брусчатке двора яростной дробью.

    И тут, сквозь рев воды и грохот грома, в ее голове всплыло четкое, ужасное знание. Гроза!

    Он был там, снаружи, в лесу, один.

    Весь ее гнев, вся обида испарились, сменившись страхом за него. Без единой мысли, повинуясь инстинкту, она рванулась обратно, и выбежала в стену дождя.

    — КЛАУД!

    Ее крик утонул в шуме стихии.

    Мегана выскочила за ворота, и, промокшая насквозь за секунды, побежала, спотыкаясь о камни, по дороге, ведущей от замка. Молния озарила окрестности сиреневым светом, и она увидела его силуэт впереди. Он шел, не оборачиваясь, будто пытаясь убежать от самого себя, от грома, от нее.

    — Клауд, стой! Вернись! — она пыталась кричать, но ветер рвал слова.

    Отшельник услышал — она видела, как его плечи напряглись — но он не остановился, лишь ускорил шаг, и свернул с дороги.

    Мегана и бросилась за ним.

    Дождь превратил землю в скользкую кашу. Трава под ногами стала предательским склизким ковром.

    Но, она бежала, не видя ничего перед собой, кроме его удаляющейся спины.

    И вдруг нога поскользнулась, и поехала вперед. Мегана вскрикнула, беспомощно взмахнула руками и полетела вниз, в сторону, с обрыва тропы, в неглубокий, но скрытый кустами овраг.

    Боль резко ударила в бок и запястье, когда она ударилась о землю. На мгновение в глазах потемнело.

    ....— Мегана? Мегана! Где ты?!

    — Здесь… — вскрикнула она сдавленным от боли голосом.

    Она лежала, прижавшись к земле, вся в глине и листьях, с побелелевшим от боли и шока лицом.

    Он быстро соскользнул по мокрому склону вниз, в грязь и хворост.

    — Не двигайся!

    Его голос сорвался, он рухнул перед ней на колени, и руки тряслись.

    — Ты ранена? Где болит? Говори же!

    Он смотрел на нее широко раскрытыми глазами, в которых бушевал уже совсем другой ураган — ураган страха. Его ревность, его гнев растаяли, оставив лишь голую, дрожащую тревогу.

    Мегана попыталась приподняться на локте, но снова застонала, схватившись за живот. Слезы, смешанные с дождем, потекли по её щекам.

    Королева, все же, заплакала.

    — Ребенок… — выдохнула она, и в ее глазах появился ужас.

    Клауд замер, не понимая.

    — Что? Какой ребенок? Ты о чем?

    — Я беременна! — прошептала она, глядя прямо на него, и в этом шепоте была целая вселенная страха — И я могу его потерять из-за этого падения.

    Он замер, и сидел так, под дождем, некоторое время.

    — Нет! — наконец, хрипло сказал он — Этого не случиться! Все будет хорошо!

    С невероятной, бережной осторожностью он просунул одну руку ей под колени, другую — под спину, и поднял ее на руки, прижимая к своей груди, стараясь не трясти, создать хоть какое-то подобие колыбели.

    — Все будет хорошо! — повторил он, поднимаясь по склону — Держись!

    Он взобрался наверх, крепче прижимая ее к себе, и почти бегом понесся обратно к замку. Его шаги были быстрыми, но невероятно плавными, будто он нес хрустальную вазу, наполненную до краёв самой большой ценностью в мире.

    Мегана, сковозь страх и тевогу, вдруг поняла, что он не впадает в панику из-за грозы.

    Дождь лил, разветленные корявые молнии пронзали черное небо, от грома, казалось, сотрясается земля.

    И Клауд вздрагивал. Мегана чувствовала, как напрягается его большое сильное тело.

    Он боялся, но мозг его был чист и наполнен тревогой. Тревогой за нее.

    Отшельник победил самого себя, свой страх, свою панику...

    — ГРЕТТА!

    Его рев перекрыл гром, едва он ворвался в ворота.

    — Немедленно послать за доктором! Сейчас же!

    Он не останавливался, неся ее через двор, вверх по лестнице, в ее покои, где уложил ее накровать с такой нежностью, которая контрастировала с его грязной, мокрой одеждой и диким взглядом.

    — Я дурак! — сказал он, стоя на коленях у кровати, не выпуская ее руки, и его голос дрожал — Слепой, ревнивый дурак. Я не знал. Я не думал. Я…

    — Клауд! — тихо остановила его Мегана — С Эриком я встретилась, чтобы сказать ему, чтобы он оставил нас в покое. Навсегда. Я сказала ему, что люблю тебя. Что это — мой дом. И он согласился. Он дал слово.

    Клауд слушал, не дыша. Он закрыл глаза, и по его грязным щекам, смешиваясь с дождевой водой, скатилась слеза.

    — Прости меня! — снова выдохнул он, целуя ее пальцы. — Я не имел права… Должен был верить, и не сомневаться. Боялся, что ты меня бросишь. Боялся измены. Я... Я тоже люблю тебя. Больше всего на свете! И боюсь потерять...

    Он прижался лбом к ее руке, и его могучие плечи содрогались.

    ...Приезд доктора, суета, осмотр, перепуганная плачущая Сесилия — все это прошло для Меганы, как в тумане.

    Клауд стоял у камина, сжимая и разжимая кулаки, не говоря ни слова, пока старый врач щупал пульс, задавал вопросы, осматривал ушибленное запястье Меганы.

    Наконец доктор обернулся.

    — Ваше Величество, можете выдохнуть. С принцессой и ребенком всё в порядке. Сильный испуг, хороший ушиб руки — будет неделю синяк ходить. Но угрозы прерывания беременности нет. Покой и тепло — лучшее лекарство сейчас.

    Воздух, который Клауд, казалось, не вдыхал с момента падения в овраг, наконец вырвался из его легких со стоном облегчения. Он кивнул, и жестом отпустил доктора и служанок.

    Когда дверь закрылась, он подошел к кровати. Мегана слабо улыбнулась, а он сел на край постели, и осторожно взял ее здоровую руку.

    — Ты слышала? Всё хорошо!

    Его голос был хриплым от сдерживаемых эмоций.

    — Я знала, что ты найдешь меня! — тихо сказала она — И спасешь! Верила...

    В ее глазах не было упрека, только усталость, и надежда.

    — Даже когда ты злился...

    — Я больше никогда… — начал он, но она слабо сжала его пальцы.

    — Не клянись. Просто будь рядом. Нам сейчас нужна твоя сила. Не та, что ломает, а та, что защищает.

    Он наклонился и очень бережно, словно боясь коснуться, поцеловал ее в лоб.

    — Все силы, что у меня есть! — прошептал он — Все!

    За окном гроза отступала, грохот стихал, уступая место ровному шуму дождя. В комнате стало тихо, тепло и безопасно. Буря осталась позади. А впереди, сквозь страх и боль, пробивался новый, хрупкий и самый важный росток их общей жизни.

  

  
    Глава 22. Бремя короны

    Коронация Эдмона прошла сдержанно, без королевской пышности. Слишком свежа была память о покойном короле, слишком зыбко чувствовал себя на троне новый монарх. Но формальность была соблюдена: в древнем соборе, под сводами, видевшими десятки поколений правителей, на голову Эдмона возложили тяжелую, усыпанную драгоценностями корону. Он выдержал церемонию, бледный как полотно, но не упал в обморок, что многие сочли добрым знаком.

    Мегана наблюдала за церемонией из специальной ложи для знатных дам, рядом с другими женами сторонников Клауда.

    Она видела, как Марианна, в платье цвета слоновой кости и с маленькой, изящной короной на золотых волосах, сжимала руку мужа, когда тот поднимался по ступеням к алтарю. Видела, как ее сестра улыбалась, но улыбка была напряженной, а глаза — слишком большими и испуганными.

    После коронации Мегана осталась в столице. Ждать. Клауд отбыл в свою армию, но отложил любые силовые действия. "Ждем его шага" — сказал он коротко.

    На этот раз, за ней не шпионили, а только охраняли.

    Клауд доверился ей. И это доверие было для нее дороже любой клятвы.

    Она встречалась с Марианной тайно, в маленьком, уютном будуаре новой королевы, подальше от ушей придворных. И с каждой встречей видела, как сестра меняется. Не в лучшую сторону.

    В тот день Марианна выглядела особенно уставшей. Темные круги под глазами не скрывал даже искусный макияж. Она сидела, сгорбившись, в кресле у камина, хотя на улице было уже тепло.

    — Он кашляет по ночам! — сказала она, не глядя на Мегану. — Так тихо, будто старается, чтобы я не услышала. Но я слышу. И каждый раз сердце замирает.

    — Лекари что говорят? — спросила Мегана, подсаживаясь ближе.

    — Говорят, что морской воздух помог бы. Что здесь, в этой сырости, в этом вечном стрессе ему не выжить.

    Марианна подняла на нее глаза, и в них стояли слезы.

    — Он пытается, Мегги. Он действительно пытается быть королем. Сидит над бумагами до рассвета, принимает послов, выслушивает советы. Но он тонет. Я вижу, как он тонет. И я не могу ничего сделать. Я королева, а я не могу даже мужа своего защитить.

    Мегана взяла ее за руку. Рука Марианны была холодной.

    — А он? Что он?

    — Он говорит… что ты была права, — прошептала Марианна — Что корона — это не благословение, а проклятие для него. Что он несет ее, как каторжник — колодки. И что он хочет от них избавиться. Ради себя. Ради меня. Ради… ребенка.

    Мегана замерла.

    — Ребенка?

    Марианна кивнула, и по ее щекам покатились слезы, но на губах дрогнула слабая, счастливая улыбка.

    — Да. Я еще никому не говорила. Даже ему толком. Но я почти уверена.

    Она положила руку на еще плоский живот.

    — И я боюсь, Мегги. Боюсь, что если он останется здесь, под этим давлением, он не доживет до того дня, когда увидит своего сына или дочь. Он сломается.

    Мегана чувствовала, как комок подкатывает к горлу. Ребенок. И у Марианны будет ребенок! Продолжение династии. То, чего не было в прошлой жизни у нее с Эдмоном. И то, что могло все изменить. Или все усложнить. Возможно, Эдмон захочет оставить корону своему, еще не рожденному, наследнику.

    — Поздравляю, сестренка! Это такое счастье! Но…что вы, в теерешнем положение, с учетом твоей беременности, будете делать? — спросила она.

    — Мы хотим уехать! — выдохнула Марианна — Уехать далеко. К морю, как он мечтает. Где тепло и он может дышать полной грудью. Где он сможет просто жить. Быть мужем и отцом. А не королем.

    Мегана тоже выдохнула.

    — Твой муж уже думал об этом! — тихо сказала она — Он говорил мне об отречении. В пользу Клауда.

    Марианна кивнула, вытирая слезы.

    — Он говорит об этом все чаще. Говорит, что Клауд силен. Что он справится. Что он, может быть, и не добрый, но справедливый. И что он доверяет тебе. Что если ты рядом с ним, то он не станет тираном.

    Эти слова, повторенные из уст сестры, поразили Мегану. Доверие, которого она, с ее ложью и манипуляциями, не заслуживала.

    Но, вслух ничего не сказала. Не нужно ни сестре, не Эдмону, знать о ее прошлых, и нынешних, интригах.

    — А советники? Двор? — спросила она — Они позволят?

    — Они позволят, если у них не будет выбора! — сказала Марианна, и в ее голосе вдруг прозвучали стальные нотки — Если король будет слишком болен, чтобы править. Если единственный наследник — Клауд. Законный, по крови. И с армией за спиной. У них не будет выбора, Мегги. Или они примут Клауда, или страна погрузится в хаос борьбы за власть. А о моей беременности им знать пока не нужно.

    Мегана смотрела на сестру, пораженная. Марианна, эта тихая, наивная девочка, продумала все. Или ей помогли продумать. Возможно, сам Эдмон. Они строили не просто побег, а политический маневр. Маневр, который давал Клауду корону без борьбы, а им, Эдмону и Марианне — свободу.

    — Ты готова к этому? — спросила Мегана — Отдать корону? Стать просто леди Марианной, живущей у моря?

    — Готова ли я?

    Марианна рассмеялась, и смех ее был горьким.

    — Мегги, я каждую ночь молюсь, чтобы это случилось как можно скорее. Я ненавижу эту корону. Она тяжелая, она колет, и она отравляет все, чего она касается. Я ненавижу эти приемы, где на меня смотрят, как на экспонат. Ненавижу интриги, шепотки за спиной. Я хочу простой жизни. Сада у моря. Здорового мужа. Здорового ребенка. Вот и все мое королевство.

    В ее словах была такая искренняя, такая простая философия, что Мегане захотелось плакать. Она прошла через это в прошлой жизни. Она в полной мере ощутила тяжесть короны.

    Мегана обняла сестру, прижала к себе.

    — Все будет! — прошептала она — Ты получишь свою жизнь у моря.

    Они сидели так, пока за окном не стемнело. Потом Марианна отстранилась, ее лицо стало деловым.

    — Эдмон подпишет акт об отречении через неделю. Он передаст его канцлеру в запечатанном виде, с условием вскрыть, когда мы уедем. Чтобы у вельмож не было возможности нас остановить. Мы не будем ждать. Как только документ будет подписан, мы сбежим. Тихо, ночью. В наш новый дом, который уже готовят на южном побережье.

    — А Клауд? — спросила Мегана — Вы сообщили ему?

    — Да! — кивнула Марианна — Эдмон написал ему, объяснит все. Попросил позаботиться о королевстве. И о нас, если что.

    Она улыбнулась.

    " Как чудно...— думала Мегана — Всего полгода назад они были соперниками за трон, почти врагами. А теперь Эдмон доверяет ему свою страну и свою семью...

    ...Через неделю, как и было обещано, Эдмон подписал документ. Церемония была частной, в присутствии только канцлера, архиепископа и Марианны. Мегана не присутствовала, но честра потом описала ей все.

    — Он был спокоен! — говорила она — Когда он ставил подпись, его рука не дрожала. Он даже улыбнулся. Сказал: «Наконец-то я свободен». Потом передал пергамент канцлеру и сказал: «Храните это. И когда придет время — а оно придет скоро — передайте моему брату. Скажите ему, что я верю в него».

    Акт об отречении был помещен в железный ларец в королевской сокровищнице. Ключ был у канцлера. Второй экземпляр, вместе с личным письмом, был отправлен с доверенным гонцом в замок Отшельника.

    А еще через три дня, глубокой ночью, из королевских покоев вынесли два скромных сундука. Эдмон и Марианна, в простых дорожных плащах, сели в закрытую карету без гербов. Их сопровождала лишь горстка самых преданных слуг и небольшая верная охрана.

    Мегана провожала их у потайных ворот дворцового сада. Она обняла Марианну, чувствуя, как сестра дрожит — не от страха, а от волнения.

    — Пиши! — прошептала Мегана — Как только устроитесь.

    — Буду! — пообещала Марианна, целуя ее в щеку — Береги себя.

    Потом и Эдмон подошел к ней. Он выглядел усталым, но в его глазах светилось странное, умиротворенное спокойствие.

    — Спасибо, Мегана! — сказал он просто — За все. За то, что открыла мне глаза. За то, что дала мне шанс на жизнь.

    Он взял ее руку и поцеловал.

    — Будь счастлива. Ты заслуживаешь этого. И сделай счастливым его.

    Он помог Марианне сесть в карету, сам забрался следом. Дверца захлопнулась. Кучер щелкнул кнутом, и карета тронулась, растворившись в предрассветном тумане.

    Мегана стояла одна у ворот, пока звук колес не затих вдали. На востоке занималась заря. Новый день.

    Она вернулась в свой временный дом, и сердце ее было полно противоречивых чувств: грусть от расставания, облегчение за них, тревога за будущее. И странная, щемящая пустота. Ее сестра уехала.

    Теперь на сцене оставались только они с Клаудом. И корона, которая, по закону и по праву, должна была перейти к нему. Мирно. Без крови.

    Она села за стол и написала мужу короткое письмо: «Они уехали. Документ подписан. Теперь твоя очередь. Приезжай. Королевство ждет своего короля».

    Отправив гонца, она подошла к окну. Город просыпался. А где-то там, еще дальше, в замке на скале, он прочитает ее строки. И, возможно, впервые в жизни будет готовиться не к войне, а к правлению.

    Бремя короны, которое сломало Эдмона, теперь переходило к нему. И она, Мегана, должна была быть рядом. Чтобы это бремя не раздавило и Клауда. Чтобы он стал не узурпатором, а королем, которого страна ждала. Королем, которого она, в своем безумии и отчаянии, когда-то любила и ненавидела одновременно. И которого теперь любила по-другому. Без одержимости и ненависти. Не как призрака из прошлого, а как человека, с которым ей предстояло построить будущее.

    Рассвет разгорался, заливая багрянцем крыши столицы. Эра Эдмона закончилась, даже не успев толком начаться. Начиналась эра Клауда. И ее.

    Эра королевы, которая вернулась из мертвых, чтобы исправить ошибки, и на этот раз сделать все правильно.

  

  
    Глава 23. Корона и сердце

    Коронация была не такой, как у Эдмона, тихой и траурной, а мощной, неумолимой, как удар молота по наковальне. Собор был полон. Не из любви — из страха, любопытства и холодного расчета. Знать, еще вчера шептавшаяся о «сыне опальной королевы», сегодня стояла в шелках и бархате, с покорно склоненными головами. Они видели солдат в красно-черных мундирах, расставленных вдоль стен. Видели суровые лица генералов Клауда. И понимали — выбор прост: присягнуть, или разделить участь тех немногих, кто осмелился возражать и уже исчез в подвалах дворцовой стражи.

    Мегана стояла рядом с ним на ступенях алтаря. На ней было платье из тяжелого темно-синего бархата, отороченное горностаем, — цвета ночи и верности. В волосах — небольшая диадема с сапфирами, подарок Клауда накануне. Не корона королевы-консорта. Еще нет.

    Архиепископ, старый, дрожащий от волнения человек, возложил на голову Клауда ту самую тяжелую, усыпанную камнями корону, что всего несколько месяцев назад давила на виски Эдмона. Металл холодно блеснул в свете тысяч свечей. Клауд не дрогнул. Не изменился в лице. Он принял вес, как принимал все в своей жизни — молча, непоколебимо, как свою судьбу.

    Потом архиепископ взял меньшую, изящную корону — корону королевы-супруги. Он замер, неуверенно глядя на Клауда. Тот кивнул, почти незаметно. И тогда старик, запинаясь, произнес:

    — И да будет разделена власть и бремя короны с той, что стоит рядом. С королевой Меганой.

    В соборе пронесся сдержанный гул. Королевой. Не консорт, не супруга. Равноправной королевой. Такого не было со времен основательницы династии.

    Клауд не предупредил ее. Он просто смотрел на нее, и в его глазах горел немой вопрос: «Готова?»

    Она была удивлена, но... готова. Она кивнула, и холодный металл лег на ее голову.

    Легче, чем та, корона прошлой жизни.

    «Королева Мегана, — подумала она, и звук этого титула в собственной голове казался и странным — Во второй раз. Судьба меня переиграла. Но теперь — по праву. Рядом с ним».

    Церемония закончилась. Они вышли из собора на залитую солнцем площадь, где их встретил не восторженный рев толпы, а гробовая, напряженная тишина, прерываемая лишь щелчками каблуков солдатской почести. Люди смотрели на них с опаской. Опальный принц, ставший королем благодаря отречению брата. И его жена, о которой ходили самые противоречивые слухи: то ли жертва, то ли интриганка, то ли ведьма.

    Они проехали по улицам в открытой карете под охраной. Мегана ловила взгляды — испуганные, ненавидящие, любопытные. Ни одного радостного. Это был не триумф. Это была оккупация. И их задача была превратить ее в правление.

    Банкет, приемы, бесконечные представления — все это промелькнуло, как дурной сон. Мегана улыбалась, кивала, говорила правильные слова, но внутри нее была холодная пустота. Она снова в золотой клетке. Но теперь у клетки иной замок — не страх, а долг. И она была в ней не одна.

    Поздно вечером, когда последние гости удалились, а слухи начали разползатся по спальням и будуарам, они оказались наедине на большом балконе королевских покоев, выходившем в сад. Отсюда был виден весь город, усыпанный огнями, и темная лента реки за его пределами.

    Клауд стоял, опираясь на каменную балюстраду, сняв корону и бросив ее на стоящий рядом столик. Он был в одном камзоле, без парадных регалий, и выглядел усталым.

    — Ну вот! — произнес он тихо — Мы здесь.

    — Да! — сказала Мегана, подходя и становясь рядом — Мы здесь.

    Они молчали, слушая далекий шум города и шелест листьев в саду.

    — Это не то, чего я хотел! — неожиданно произнес Клауд — Когда я строил планы, представлял себе… ну, не это. Не эту тишину страха. Не эти взгляды, полные расчета. Я хотел уважения. Признания. Не этого.

    — Это придет! — сказала Мегана, глядя на огни внизу — Если мы будем править мудро. Если мы покажем им, что мы — не тираны. Что мы — их защита, а не угроза.

    — Ты веришь в это? — он повернулся к ней, и в его глазах в свете луны читалась та же усталость, что и в ее душе.

    — Мы должна верить! — ответила она — Иначе зачем? Зачем мы изменили судьбу? Зачем спасали Эдмона и Марианну? Зачем я… — она запнулась.

    — Зачем ты осталась со мной? — закончил он за нее — Вместо того чтобы бежать при первой возможности.

    Она посмотрела на него. На его резкое, красивое лицо, на черные глаза, в которых теперь жили не только холод и решимость, но и тени сомнений, и что-то теплое, что обращалось только к ней.

    — Потому что я увидела тебя настоящего! — тихо сказала она — Не того принца с кинжалом, каким ты был в моих кошмарах. А того, кто боится грозы. Того, кто правит своими землями справедливо. Того, кто готов был начать войну, но согласился попробовать мир. Того, кто доверил мне свои самые сокровенные тайны.

    Она сделала шаг ближе.

    — Я осталась, потому что полюбила тебя, Клауд. По-другому, по-настоящему! Не вопреки всему. Из-за всего. Из-за твоей силы и твоей слабости. Из-за твоей ярости и твоей нежности.

    Он замер, смотря на нее так, словно видел впервые. Потом он коснулся ее щеки.

    — А я тебя! — прошептал, и его голос сорвался — С того самого дня в саду. Когда ты смотрела на меня, как на призрака из своих самых страшных снов. Я не понимал почему. Но это это сводило меня с ума. А потом, в пещере… ты не убежала. Ты осталась. И в ту ночь, во время грозы ты вошла. Ты не испугалась моего безумия. Ты взяла его в свои руки и успокоила.

    Он обхватил ее лицо обеими руками.

    — Ты изменила все, Мегана. Ты изменила меня. Ты превратила мою ненависть в это. Во что-то, чего я даже назвать не могу. Что-то большее.

    Он наклонился и поцеловал ее. Не как в первую брачную ночь — холодно и властно. Не как после бури — благодарно и нежно. Это был поцелуй, в котором было все: и боль прошлого, и страх будущего, и яростная, неистовая надежда на то, что они смогут все преодолеть. Вместе.

    Когда они оторвались, она прижалась лбом к его груди, слушая сильное, ровное биение его сердца.

    — Мы изменили судьбу! — прошептала она — Но долг остался. Долг перед ними!

    Она кивнула в сторону спящего города.

    — Перед народом. Перед Эдмоном и Марианной, которые доверили нам свою страну. Перед Изабеллой и Эриком, чье счастье мы построили на политике. Перед всеми, кто сейчас боится нас. Мы должны сделать их жизнь лучше. Доказать, что их страх был напрасен.

    — Мы сделаем! — сказал он, и в его голосе снова зазвучала та твердая, непоколебимая уверенность, но теперь она была направлена не на разрушение, а на созидание — Вместе. Ты и я. Король и Королева. Не по принуждению. По выбору.

    Они стояли так, обнявшись, под холодным светом луны, глядя на свое королевство. Не как на трофей, а как на наследие. Как на тяжелую, но благородную ношу, которую они теперь несли вдвоем.

    Судьба была изменена. Путь был выбран. И теперь им предстояло идти по нему — не как жертва и палач из старого кошмара, а как союзники. Как любовники. Как правители, которые знали цену власти и цену мира. И которые были готовы защищать то, что построили.

  

  
    Эпилог. Поцелуй королевы. Два года спустя

    Весна в столице была по-настоящему теплой, а в воздухе витало ощущение растущего спокойствия. Два года правления Клауда и Меганы не прошел даром. Суровые, но справедливые реформы, наведение порядка в судах, покровительство торговле и ремеслам — все это начало приносить плоды. Страх в глазах горожан сменился осторожным уважением. А когда королева Мегана открыла первый приют для сирот и школу для девочек из бедных семей, к уважению добавилась и искренняя, пусть и робкая, привязанность.

    В королевском дворце жизнь тоже изменилась. Он больше не был зловещей крепостью. В его стенах снова звучали детский смех — маленький принц Людвиг, чьи пухлые ножки топали по некогда безмолвным коридорам.

    Письма от Марианны были полны счастья и простых радостей: Эдмон почти не кашляет, они завели сад, а их дочка растет крепкой.

    Изабелла тоже изредка писала. Она была слишком занята, чтобы писать чаще.

    Когда они с Эриком поженились, он сразу же отбыл на границу, в свою армию, подчеркнув, что их брак лишь договор и формальность. Но Изабелла была с этим не согласна, и отправилась следом за мужем, не спрашивая его согласия.

    Теперь она пишет, что счастлива, но очень занята заботами о гарнизоне. Кто еще позаботится о солдатах, как не она. Если генерал Конрад для воинов как отец, то она, его жена, им как мама.

    Эта фраза рассмешила Мегану.

    Еще, Изабелла ждет ребенка, и вот-вот должна родить...

    Мегана сидела в королевской библиотеке — светлой, просторной, с окнами от пола до потолка. Она разбирала старые фолианты, перевезенные из разных замков после объединения королевских архивов.

    И среди потрепанных переплетов по истории, праву и светлых книг поэзии, ее взгляд нашел одну, ничем неприметную книгу.

    Кожаный переплет, потрескавшийся, поеденный жучком. Ни названия, ни автора. Сердце у Меганы замерло. Она узнала ее.

    Та самая. Книга колдуньи.

    Она взяла ее дрожащими руками. Книга была легкой, как птица. Она открыла ее на знакомой странице. Те же угасшие коричневые чернила, те же странные, извилистые символы заклинания, что подарило ей второй шанс. И что погубило стольких.

    Она долго сидела, глядя на книгу. Вспоминала лес, дождь, Эрика с окровавленным кинжалом, старуху на полу хижины. Свою первую загубленную жизнь. Потом — свою смерть. Лицо Клауда. Кинжал. Поцелуй.

    Знание, содержащееся в этой книге, было опасно. Оно делало бесстрашным. Оно развращало. Оно заставляло верить, что за любую ошибку можно заплатить откатом назад. Но жизнь не была игрой с сохранениями. Каждый шаг, каждое слово, каждое чувство было окончательным. И именно это делало их ценными.

    Мегана закрыла книгу, встала и подошла к большому камину, где уже потрескивали поленья, отгоняя вечернюю прохладу. Она смотрела на пламя, чувствуя его жар на лице.

    Потом, не раздумывая, швырнула книгу в огонь.

    Кожа вспыхнула мгновенно, с сухим, яростным треском. Страницы почернели, свернулись, превратились в пепел. Символы, хранившие секрет жизни после смерти, исчезли навсегда. Заклинание, которое привело ее сюда, было уничтожено. Больше никто не сможет повторить ее путь. Никто не сможет украсть у смерти ее законную добычу, чтобы потом мучиться грузом второго шанса.

    Она стояла, глядя, как огонь пожирает последние следы ее старой, проклятой жизни. И чувствовала, как что-то тяжелое и темное навсегда покидает ее душу. Она была свободна. Не от долга, не от короны. От призрака той, прежней Меганы. Теперь ее жизнь была одна-единственная. И она принадлежала ей. И ему.

    — Жжешь компромат на недругов? — раздался за ее спиной низкий насмешливый голос.

    Она обернулась. Клауд стоял в дверях библиотеки, прислонившись к косяку. На нем, как обычно, не было королевских регалий, только простой темный камзол. Он выглядел спокойным, почти расслабленным. Два года мира и тяжелой работы пошли ему на пользу — резкие черты лица смягчились, в глазах стало меньше бури, больше уверенности.

    — Нечто гораздо более опасное! — ответила она, улыбаясь — Прошлое.

    Он подошел, обнял ее сзади, положив подбородок ей на голову. Они смотрели, как последний клочок пергамента скручивается в черную ленту и рассыпается.

    — Наше прошлое? — спросил он тихо.

    — Мое старое прошлое. Оно больше не нужно.

    Он повернул ее к себе. Его черные глаза изучали ее лицо, ища следов печали. Не нашли.

    — Никаких сожалений?

    — Никаких! — сказала она честно.

    Он наклонился и поцеловал ее. Медленно, глубоко, со всей нежностью, на которую был способен этот суровый человек. Поцелуй был без яда, без лжи, без тени той старой, отравленной страсти. В нем была только любовь. И доверие. И надежда на все те долгие годы, что им предстояло прожить вместе.

    Когда они оторвались, он прижал ее к себе, и она слышала, как бьется его сердце — ровно, сильно, живо.

    — Марианна пишет! — сказала она, прижимаясь щекой к его груди — Говорит, Эдмон написал пьесу. О принцессе и драконе, который живет в пещере.

    Клауд рассмеялся — тихим, теплым смехом, который был теперь такой же частью его, как и его грозный взгляд.

    — Надеюсь, дракон в конце побеждает! — проворчал он.

    — Надеюсь, что нет! — рассмеялась и она — Но мы можем написать свою историю. С другим концом.

    — У нас уже есть своя история! — сказал он, глядя на пепел в камине, а потом на нее — И конец у нее счастливый. Вернее, продолжение.

    Они стояли, обнявшись, в тишине библиотеки, а за окном зажигались первые звезды над мирным, спящим городом. Прошлое было сожжено. Настоящее было в их руках. Будущее — было чистым листом, который они напишут вместе. Король и Королева. Муж и жена. Два одиноких сердца, нашедших друг друга в водовороте судьбы и сумевших не только изменить ее, но и построить на ее обломках настоящее. Вечное.

    И в этом была их самая большая победа.
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